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(o -3 PRED POUZITIM SPOTREBICE
Obecna upozornéni

A VAROVANI: Vétraci otvory udrzujte bez prekazek.

A VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce..

A vAROVANI: v prostoru pro skladovani potravin nepouzivejte
elektrické spotrebice, s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

AVARovANi:Nepoékod’te chaldici okruh.

A vAROVANI: Abyste pfedesli nebezpedi z divodu nestability
spotrebice, je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

A vAROVAN: Kdyz umistujete spotiebig, ujistéte se, Ze neni
elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

A vAROVANI: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbocovaci
zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na zadni ¢ast spotfebice.
Pokud vase chladni¢ka pouziva jako chladivo R600 - bude to
vyznaceno na Stitku na chladicim zafizeni- musite si dat pozor
béhem pfepravy a montaze, aby nedoslo k poskozeni chladicich
prvkl spotiebie. | kdyZ je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je
vybudny. Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
chladicich prvku, pfemistéte chladni¢ku od otevieného ohné nebo
zdroju tepla a mistnost, v niz je spotfebi¢ umistény, nékolik minut
vétrejte.
* Béhem prenaseni a umistovani chladnicky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.
* Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky s aerosolem,
nebot ty mohou v tomto spotiebi€i zplasobit vznik pozaru.
* Tento spotiebic je ur€eny k pouziti v domacnosti a podobnych
zafizenich, napfr.;
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- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a
ostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladniCky, musi ji
vymeénit vyrobce, jeho servis nebo podobné kvalifikované
osoby, aby se tak predeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu
kabelu vasi chladnicky. Tato zastrCka se musi pouzivat se
specialné uzemnénou zasuvkou 16 Anebo 10 A, v zavislosti
na zemi, kde bude produkt prodavan. Nemate-li doma takovou
zastrCku, nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

 Tento spotfebi€¢ mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby
s omezenymi té€lesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném uzivani tohoto pristroje a chapou souvisejici
nebezpedi. Dé&ti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a
udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

* Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat chladici
spotfebiCe. Déti nemaji provadét udrzbu nebo Cisténi
spotfebice, velmi malé déti (0 — 3 let) nemaji pouzivat
spotiebi€¢, malé déti (3 — 8 let) nemaji pouzivat spotfebic,
pokud jsou bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé
s omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou
pouzivat spotfebiCe bezpecné, pokud jsou pod dozorem nebo
byli o bezpeCném pouziti spotfebie nalezité instruovani. Lidé
s velice omezenymi schopnostmi nemaiji pouzivat spotfebic,
dokud nejsou pod stalym dozorem.
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» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo riziku.

* Tento spotiebic neni ur€en k pouziti v nadmofskych vyskach
nad 2000 m.

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

» Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu mize
zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni spotfebice.

* Pravidelné ocistujte povrchy, které pfichazi do kontaktu s
jidlem, a také pristupné odtokové systemy.

» Syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
kontejnerech, aby nedochazelo k jejich kontaktu s jinymi
potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma hvézdiCkami
jsou vhodna pro uchovavani pfedem zmrazenych potravin,
uchovavani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

» Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi hvézdiCkami
nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého jidla.

* Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po dlouhou
dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit a
ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf
spotrebice.
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Servis

* Pro opravy spotfebi¢e kontaktujte autorizované servisni
centrum. PouZivejte pouze originalni nahradni dily.

* Pamatujte si, Zze samostatné nebo neodborné opravovani
muze negativné ovlivnit bezpe€nost spotfebice, coz povede
ke zruSeni zaruky.

* Nasledujici nahradni dily budou k dispozici po dobu 7 let
od zastaveni vyroby daného modelu: termostaty, teplotni
snimace, obvodové desky, prvky osvétleni, rukojeti dvirek,
zaveésy dvifek, nadoby a kose.

» Nékteré z téchto nahradnich dilt jsou k dispozici vyhradné
pro profesionalni opravare a vdechny nahradni dily se nemusi
vztahovat ke v§em modelum.

» Tésnéni dvifek bude k dispozici po dobu 10 let od zastaveni
vyroby daného modelu.
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Staré a nefunkéni chladnicky

» Ma-li vaSe stara chladnicka zamek, odstrante ho pred likvidaci nebo’t déti se do ngj
mohou zachytit a mdze dojit k nehodé.

« Staré chladnic¢ky a mrazni¢ky obsahuji izolaéni material a chladivo s CFC.
Proto dejte pozor, abyste pfi likvidaci starych chladni¢ek nepoSkodili Zivotni
prostfedi a dodrzeli lokalni smérnice.

Ohledné likvidace WEEE, opétovného pouZziti, recyklace a regenerace se obratte
na mistni organy.
Poznamky:

» Pfed instalaci a pouzitim vaseho spotfebice si peclivé prectéte navod s pokyny.
Nezodpovidame za Skody zplisobené Spatnym pouzitim.

« Ridte se v8emi pokyny na vasem spotFebici a v navodu k pouZiti a tento navod uchovejte
na bezpec¢ném misté, abyste mohli vyresit problémy, k nimz muze dojit v budoucnosti.

« Tento spotfebic je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a
pro specifikované ucely. Nehodi se pro komeréni i hromadné pouziti. Na takové pouziti
nebude uplatnéna zaruka a naSe spole¢nost neponese odpovédnost za pfipadné ztraty.

 Tento spotiebi€ je vyrobeny k pouziti v doméacnostech a musi byt pouzit pouze pro
chlazeni/skladovani potravin. Neni vhodné pro komeréni nebo spole¢né pouzivani a/
nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost neodpovida za ztraty
k nimz dojde v opaéném pfipadé.

Bezpecnostni varovani

» Nepouzivejte rozdvojky nebo prodluzovaci kabely. @9‘3
» Nezapojujte do podkozenych, opotfebovanych nebo starych zastrcek. ‘ (m
» Netahejte, nelamejte ani neposkozujte kabel. = \/

Aol ik b

» Neopuzivejte zasuvkové adaptéry.

» Tento spotfebi¢ je urCeny k pouziti pouze dospélymi osobami,
nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly, ani jim nedovolte, aby
se zavéSovaly na dvefe. —

* Nezapojujte ani neodpojujte zastréku mokryma rukama, mohlo by dojit t’,\

k Urazu elektrickym proudem! %

* Do mraznic€ky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve
nebo plechovky mohou explodovat.

» Z divodu zajisténi své bezpecnosti nevkladejte do chladni¢ky hoflavé ﬁ
nebo vybusné materialy. Alkoholické napoje vkladejte do chladni¢ky
vertikalné a to tak, zZe lahve pevné utahnéte. &

* Pfi vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot muze zpusobit
omrzliny a/nebo fezné rany.

* Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma rukama. Zmrzlinu a ledové kostky
nepouzivejte jakmile je vyjmete z mraznicky!
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* Znovu nezmrazujte zbozi, které se rozpustilo. To muze zpuUsobit zdravotni
problémy, nap¥. otravu jidlem.

* Kryt ani horni ¢ast chladnicky nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon vasi
chladnicky.

» Upevnéte piisluSenstvi v chladni¢ce béhem prepravy tak, aby se pfedeslo poskozeni
pFisludenstvi.
Instalace a obsluha vasi chladnicky
Nez zacnete chladni¢ku pouZzivat, musite vénovat pozornost nasledujicim bodim:
» Provozni napéti vasi chladnicky je 220-240 V pfi 50Hz.
* Neneseme zodpovédnost za Skodu, k niz mize dojit z ddvodu neuzemnéného pouziti.
» Chladni¢ku umistéte na misto, kde nebude vystaveno pfimému slune¢nimu svétlu.

* VVa$ spotiebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi
byt minimalné 5 cm od elektrické trouby.

* Vase chladnic¢ka nesmi byt pouzivana venku nebo ponechana na desti.
* Kdyz je vaSe chladni¢ka umisténa blizko mrazaku, musi byt mezi nimi vzdalenost
minimalné 2 cm, aby se pfedeslo vzniku vlhkosti na vné&jSim povrchu. 4 N

L.\
* Na chladni¢ku neumistujte nic a umistéte ji na vhodné misto tak, aby nad [ g
r oz s o . . ra v —————

horni &asti zlstalo minimalné 15 cm.

» Nastavitelné predni nozky je nutno nastavit do vhodné vysky, aby mraznicka \‘
mohla fungovat stabilné a spravné. Nozicky muzete nastavit otacenim ve
sméru hodinovych rucic¢ek (nebo opaénym smérem). To musi byt provedeno
pfed vloZzenim potravin do chladnicky.

0 —

* Nez za¢nete mrazniCku pouzivat, otfete vSechny vnitfni povrchy a zasuvky hadfikem
ponofenym do teplé vody s IZickou jedlé sody a potom oplachnéte Cistou
vodou a osuste. Po ocisténi vratte zpét vSechny dily.

* Nainstalujte plastovou rozpérku (Cast s ¢ernymi lopatkami vzadu)
oto€enim o 90° jak je zobrazeno na obrazku, abyste pfedesli dotykani
kondenzatoru stény.

 Chladnicku je tfeba umistit tak, aby volny prostor nepfekracoval 75 mm.
Nez zacnete chladnicku pouzivat

* PFi prvnim spusténi nebo po prepravé nechte mrazni¢ku stat 3 hodiny,
jesté neZ ji zapojite. Jinak by mohlo dojit k po$kozeni kompresoru. &

* VVase chladni¢ka mize pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi jakmile
se spusti chlazeni.
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(o 1M POUZITIi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Informace o nové technologii chlazeni

Chladnicky-mrazni€ky s novou technologii chladnic¢ky maiji jiny systém nez
staticke chladni¢ky-mraznicky. V pfipadé béznych chladni¢ek-mrazni¢ek
se do mrazni¢ky vhani vlhky vzduch a voda vypafujici se z potravin
se v prostoru mrazni¢ky zméni na led. Aby bylo mozné tuto namrazu
odstranit, jinymi slovy odmrazit, je tfeba chladni¢ku odpojit ze sité. BE€hem
odmrazovani musi uzivatel dat potraviny jinam a odstranit zbyvajici let a
nahromadénou namrazu.

V pfipadé mraznicek vybavenych novou technologii chlazeni je situace
zcela jina. Studeny a suchy vzduch se v prostoru mraznic¢ky rozptyluje
pomoci ventilatoru. Studeny vzduch se tak snadno rozptyli po celém
prostoru - i v mistech mezi polickami, a potraviny se zmrazi spravné a
rovhomeérné. A netvofi se zadna namraza.

Konfigurace v prostoru chladni¢ky bude témér stejna jako v prostoru
mrazniC¢ky. Vzduch rozptylovany ventilatorem v horni ¢asti prostoru
chladni¢ky se chladi béhem prichodu mezerou za prdduchem. Aby byl
proces chlazeni v prostoru chladni¢ky uspésné dokoncen, ve stejny
okamzik dochazi k uvolfiovani vzduchu skrz otvory na priduchu. Otvory
na praduchu jsou navrzeny pro rovhomérnou distribuci vzduchu v prostoru. l@

Vzhledem k tomu, Ze nedochazi mezi chladni¢kou a mraznic¢kou
neprochazi zadny vzduch, nedojde k miSeni pachu.

Diky tomu se chladnic¢ka s novou technologii chlazeni snadno pouziva a nabizi vam jak velky
objem, tak esteticky vzhled.

( {r
[T

'
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Displej a ovladaci panel

Pouzivani ovladaciho panelu x ’X‘ A
1. Umoznuje nastaveni mraziciho prostoru.

. Umoznuje nastaveni chladiciho prostoru. 1 1c
. Displej nastaveni hodnoty mraziciho prostoru. [

. Displej nastaveni hodnoty chladiciho prostoru.
. Symbol Ekonomického rezimu. H ﬂ
. Symbol rychlého mrazeni,
. Symbol alarmu. 1 2

Obsluha mraziciho prostoru vasi chladnicky

N o o~ ODN

Po pfipojeni spotfebice k siti vSechny symboly budou zobrazovany béhem 2 sekund, na
displeji nastaveni mraziciho prostoru se zobrazi vychozi hodnota -18 °C a na displeji nastaveni
chladiciho prostoru vychozi hodnota +4 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru
* VVychozi teplota mraziciho prostoru je nastavena na -18 °C.
« Jednou stisknéte tlagitko Nastaveni mraziciho prostoru.
Po prvnim stisknuti tlacitka se na displeji rozblika pfedchozi hodnota.
« Po stisknuti tohoto tlacitka se teplota sniZi o pfisluSnou hodnotu.
» Pokud stisknete toto tlagitko znovu, nastavovani teploty se vrati na -16 °C.

POZNAMKA: Usporny reZim Eco se aktivuje automaticky, kdyZ je teplota pfihradky %
mraziciho prostoru nastavena na -18°C.

Nastaveni teploty chlazeni
* VVychozi teplota chladiciho prostoru je nastavena na +4 °C.
« Jednou stisknéte tlacitko chladiciho prostoru.
* Po stisknuti tohoto tlac¢itka se teplota snizi o pfisluSnou hodnotu.
 Pokud stisknete toto tlagitko znovu, nastavovani teploty se vrati na +8 °C.
Rezim rychlého mrazeni
Ugel
» Zmrazit velké mnozstvi potravin, které se nevejde do pfihradky rychlého mrazeni.
» Zmrazit pfipravené jidlo.
» Rychle zmrazit Cerstvé potraviny, aby se zachovala jejich Cerstvost.
Pokyny k pouziti
Pro aktivaci rezimu rychlého mrazeni, stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni teploty >}{<

mraziciho prostoru po dobu 3 sekund. Jakmile je nastaveno rychlé mrazeni, na displeji
se rozsviti symbol mraziciho prostoru a uslySite pipnuti, které potvrdi zapnuti rezimu.

V priibéhu rezimu rychlého mrazeni:

* Teplota chladiciho prostoru mize byt nastavovana. V takovém pfipadé rezim super
mrazeni pokracuje.

* Nelze vybrat Usporny rezim.
* Rezim rychlého mrazeni Ize zrusit stejnym zpusobem, jako jste ho nastavili.
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Poznamky:

* Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin (v kg), které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na Stitku spotfebice.

* Pro optimalni vykon spotfebi¢e a maximalni kapacitu mraziciho prostoru prepnéte
spotfebi€ do rezimu maximalniho mrazeni 3 hodin pred tim, nez do né&j ulozite Cerstvé
potraviny.

Rezim rychlého mrazeni se automaticky zrusi ve tfech pfipadech: po 24 hodinach,
v zavislosti na teploté okoli, nebo az mrazni¢ka dosahne dostatecné nizké teploty.
Alarm - Oteviené dvere
Pokud nechate dvefe lednicky oteviené po dobu delSi 2 minut, zacne spotfebic pipat.
Upozornéni tykajici se nastaveni teploty

» Nedoporucuje se, abyste svoji chladnic¢ku pouZzivali v prostfedi, kde je teplota niz8i nez
10 °C, nebot by to mohlo ovlivnit efektivitu.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim
potravin uloZzenych v chladniéce.

* Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

« VaSe chladnic¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez preruseni,

aby doslo k naprostému vychlazeni. Dvere chladni¢ky neotevirejte €asto a v tuto dobu
do ni nevkladejte pfili§ velké mnozstvi potravin.

* Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se pfedesSlo poSkozeni kompresoru
chladni¢ky, kdyz odpojite zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku
napajeni. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat normalné po 5 minutach.

» Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala Tiida
v intervalech uvedenych ve standardech, v . Okolni teplota °C
o . . klimatu
souladu s tfidou uvedenou na informacénim -
Stitku. Nedoporugujeme spusténi vasi chladnicky T Od 16 do 43 (°C)
mimo uvedené limity, aby bylo mozné dosahnout ST Od 16 do 38 (°C)
efektivniho chlazeni. N 0d 16 do 32 (°C)
» Tento spotfebi€ je navrzen k pouZiti pfi okolni 5
teploté v rozmezi 10 °C - 43 °C. SN Od 10 do 32 (*C)

Dillezité pokyny k instalaci

Tento spotiebi€ je ur€en pro provoz v obtiznych klimatickych podminkach (do 43 °C nebo
110 °F) a je vybaven technologii ‘Freezer Shield’ (mrazici kryt), ktera zajistuje, aby se zmrzlé
jidlo v mrazni¢ce nerozmrazilo, i kdyz klesne teplota v okoli spotfebi¢e na -15 °C. Z toho
vyplyva, Ze mizete nainstalovat spotfebi¢ v nevytopené mistnosti, aniz byste se museli
obavat, Ze se zmrazené jidlo v mrazni¢ce pokazi. Jakmile se okolni teplota vrati do normalu,
muUZzete pokracovat v pouzivani spotfebice, jako obvykle.
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Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladni€ky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty,
ktera se nachazi v nejchladnéjsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladni¢ce lepsi, zejména v nejchladnéjsi
¢asti, zkontrolujte, zda se na kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK"
nezobrazi, znamena to, Ze teplota nebyla nastavena spravné.

Je-li zobrazeni kontrolky tézkeé, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém
nastaveni zafizeni pocCkejte na stabilizaci teploty ve spotrebici, v pfipadé potfeby
provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni teploty mérte progresivné a pred
spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.

POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevfeni) nebo po vioZeni

Cerstvych potravin do spotfebice je normalni, ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK"
nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu nahromadéni ledovych krystall (spodni sténa
spotfebice) v chladni¢ce, na vyparniku (pfetizeni spotfebice, vysoka pokojova teplota, Casté
otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Vase potraviny se budou skladovat Iépe pokud je date do nejvhodnéjsi chladici
Casti. Nejchladnéjsi ¢ast je pfimo nad crisperem.
Nejchladnégjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této Casti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte, zda se
policka nachazi na urovni tohoto symbolu, jak je znazornéno na ilustraci..

Horni limit nejchladnéjSi oblasti je oznacen spodni stranou nalepky
(Sipky). Nejchladngjsi €ast horni poliCky musi byt ve stejné urovni s
vrcholem Sipky. NejchladnéjSi ¢ast je pod touto urovni.

Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, zda
jsou na stejné urovni, s limity zény popsanymi na nalepkach, abyste
tak dosahli teplot v této oblasti.
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Prislusenstvi
Zasobnik na led
» Zasobnik naplote vodou a umistite ho do mrazaku.
* Po zamrznuti zadsobnik otoéte tak, jak je ukazano na obrazku a vysypte ledové kostky.

Mraznicka - box
* Box slouzi ke skladovani potravin, ke kterym
potfebujete snadny pfistup.
* Vyjmuti boxu;
» Box vysurite co nejdale to jde.
 Pfedni ¢ast boxu zdvihnéte a vysurite.

A PFi resetovani provedte opacny postup.

Poznamka: P¥i vysunovani ¢i zasunovani vzdy
drzte rukojet.

Mraznicka - box

Oddéleni pro extra chlazeni (u nékterych modelt)

Ideédlni pro uchovavani chuti a struktury
nakrajenych potravin a syra. Vytahovaci zasuvka
zajistuje prostiedi s teplotou nizsi nez ve zbytku
chladni¢ky diky aktivni cirkulaci studeného
vzduchu.

Vyjmuti poli€ky chilleru; \Poliéky - chiller
* Poli¢ku chilleru vysurte smérem k sobé.

* Poli¢ku vysurite smérem nahoru a poli¢ku
vytahnéte.
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Ovladac vihkosti (u nékterych modelil)

Je-li ovlada€ vlhkosti v uzaviené pozici, umozni to
dlouhodobéjsi skladovani Cerstvého ovoce a zeleniny.

V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu UpIné piny, Ize
otevrit koleCko pred zasobnikem. Tak se zajisti kontrola
vzduchu a vlhkosti a zvysi se zZivotnost potravin.

Pokud na sklenéné poli¢ce uvidite kondenzaci, je tfeba,
abyste ovladani vihkosti nastavili do oteviené pozice.

Ovlada¢ vlhkosti

CustomFlex ==
CustomFlex® vam umoziuje pfFizplsobit prostor uvnitf

chladni¢ky podle vaSich potfeb. Na vnitini strané dvifek se
nachéazi skladovaci kontejner a pohyblivé kontejnery, takZe si
mUzZete pfizpUsobit jejich umisténi, jak budete chtit. Kontejnery

jsou dokonce vyjimatelné, takze se daji z chladniCky vyjmout |~

pro jednoduchy pfistup.

* Viko skladovaciho kontejneru
CustomFlex otevrete zatahnutim ve
sméru ukazovaném Sipkou.

* Viko zavrete zatahnutim v opaéném
sméru.

Vizualni a textové popisy na c¢asti s prislusenstvim se mohou lisit podle modelu

vaseho spotrebice.
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(o 1M ROZMISTENI POTRAVIN VE SPOTREBICI

Chladnicka

» Abyste snizili vihkost a nasledné zvySeni namrazy, nikdy neumistujte kapaliny do
neutésnénych nadob. Namraza ma tendenci hromadit se v nejchladnéjSich ¢astech
vyparniku a proto je tfeba provadét CastéjSi odmrazovani.

* Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Teplé potraviny je tfeba nechat
vychladnout na pokojovou teplotu a v prostoru chladnicky je tfeba zajistit adekvatni
cirkulaci vzduchu.

* Nic by se nemélo dotykat zadni stény, nebot to zpisobi hromadéni namrazy a balicky
se mohou k zadni sténé pfichytit. Dvefe chladniCky pfili§ Casto neotevirejte.

» Maso a ocisténé ryby (zabalené do sacku nebo plastové félie), které spotfebujete béhem
1-2 dnd, umistéte do spodni ¢asti chladnicky (nad crisperem), nebot jde o nejchladnéjsi
Cast a to zajisti ty nejlepSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu mGzete vkladat do crisperu nezabalené.

@ Poznamka: Brambory, cibule a esnek se v chladni€ce nesmi skladovat.

Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v chladni¢ce jsou uvedeny nizZe.

Potraviny Maximalni délka skladovani Do které ¢asti chladnicky vlozit
Ovoce a zelenina 1 tyden Zasuvka na zeleninu
Maso a ryby 2-3dny Zakryté plastovou f.OIIE neb_? sacky nebo v boxu
na maso (na sklenéné policce)

Cerstvy syr 3-4dny Ve specialni policce ve dvefich
Maslo a margarin 1 tyden Ve specidlni policce ve dvefich
Produkty v lahvich Do expirace doporu¢ené o -

. . § Ve specialni policce ve dvefich
mléko a jogurt vyrobcem
Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka
Varené potraviny 2 dny Vs8echny policky

Mraznicka

* Pro dlouhodobé uloZzeni mrazenych potravin a vyrobu ledu pouzijte mrazni¢ku, prosim.

» Zmrazeni Cerstvého jidla: pofadné zabalte Cerstvé jidlo tak, aby obal byl vzduchotésny
a neprotékal. Idealni jsou specialni sacky do mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

» Abyste dosahli maximalni kapacity mrazni¢ky, pouzivejte sklenéné policky v horni a
stfedni ¢asti. Do spodni ¢asti umistéte nizsi kosik.

» Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit do blizkosti jiz zmrazenych potravin.

* Potraviny, které chcete zmrazit (maso, mleté maso, ryby, atd.) musite pfed zmrazenim
rozdélit na takové porce, aby je bylo mozné zkonzumovat najednou.

« Jakmile jsou potraviny rozmrazené, znovu je nezmrazujte. Mohlo by vam to zpUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

» Do mraznicky nevkladejte horké potraviny, nechte je vychladnout. DoSlo by tak k naruseni
hlubokého zmrazeni ostatnich potravin.
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* Kdyz koupite zmrazené potraviny, zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi vhodnych
podminkach a baleni neni poskozené.

» Béhem skladovani zmrazenych potravin musi byt dodrzeny podminky skladovani uvedené
na obalu. Neni-li tam uvedeno zadné vysvétleni, potraviny musi byt spotfebovany co
nejdfive.

* Pokud doSlo ke zvlhnuti zmrazeného jidla a je nepfijemné citit, jidlo mohlo byt skladovano
v nevhodnych podminkach a diky tomu se zkazilo. Tento typ potravin nekupujte!

« Délka skladovani zmrazenych potravin zavisi na okolni teploté, frekvenci otevirani dvefi,
nastaveni termostatu, typu potravin a ¢asu, ktery uplynul od zakoupeni potravin do
vloZzeni do mrazni¢ky. VZdy se fidte pokyny na baleni a nikdy nepfekracujte uvedenou
délku skladovani.

» Upozoriiujeme, Ze chcete-li dvefe mraznicky otevfit okamzité po zavieni, nepujde to
snadno. Je to zcela normalni. Poté, co se pfetlak vyrovna, bude mozné dvefe otevfit
snadno.

Dulezita poznamka:

» Zmrazené potraviny lze po rozmrazeni vafit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li k
jejich uvareni pro rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.

« Chut nékterych druhl kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny
ocet, zazvor, Cesnek, hofcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do zmrazenych potravin pfidano malé mnozstvi kofeni
nebo je kofeni mozné pfidat az po rozmrazeni.

* Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci I(j, olivovy
olej, maslo a nevhodny je arasidovy olej a vepfové sadlo.

* Potraviny v kapalné formé musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny
musi byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

m Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v mraznicce jsou uvedeny nize.

Maso a ryby Priprava Maximélrfi dé.l k’a
skladovani (mésic)

Steak Zabaleno ve fdlii 6-8
Jehnééi maso Zabaleno ve fdlii 6-8
Teleci pec¢ené Zabaleno ve folii 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnédi kostky Na kousky 4-8

Mleté maso V bali€cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Na kousky 1-3
Bolonsky salam Musi byt zabaleny, i kdyZ je v obalu

Kufre a krita Zabaleno ve folii -

Husa a kachna Zabaleno ve folii -

‘I:z:fené zajic, divoky Ve 2,5 kg porcich a jako filety 6-8
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Maso a rvb PFibrava Maximalni délka
ryey P skladovani (mésic)
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, siluroidea)
Ryby, okoun, platys, Po ogiéténi rybu oplachnéte a osuste a je-li treba, 4
kambala P .
odfiznéte ocasni ploutev a hlavu.
Tucné ryby (turiak,
makrela, lufara, 2-4
ancovicky)
Korysi Ocisténi a v saccich 4-6
Kaviar Ve vlastnim obalu, hlinikovém nebo plastovém 2-3
Hlemyzdi Ve slané vodé, hlinikovém nebo plastovém obalu 3

Poznamka: Zmrazené maso musi byt po rozmrazeni uvafené. Neni-li po rozmrazeni znovu uvarené, nesmi
byt znovu zmrazeno.

Zelenina a ovoce Priprava Maxim'élpi dc:elk'a
skladovani (mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte a nakrajejte na malé kousky a uvafte ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodeé. 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte. 12
Paprika gedns]'?;akr“:ea SJS;;: rozfiznéte na poloviny, vyjméte 8-10
Spenat Ocistéte a uvarte ve vodé. 6-9
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufrice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6
Jahoda a bortivka Omyjte a oplachnéte 8-12
Varené ovoce Do nadoby pfidejte 10% cukru 12
Svestka, tresné, visné Omyjte a ocistéte. 8-12
Maximalni délka D,éf lka ro_zmr:azovénj Délka rozmrazovani v
skladovani (mésice) pri p°k°j°‘.'e [opless troubé (minuty)
(hodiny)
Chleba 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac¢ 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

CZ -18-




Mlécné produkty Pfiprava Maxm'a IE" d?"‘.a Podminka skladovani
skladovani (mésice)

Balené Cisté mléko - ve vlastnim

(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 bal

miéko obalu
Originalni obal Ize pouzit ke
kratkodobému skladovani.

Syr - vyjma tvarohu Na platky 6-8 Pro dlouhodobéjsi
skladovani je tfeba ho zabalit
do folie.

Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6

(.3 WM CISTENi A UDRZBA

A Nez zacnete chladnicku cistit, zkontrolujte, zda je odpojena.
%

A Chladni¢ku necistéte tekouci vodou.

K cgisténi nikdy nepouZivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni materialy,
napf. fedidlo, benzin, kyselinu. 0

* Vnitfni ¢ast mizete otfit mékkym hadfikem a houbi¢kou namocéenou do 0
teplé vody s Cisticim prostiedkem.

~ * VVyjméte jednotlivé ¢asti a omyjte je vodou s Cisticim prostfedkem.
Nemyijte v mycce.

» Kondenzator musite jednou ro¢né odcistit kartaCem, abyste (
tak zajistili usporu energie a zvysSili produktivitu.

m Ujistéte se, zda je vase chladni¢ka béhem ¢éisténi
odpojena.

4
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Odmrazovani

» Va$e chladnicka provadi plné automatizované odmrazovani. Voda
nahromadéna v dusledku odmrazovani projde do odpafrovaci
nadoby a tam se sama odpafi.

* Nez zacnete s Cisténim vyparniku, zkontrolujte, Ze jste odpojili
zastréku. Odpatovaci

« lyjméte vyparnik z jeho mista, od$roubuite Srouby jak je zobrazeno "adoby
na obrazku. Ve specifickych ¢asovych intervalech o€istéte vodou s Cisticim prostfedkem.
Tak Ize zabranit vzniku zapachu.

Vymeéna kontrolky LED

Ma-Ili vaSe chladni€ka kontrolku LED, kontaktujte help desk, nebot jeji vyménu musi provést
pouze autorizovani zaméstnanci.

Poznamka: Pocet a umisténi past LED se mze lisit, podle typu modelu.

o7.X3 I DOPRAVA A PREMISTENI

Doprava a premisténi
* Pro pfemisténi je tfeba uchovat pavodni baleni a pénu (volitelné).

» Chladni¢ku musite upevnit v obalu, pomoci pasu nebo silnych kabell a postupovat dle
pokynu pro prepravu, které jsou na obalu.

SR
* Vyjméte pohyblivé &asti (poli¢ky, pfisluSenstvi, (\\\J m
pfihradky na zeleninu, atd.) nebo je pfipevnéte do 2 \
chladni¢ky pomoci pasu, aby béhem premistovani
a prepravy nedoslo k narazum.

& Chladniéku prevazejte kolmo.
Pfemisténi dvefri
« Jsou-li madla vas$i chladni¢ky instalovana z pfedni ¢asti dvefi, nelze zménit smér otevirani
dvefi chladnicky.
* Smér otevirani dvefi Ize zménit u modell bez madel.

* Ma-li byt smér otevirani vasi mraznicky zménén, musite kontaktovat nejblizSi autorizované
servisni centrum a pozadat o provedeni zmény otevirani.

(o Y18 NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNIi SERVIS

Zkontrolujte upozornéni;

Chladni¢ka vas varuje, pokud teplota v chladni¢ce a mrazni¢ce klesne na nespravnou uroven
nebo kdyz dojde k problému se spotiebi¢em.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
EO1 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
EO07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
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TYP CHYBY

E08

VYZNAM

Upozornéni na nizké
napéti

PROC

Elektrické napajeni
zafizeni kleslo pod 170 V.

CO DELAT

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poSkozeni
kompresoru.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou Urovern

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E09

Mrazni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z diivodu
dlouhodobého vypadku
napajeni.

1. Teplotu v mrazni¢ce nastavte
na nizsi hodnoty nebo nastavte
super mrazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Vyjméte veskeré vyrobky,
které se b&éhem této
chyby rozmrazily. Musite
je spotrebovat v kratkém
Casovém Useku.

3. Do mrazni¢ky nepfidavejte
zadné cCerstvé potraviny, dokud
neni dosazena spravna teplota
a chyba nezmizi.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat
autorizovaného technika.

E10

Ledni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z

divodu:

- Dlouhodobého vypadku
napajeni.

- Do ledni¢ky bylo vloZeno
teplé jidlo.

1. Teplotu v ledni¢ce nastavte na
nizsi hodnoty nebo nastavte
super chlazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Prosim, uvolnéte misto pred
otvory kanalu vzduchového
rozvodu a vyhnéte se umisténi
potravin v blizkosti senzoru.

Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.

E11

P¥ili$ nizka teplota v
ledni¢ce

Razné

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

2. Snizte teplotu v lednicce.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prachozi a nejsou ucpané.

Pokud se toto varovani neustale
opakuje, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.
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Pokud vase chladnic¢ka nefunguje;
* Doslo k vypadku napajeni?
« Je zastrka zapojena spravné?
« Je pojistka zastrcky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?
* Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladni¢ku do znamé
funkéni zasuvky.

Pokud vase mraznicka dostatec¢né nechladi:
« Je nastaveni teploty spravné?
« Jsou dvefe chladnicky otevirany €asto a dlouho ponechavany oteviené?
« Jsou dvefe chladnic¢ky fadné uzaviené?

* VlozZili jste do chladnicky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni sténou
chladni¢ky, a tak brani cirkulaci vzduchu?

* Neni chladni¢ka naplnéna az moc.

+ Je mezi chladnickou a sténou dostatek mista?

« Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?
Je-li potravina ve vasi chladni¢ce prechlazena

« Je nastaveni teploty spravné?

* Neni do mraznicky vloZeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladni¢cka mlze jidlo
vychladit az moc, a bude déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka prilis hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou urover chlazeni, kompresor se ¢as od ¢asu aktivuje. Hluk, ktery

se v takovy okamzik z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je dosazeno pozadované
urovné chlazeni, hluk se automaticky snizi. Pokud hluku pretrvava:

« Je va$ spotiebi€ stabilni? Jsou nozi¢ky zastavené?
» Je za chladni¢kou prekazka?
« Vibruji policky nebo nadobi? Policky a/nebo nadobi v takovém pfipadé pfemistéte.
* Vibruji pfedméty umisté na vasi chladnicce.
Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
» Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z ddvodu expanze materialu)
Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyz termostat zapne a vypne kompresor.

Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, ze kompresor funguje
normalné. Kompresor mlize zpUsobit vétsi hluk po kratsi dobu po svém spusténi.

Zvuk bublani: Tento zvuk je zpusoben priitokem chladiva v trubicich systému.

Zvuk tekouci vody: Normalni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku b&éhem
odmrazovani. Tento zvuk Ize zaslechnout béhem odmrazovani.

Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize zaslechnout
v chladni¢ce No-Frost béhem normalni provozu systému z ddvodu cirkulace vzduchu.
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Pokud se v chladnicce vytvori vihkost:
* Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pred vlozenim do chladniky dobfe osuseny?

» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladnicky? Kdyz dojde k otevieni dvefi, do chladnicky
se dostane vlhkost ve vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka,
¢im Castéji jsou dvefe chladnicky otevirany, tim castéji dojde k hromadéni vihkosti.

» Je normalni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky
kapky vody. (U statickych model()

Nejsou-li dvere fadné otevirany a zavirany:
* Brani zavfeni dvefi obaly potravin?
* Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a pfisluSenstvi ve dvefich chladni¢ky?
« Je t&snéni dvefi opotfebované nebo posSkozené?
« Je chladni¢ka na rovném povrchu?
Pokud jsou hrany chladnicky, které jsou v kontaktu s dvermi, horké:

Zejména v lété (teplém pocasi), se mohou povrchy spoju béhem provozu kompresoru zahfat,
to je normaini.
Dulezita upozornéni:

* Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebie se aktivuje funkce ochrany
kompresoru, protoze plyn v chladicim systému jesté neni stabilizovany. To je zcela
normalni, chladnicka se restartuje zhruba po 4 nebo 5 minutach.

» Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji.
Chladni¢ku vycistéte v souladu s pokyny v €asti 4 a nechte dvere oteviené, abyste tak
zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Zakoupeny spotfebi€ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostfedi
a ke stanovenym ucelim. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uzivatel
pouzije spotfebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdGrazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpovédnost za zadnou opravu a selhani v ramci
zarucniho obdobi.

» Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych pokynd,
obratte se na autorizovany servis.

Tipy na Setieni energie

1. Spotrebic nainstalujte do chladné, dobfe vétrané mistnosti, ale ne na pfimé slunec¢ni svétlo
ani do blizkosti zdroje tepla (radiator, sporak, atd.). Jinak pouzijte izolaéni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred vlozenim do spotiebi¢e vychladnout.

3. PFirozmrazovani vlozte potraviny do chladnicky. Nizka teplota zmrazenych potravin pomize
zchladit prostor chladnicky. USetfite tak energii. Je-li zmrazené jidlo rozmrazovano venku,
je to plytvani energii.

4. Napoje musi byt pfi vlozeni zakryté. V opacném pripadé se zvysi vlhkost ve spotiebici. A
vSe bude trvat déle. Zakryti napoju rovnéz pomaha zachovat chut a vani.

5. Pri vloZeni potravin a napojl otevrete dvere spotfebice na co nejkrat$i dobu.

6. Kryty rliznych ¢asti ve spotfebi¢i ponechte uzaviené (crisper, chiller, atd.).

7. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. V pfipadé opotfebeni, je-li t&snéni odnimatelné,
vymeénite ho. Pokud tésnéni neni odnimatelné, musite vyménit dvirka.
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8. Funkce Rezim Eco / vychozi nastaveni uchovava Cerstvé a zmrazené potraviny a zaroven
Setfi energii.

9. Oddéleni pro Cerstvé potraviny (Chladni¢ka): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo
pfi umisténi zasuvek ve spodni ¢asti chladniCky a rovnomérném umisténi polic, zatimco
pozice koSik( na dvifkach chladni¢ky spotfebu energie neovliviiuje.

10. Oddéleni pro zmrazené potraviny (Mraznicka): Vnitfni konfigurace spotiebice je takova,

Ze zajistuje nejefektivnéjsi vyuziti energie.
11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSe mraznicky (jsou-li soucasti dodavky).
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(1WA CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

A 1

I 14

13

10

Tato prezentace je pouze informativni a tyka se souéasti spotiebite. Casti se mohou

liSit v zavislosti na modelu.

A) Chladni¢ka
B) Mraznicka
1) Displej a ovladaci panel
2) Prihradka na vino *
3) Policky v chladni¢ce
4) Chladici prostor *

)
)
)
5) Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny
6) Prostor pro ¢erstvé potraviny

)

7) Horni koSik v mraznicce

8) Prostfedni koSik v mraznicce
9) Spodni koSik v mrazni¢ce
10) Nastavitelna nozicka
11) Zasobnik na led
12) Sklenéna police mraznicky *
13) Police na lahve
14) CustomFlex
15) CustomFlex s poklopcem
16) Drzak vajec
* U nékterych modell
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(o -3 M PRED POUZITIM SPOTREBICA
VsSeobecné upozornenia

A VAROVANIE: Vetracie otvory, v spotrebici alebo vo vstavane;j
konStrukcii, udrzujte bez prekazok.

AVAROVANIE: Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné
spdsoby na urychlenie odmrazovania iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.

AVAROVANIE: V priestore na potraviny nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak nejde o typ odporucany vyrobcom.

AVAROVNIE:Nepoékod’te chladiaci okruh.

AVAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebifa sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poSkodeny.

AVAROVANIE: K zadnej strane spotrebia neumiestnujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

AVAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecenstvu spdsobenému
nestabilitou spotrebiCa, je potrebné ho upevnit’ podla pokynov.

& Ak vas spotrebi¢ ako chladivo pouziva R600 - tuto informaciu
zistite zo Stitku na chladniCke - musite davat pozor pocas
prepravy a inStalacie, aby ste predisli poSkodeniu prvkov
chladniCky. Aj napriek tomu, Ze R600a je prirodny plyn Setrny na
Zivotné prostredie, tak z dévodu, Ze je vybusny, treba v pripade
vyskytu uniku spésobeného poskodenim prvkov chladi¢a odniest
chladni€ku od otvoreného plamena alebo zdrojov tepla a nechat
niekolko minut vetrat miestnost, v ktorej sa spotrebi€ nachadza.

» PoCas prenasania a umiestnenia chladni¢ky davajte pozor,
aby ste neposkodili okruh chladiaceho plynu.

+ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr. plechovky
s aerosolom.

 Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzitie v domacnostiach a
podobnych zariadeniach, napr.
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- vybavenie kuchyn v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach.

- na farmach a v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach

- zariadeniach typ bed and breakfast,
- v cateringu a podobnom prostredi

* Ak sa zastrcka chladniCky nezmesti do zasuvky, musi
byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom alebo
kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k napajaciemu
kablu vasSej chladnicky. Tato zastrCka sa musi pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou 16 Aalebo 10 A, v zavislosti
od krajiny, kde bude produkt predavany. Ak sa vo vasej
domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza, dajte si ju
nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.

» Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie
a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak sa na ne bude dohliadat' alebo sa im poskytnu
pokyny o pouzivani spotrebia bezpeCnym spdsobom a
pochopia prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat’ so
spotrebiCom. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov smie nakladat a vykladat
chladiace spotrebiCe. Deti nemaju vykonavat’ udrzbu alebo
Cistenie spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nemaju
pouzivat spotrebi¢, malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat
spotrebi€, ak su bez staleho dozoru, starSie deti (8 — 14
rokov) a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo duSevnymi
schopnostami mdzu pouzivat spotrebie bezpecne, ak su pod
dozorom alebo boli 0 bezpe¢nom pouziti spotrebi¢a nalezite
pouceni. Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nemaju
pouzivat spotrebi€, kym nie su pod stalym dozorom.
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* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca, jeho servisné
stredisko alebo ina nalezite kvalifikovana osoba ho musi
vymenit, aby nemohlo déjst k ubliZzeniu na zdravi.

 Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:
* Ponechanie dvierok v otvorenom stave po dlhu dobu méze
sposobit vyrazny narast teploty vnutri oddelenia spotrebica.
* Pravidelne oCistujte povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom, a tiez pristupné odtokové systemy.
» Surové maso a ryby uchovavajte v chladni¢ke vo vhodnych
kontajneroch, aby nedochadzalo k ich kontaktu s inymi
potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Oddelenie pre mrazené potraviny oznaené dvoma
hviezdiCkami su vhodné pre uchovavanie vopred zmrazenych
potravin, uchovavanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ladovych kociek.

» Oddelenie oznacené jednou, dvoma alebo tromi hviezdiCkami
nie su vhodné pre zmrazenie Cerstvého jedla.

» Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po dlhu dobu,
je nutné ho vypnut, rozmrazit, ocCistit, osusit a ponechat
dvierka otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vo vnutri
spotrebica.
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Servis

* Pre opravy spotrebi¢a kontaktujte autorizované servisné
centrum. PouZivajte len originalne nahradné diely.

» Pamatajte si, ze samostatné alebo neodborné opravovanie
md&ze negativne ovplyvnit' bezpe€nost spotrebica, ¢o povedie
k zruSeniu zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu k dispozicii po dobu 7 rokov
od zastavenia vyroby daného modelu: termostaty, teplotné
snimace, obvodove dosky, prvky osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe.

* Niektoré z tychto nahradnych dielov su k dispozicii vyhradne
pre profesionalne opravara a vSetky nahradné diely sa
nemusia vztahovat ku vSetkym modelom.

* Tesnenie dvierok bude k dispozicii po dobu 10 rokov od
zastavenia vyroby daného modelu.
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Staré a zastarané chladnicky

» Ak ma vasa stara chladni¢ka zamok, zlomte ho alebo ho odstrarite, pretoze deti sa mézu
zachytit dovnutra a méze déjst k nehode.

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izolany material a chladiace latku s
CFC. Pri eliminovani starych chladniCiek dajte pozor, aby ste neposkodili Zivotné
prostredie.

I \a miesto likvidacie starych chladniCiek sa spytajte na miestnom urade.
Poznamky:
* Pred in$talaciou a pouzitim spotrebica si pozorne precitajte navod na pouzitie. Nie sme
zodpovedni za $kody vzniknuté nespravnym pouzivanim.
» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici a v navode na pouzitie, tento navod uchovajte
na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v buducnosti nedéjde.
» Tento spotrebi¢ sa vyrobil, aby sa pouzival v domacnostiach a méze sa pouzivat
vyluéne v domacnosti a na uvedené ucely. Nie je uréena na komercéné alebo laboratérne
pouzitie. Takéto pouzitie spOsobi, Zze zaruka strati platnost’ a nasa spolo€nost neponesie
zodpovédnot za straty, ku ktorym ddjde.

« Tento spotrebic je vyrobeny tak, aby sa pouzival v domacnostiach a je vhodny iba pre
skladovanie / chladenie potravin. Nie je vhodny na komeréné pouzitie a/alebo skladovanie
latok inych ako su potraviny. Nasa spolo¢nost’ nie je zodpovedna za straty, ktoré by sa
v opa¢nom pripade vyskytli.

Bezpecnostné upozornenia

» Nepouzivajte rozdvojky ani predlzovaci kabel. < (m
* Nezapajajte do starych, poskodenych alebo opotrebovanych zasuviek. = \//
» Kabel netahajte, neohybaijte.

Lol Bk B

» Nepouzivajte zastrCkovy adaptér

« Tento spotrebic je navrhnuty na pouzivanie dospelymi osobami, takze L
nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali, pripadne im nedovolte L
sa veSat na dvierka. ) %

* Nezap3jajte do zasuvky ak mate mokré ruky, mohlo by ddjst k urazu
elektrickym pradom!

* Do prieCinka mrazni¢ky nedavajte sklenené flase alebo nadoby s ﬁ
=

napojmi. Flase alebo plechovky mozu explodovat.

» Z dévodu vaSej bezpecnosti nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horfavé materialy. Napoje s vy$§im obsahom alkoholu umiestnite
vertikalne pricom ich hrdla v prie€inku chladni¢ky pevne uzatvorte.

» Ked beriete ad vyrobeny v priestore mrazni¢ky, nedotykajte sa ho, pretoze
mbze spbsobit omrzliny a/alebo sa mbzete porezat.

» Zmrazenych produktov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu a
kocky ladu okamzite potom, €o ich vyberiete z prie€inku mraznicky!
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* Zmrazené tovary po roztopeni opatovne nezmrazujte. To mdze sposobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

» Hornu Cast chladni¢ky nezakryvajte. Ovplyvni to vykonnost chladnicky.

* PrisluSenstvo v chladniCke po€as prepravy upevnite, aby ste predisli jeho poSkodeniu.
InStalacia a prevadzka vasej chladnicky
Pred spustenim chladni¢ky musite venovat pozornost’ nasledujicim bodom:

» Prevadzkové napétie vasej chladnicky je 220-240V pri 50 Hz.

* Nenesieme zodpovednost za Skody, ku ktorym ddjde v désledku neuzemnenia.

» Chladni¢ku umiestnite na miesto, kde nebude vystavena priamemu slneénému svetlu.

» Vas spotrebi¢ musi byt minimalne 50 cm od rur, plynovych rar alebo radiatorov, a

minimalne 5 cm od elektrickych rur.
« Vasa chladnic¢ka nesmie byt nikdy pouzivana vonku alebo ponechana na dazdi.

* Ked je vasa chladni¢ka umiestnena vedla hlbokého marzaku, musi byt medzi nimi
minimalne 2 cm miesto, aby sa prediSlo hromadeniu vihkosti na vonkajSom
povrchu.

» Na chladni¢ku ni¢ nedavajte a chladnicku instalujte na vhodné miesto, aby
bolo dostupnych aspori 15 cm na hornej strane.

» Nastavitelné predné nozic¢ky by sa mali stabilizovat v prislusnej vyske,
aby mohla chladni¢ka fungovat’ stabilnym a spravnym spésobom. Nozi¢ky
mozete nastavit oto¢enim v smere hodinovych ruci¢iek (alebo naopak). Toto by sa malo
vykonat pred vlozenim potravin do chladnicky.

* Pred pouzitim chladni¢ky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridanou plnou ¢ajovou
lyzickou sody bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou vodou a
vysuste. Po vycisteni vSetko dajte na svoje miesto.

* Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s Ciernymi lopatkami

na zadnej strane) otoCenim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby
sa predislo tomu, Zze sa kondenzator dotkne steny.

* Chladni¢ka musi byt umiestnena proti stene vo vzdialenosti nepresahujlcej
75 mm.

Pred pouzitim chladni¢ky

( R
* Pri prvom spusteni alebo pri spusteni po preprave nechajte chladni¢ku stat l

3 hodiny a aZ potom zapojte. V opacnom pripade poskodite kompresor.

 Va$a chladni¢ka mbze pri prvom spusteni trochu zapachat, zapach zmizne
akonahle chladni¢ka za¢ne chladit.
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(o7 X3 A ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI
Informacie o chladiacej technologii novej generacie

Chladni¢ky s mrazni¢kou s chladiacou technoldgiou novej generacie maju
iny systém fungovania ako statické chladni¢ky s mrazni¢kou. V beznych
chladni¢kach s mrazni¢kou sa vihky vzduch vchadzajuci do mraznicky
a vodna para vychadzajuca z potravin v mraziacom oddiele menia na
namrazu. Na roztavenie tejto namrazy, inymi slovami na rozmrazenie,
treba chladni¢ku odpojt od elektrickej siete. Na zachovanie chladu potravin
po dobu odmrazovania musi uzivatel ulozit’ potraviny na inom mieste a
musi odstranit’ zostavajuci fad a nahromadenu namrazu.

V oddieloch mrazni¢ky vybavenych chladiacou technoldgiou novej I—J
generacie je situacia Uplne ina. Pomocou ventilatora cez oddiel mrazni¢ky
fuka studeny a suchy vzduch. Vplyvom studeného vzduchu, ktory s
lahkostou fuka cez oddiel — aj v priestoroch medzi polickami — sa potraviny
zamrazia rovnomerne a spravne. A nebude vznikat namraza.

Konfiguracia v oddiele chladni¢ky bude takmer rovnaka ako pri oddieli
mraznicky. Vzduch, ktory prudi vdaka ventilatoru nachadzajucom sa v
hornej ¢asti oddielu chladnicky, sa chladi po€as toho, ako prechadza cez
medzeru za privodom vzduchu. Su¢asne cez otvory na privode vzduchu

(¢ e
[

¢

Toset
sosessstste

proces. Otvory v privode vzduchu su navrhnuté na rovnomernt distribuciu

prudi vzduch tak, Ze sa v oddiele chladnicky uspesSne dokonc&uje chladiaci @

vzduchu v oddiele.

KedZe medzi oddielom mrazni¢ky a oddielom chladni¢ky neprechadza Ziadny vzduch, pachy
sa nebudu miesat.

V dbsledku toho sa vaSa chladnicka s chladiacou technolégiou novej generacie lahko pouziva
a ponuka vam pristup k velkému objemu a estetickému vzhladu.
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Displej a ovladaci panel 3 5 6 7 4
Pouzivanie ovladacieho panela
1. Umoznuje nastavenie mraziaceho priestoru. = >X< A

. Umozriuje nastavenie chladiaceho priestoru. | |—' oc ™ oc
. Obrazovka nastavenej hodnoty mrazenia. - I |_|
. Obrazovka nastavenej hodnoty chladenia. - -

. Symbol Usporného rezimu. H H
. Symbol super mrazenia.
7. Symbol alarmu.

1
Prevadzka mraziaceho priestoru vasej chladnicky

Po pripojeni spotrebica k sieti vSetky symboly budu zobrazované pocas 2 sekind, na displeji
nastavenie mraziaceho priestoru sa zobrazi predvolena hodnota -18 °C a na displeji nastavenia
chladiaceho priestoru predvolena hodnota +4 °C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru

o o0~ WDN

* Pociato¢na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty mrazenia je hodnota -18 °C.
» Raz stlacte tlacidlo Nastavenia mraziaceho priestoru.
Po prvom stlageni tlacidla sa na displeji rozbliké predchadzajuca hodnota.
* Po stlaceni tohto tlaCidla sa teplota znizi o prislusnu hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stla€ani rovnakého tlacidla, reStartuje sa od -16 °C.

POZNAMKA: Usporny rezim sa aktivuje automaticky, ked je teplota mraziaceho %
priestoru nastavena na -18 °C.

Nastavenie teploty v chladiacom priestore

 Pociato&na hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty chladiaceho priestoru je
hodnota +4 °C.

» Raz zatlacte tlacidlo chladenia.
* Po stlaceni tohto tlacidla sa teplota znizi o prislusnd hodnotu.
» Ak budete pokracovat v stlacani rovnakého tlacidla, reStartuje sa od +8 °C.
Rezim rychleho mrazenia
Ugel
» Zmrazenie velkého mnoZstva potravin, ktoré sa nemdzu zmestit do police rychleho
mrazenia.
» Zmrazenie pripravenych potravin.
* Rychle zmrazenie Cerstvych potravin na zachovanie Cerstvosti.
Ako sa pouziva

Pre zapnutie rezimu rychleho mrazenia, stlacte a tri sekundy podrzte tlacidlo
nastavenia teploty mrazni¢ky. Po nastaveni rezimu rychleho mrazenia na displeji sa >}{<
rozsvieti symbol mraziaceho priestoru a spotrebi€ zapipa, aby sa potvrdilo zapnutie
rezimu.
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Pocas rezimu rychleho mrazenia:

* Teplota chladiaceho priestoru méze byt nastavovana. V tomto pripade rezim rychleho
mrazenia bude pokracovat.

+ Nemozno vybrat Usporny rezim.
* Rezim rychleho mrazenia mézete zrusit tym spésobom, ktory ste pouZili pri jeho zvoleni.
Poznamky:
» Maximalny obsah Cerstvych potravin (v kg), ktoré sa daju zmrazit za 24 hodin, je
vyznaceny na $titku spotrebica.
* Pre optimalnu vykonnost kapacity mrazni¢ky nastavte spotrebi¢ do rezimu rychleho
mrazenia 3 hodiny pred vlozenim Eerstvych potravin do mraziaceho priestoru.

Rezim rychleho mrazenia sa automaticky zrusi po 24 hodinach alebo ked teplota klesne
pod -32 °C.
Funkcia upozornenia na otvorené dvierka
Ak dvierka chladni¢ky zostanu otvorené viac ako 2 minuty, pristroj zapipa.
Upozornenia na nastavenia teploty
« Pokial ide o efektivnost, neodporuca sa, aby ste pouzivali svoju chladniku v prostrediach
chladnejSich ako 10 °C.

Nastavenia teploty by sa mali vykonat podla Castosti otvarania dvierok a mnozstva
potravin uchovavanych v chladnicke.

 Pred dokonéenim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

Po zapojeni mbéze byt vasa chladni¢ka v nepretrzitej prevadzke az 24 hodin, a to v
zavislosti od okolitej teploty, kym sa kompletne schladi. Po¢as tohto obdobia neotvarajte
Casto dvere chladniCky a nedavajte do nej nadmerné mnozstvo potravin.

Pouzije sa funkcia 5-minutového oneskorenia, aby sa predislo poSkodeniu kompresora
chladnicky, ked odpojite zastréku a potom ju opatovne zapojite, aby sa znova pouzivala
alebo v pripade prerusenia napajania. Vasa chladni¢ka za¢ne po 5 minutach normalne

fungovat.

*Vasa chladnicka je navrhnuta tak, aby fungovala pri[Kimaticka Okolita
intervaloch okolitej teploty uvedenych v normach, a to V|  trieda teplota °C
sulade s klimatickou triedou uvedenou na informacnom [T 16 a2 43 °C
Stitku. Kvali efektivnosti chladenia neodporu¢ame prevadzku ST 16 a3 38 °C
chladni¢ky mimo uvedenych limitnych hodnét teploty. N 162332 °C

* Toto zariadenie je urCené pre pouzitie pri okolitej teplote v [gN 10 az 32 °C

rozmedzi 10 °C - 43 °C rozsahu.
Doélezité pokyny k instalacii
Tento spotrebi€ je urCeny na prevadzku v tazkych klimatickych podmienkach (az do 43 °C
alebo 110° F) a je napajany technoldgiou ,Freezer Shield, ktora zaistuje, Ze mrazené potraviny
v mraznic¢ke sa nerozmrazia, aj ked teplota okolia klesne pod -15 °C. Takze spotrebi¢ moze
umiestnit do nevykurovanej miestnosti bez toho, aby ste sa museli obavat, Ze sa mrazené
potraviny v mrazni¢ke pokazia. Ked sa teplota okolia vrati do normalu, mozete pokracovat v
zvyCajnom pouzivani spotrebica.
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Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit' chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa
nachadza v najchladnejSej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladni¢ke, najma v najchladnejSej oblasti,
uistite sa, Ze na indikatore teploty svieti napis ,OK®. Ak sa napis ,OK" nezobrazuje,
znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne

Moze byt tazké vidiet indikator, uistite sa, ze svieti spravne. Pri kazdej zmene
nastavenia teploty pockajte, kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné,
pokracujte novym nastavenim teploty. Zmente polohu nastavenia teploty a pred
novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspori 12 hodin.

POZNAMKA: Pri &astom alebo predizenom otvarani dveri alebo po umiestneni &erstvych

potravin do zariadenia je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje
napis ,OK“. Ak sa nadmerne nahromadia fadové krystaly (na dolnej stene zariadenia) na
oddiele chladnicky, vyparniku (kvoli pretazeniu zariadenia, vysokej teplote v miestnosti,
Castému otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizSiu polohu, kym sa
kompresor opat nezacne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnejsej oblasti chladnicky.

VaSe potraviny budu lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.

Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejsiu oblast chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, ze sa policka
nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.

Horna hranica najchladnejSej oblasti je oznacena dolnou stranou
nalepky (hrot Sipky). NajchladnejSia oblast hornej poliCky musi byt
na rovnakej urovni ako je hlava Sipky. NajchladnejSia oblast’ je pod
touto urovriou.

KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze su vzdy na rovnake;j
urovni s limitmi zén popisanymi na nalepkach, aby sa zarucili teploty
v tejto oblasti.
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PrisluSenstvo
Zasobnik na I'ad
» Naplote zasobniky na I'ad s vodou a dajte ich do mrazniéky.

* Po uplnom zamrznuti vody, mézZete otocit' zasobnik, ako je to uvedené nizsie a vysypat'
kocky I'adu.

Schranka mraznicky

Schranka mraznicky je ur€end na potraviny, ku ktorym je
potrebny jednoduchsi pristup.

Vyberanie schranky mraznicky;
« Vytiahnite schranku €o najviac von
* Vytiahnite prednu ¢ast schranky smerom hore a von.

Pri opatovnom vlozeni schranky postupujte obratenym
postupom, ako je uvedeny vyssie.

Poznamka: Pri presune dovnutra alebo von vzdy drzte
rucku schranky. \ =

Schranka mraznicky

Oddelenie pre extra chladenie (Pri niektorych modeloch)

Idealne pre uchovavanie chuti a Struktary
nakrajanych potravin a syra. Vytahovacia
zasuvka zaistuje prostredi s teplotou nizSou ako
vo zvySku chladni¢ky vdaka aktivnej cirkulacii
studeného vzduchu.

Vybranie policky chladiaceho oddielu

« Vytiahnite poli¢ku chladiaceho oddielu von
smerom k sebe posuvanim po kolajniciach.

 Vytiahnite policku chladiaceho oddielu
smerom hore z kolajniCiek, aby ste mohli
vybrat chladiaci oddiel.

Policky chladiaceho
oddielu
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Ovladac vlhkosti (Pri niektorych modeloch)

Ked je ovladac€ vihkosti v zatvorenej polohe, umozriuje to
dihSie uskladnenie Cerstvého ovocia a zeleniny.

Ak je kontajner uplne plny, otvor na €erstvy vzduch, ktory
sa nachadza pred kontajnerom, treba otvorit. Pomocou
tohto vzduchu sa bude ovladat mnozstvo vihkosti v
kontajneri a mozete zvysit' Zivotnost.

Ak na sklenenej policke uvidite nejaku kondenzaciu,
ovladanie vlhkosti by ste mali dat’ do otvorenej polohy.

Ovladac¢ vihkosti

CustomFlex =

CustomFlex® vam umoziiuje prispbsobit priestor vo vnutri =
chladni¢ky podfa vasich potrieb. Na vnutornej strane dvierok
su skladovaci kontajner a pohyblivé kontajnery, takze si
mozete prispdsobit ich umiestnenie, ako budete chciet.
Kontajnery su dokonca vyberatelné, takZe sa daju z chladnicky |~
vybrat pre jednoduchy pristup.

*Veko skladovacieho kontajnera CustomFlex otvorte
zatiahnutim v smere ukazovanom Sipkou.

* VVeko zatvorte zatiahnutim v opaénom smere.

Vizualne a textové popisy na ¢asti prislusenstva sa mézu odlisSovat’v zavislosti

od modelu spotrebica.
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(o 1M ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Oddiel chladni¢ky

» Na znizenie vlhkosti a nasledného zvysSenia tvorby namrazy nikdy nedavajte kvapaliny do
chladni¢ky v neutesnenych nadobach. Namraza sa obvykle koncentruje v najchladnejsich
Castiach vyparnika a Casom bude potrebné CastejSie rozmrazovanie.

» Do chladni¢ky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé jedlo alebo potraviny by ste mali
nechat’ vychladnut pri izbovej teplote a treba ich uloZit tak, aby sa zaistila adekvatna
cirkulacia vzduchu v oddiele chladnicky.

* Ni¢ by sa nemalo dotykat' zadnej steny, pretoze to spdsobi tvorbu namrazy a primrznutie
balenia k zadnej stene. Neotvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.

* Dajte maso a rybu (zabalené v baleni alebo v plastovych vrect$kach), ktoré pouzijete
do 1 — 2 dni, do dolnej ¢asti oddielu chladnicky (tzn. nad kontajnerom), kedZe je to
najchladnejSia Cast a zaisti najlepSie podmienky skladovania.

» Ovocie a zeleninu mozete dat nezabalené do kontajnera.

@ Poznamka: Zemiaky, cibule a cesnak by sa nemali uchovavat v chladnicke.

Nizsie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v priecinku chladnicky.

Potravin Maximalny ¢as Miesto umiestnenia v prie€inku
y skladovania chladnicky
Zelenina a ovocie 1 tyzden Priehradka na zeleninu

Zabalené v plastovej folii alebo vo
Maso a ryby 2-3dni vreckach, pripadne v nadobe na maso
(na sklenenej policke)

Cerstvy syr 3 -4 dni V Specialnej policke vo dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej policke vo dverach
FlaSkované produkty | Azdo datumu spotreby ;<0 isinej policke vo dverach
mlieko a jogurt odporu¢aného vyrobcom

Vajicka 1 mesiac V poli¢ke na vajicka

Varené potraviny 2 dni VSetky policky

Oddiel mraznic¢ky
» Oddiel hibokého zmrazenia vaSej chladni¢ky pouzite na skladovanie zmrazeného jedla
na dlhd dobu a na produkciu ladu.

* Mrazeni Cerstvych potravin: Cerstvé potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.

» Na ziskanie maximalnej kapacity oddielu mraznic¢ky pouzivajte sklenené policky iba v
hornej a strednej Casti. V dolnej Casti pouzite dolny ko&S.

* Nedavajte jedlo, ktoré chcete nanovo zmrazit, vedla uz zmrazeného jedla.

« Jedlo (maso, mleté maso, rybu, a pod.) by ste mali zmrazit rozdelenim na porcie tak,
Ze sa budu dat skonzumovat’ naraz.

» Nezmrazuijte opat jedlo, ktoré uz bolo rozmrazené. MézZe to ohrozit vase zdravie, pretoze
mdbze spdsobit problémy ako je otrava jedlom.
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» Nedavaijte horuce jedlo do oddielu hibokého zmrazenia skor, ako vychladne. Spdsobili by
ste zhnitie iného jedla, ktoré uz bolo predtym zmrazené v oddiele hibokého zmrazenia.

» Ked kupujete zmrazené jedlo, uistite sa, ze bolo zmrazené pri vhodnych podmienkach
a ze balenie nie je poSkodené.

 Pocas skladovania zmrazeného jedla treba dodrziavat podmienky skladovania uvedené
na baleni. Ak nie je uvedené Ziadne vysvetlenie, jedlo treba skonzumovat v €o najkratSsom
moznom case.

» Ak v baleni mrazeného jedla bola vihkost a ma zly zapach, jedlo asi nebolo skladované
pri vhodnych podmienkach a pokazilo sa. Nekupujte tento typ jedal!

» Skladovacie doby mrazenych potravin sa menia v zavislosti od okolitej teploty, Castosti
otvarania a zatvarania dveri, nastaveni termostatu, typov potravin a doby, ktora uplynula
od okamihu, ked ste potravinu ziskali, do doby, kedy ste ju dali do mraznicky. Vzdy
dodrziavajte pokyny na baleni a nikdy nepresahujte oznacenu dobu skladovania.

» Majte na pamati, Ze ak chcete otvorit dvere mrazni¢ky ihned po ich zatvoreni, nebudu
sa dat otvorit fahko. Je to celkom normalne! Po dosiahnuti rovnovahy sa dvere budu
dat’ jednoducho otvorit..

Doélezita poznamka:
» Ked su mrazené potraviny rozmrazené, mali by ste ich tepelne upravit ako Cerstve
potraviny. Pokial ich neuvarite po rozmrazeni, NIKDY ich nesmiete znovu zmrazit.
» Chut' niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych jedlach (aniz, bazalka,
zerucha, ocot, rdzne korenie, zazvor, cesnak, cibula, hor€ica, tymian, majoran, Cierne
korenie, atd.), sa meni a chut sa zvyrazni, ak su uloZzené po dlhu dobu. Preto by ste

do zmrazeného jedla mali pridat méalo korenin alebo pozadované mnozstvo korenin
pridajte po rozmrazeni jedla.

» Doba skladovania potravin zavisi od pouZitého oleja. Vhodné oleje su margarin, telaci
tuk, olivovy olej a maslo a nevyhovujuce oleje su arasidovy olej a brav€ova mast.

* Potraviny v kvapalnej forme by ste mali zmrazit' v plastovych nadobach a dalSie potraviny
by mali byt zmrazené v plastovych féliach alebo vreckach.

Niz$ie uvadzame niektoré navrhy o umiestneni a skladovani potravin v prie¢inku mraznicky.

Maso a ryby Priprava Maximélny éa.s
skladovania (mesiace)

Stejk Zabaleny do folie 6-8
Jahnacie maso Zabalené do folie 6-8
Tel'acia rosStenka Zabalena do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mieté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky 1-3
Bolonska omacka/ s R

salama Mala by sa zabalit’ aj vtedy, ked ma ¢rievko

Kura a moriak Zabalené do félie 4-6

Hus a kacka Zabalené do folie 4-6
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Maximalny cas

LEED @ ] I skladovania (mesiace)
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach a ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, St'uka, 2
sumec)

Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnatornosti a Supin ich

kambala velka, poumyvajte a osuste. Ak je to potrebné, 4

platyz) odrezte chvost a hlavu.

Mastné ryby (tuniak,

makrela, lufara drava, 2-4

sardela)

Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6

Kaviar Vg svojom baleni, v hlinikovej alebo plastovej 2.3
nadobe

Slimak V slanej vode, v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

Poznamka: Mrazené maso by sa malo po rozmrazeni varit ako Cerstvé maso. Ak sa

maso po rozmrazeni neuvari, nemalo by sa znovu zmrazovat.

Zelenina a ovocie

Priprava

Maximalny ¢as

skladovania (mesiace)

Umyte a narezte na malé kusky a uvarte vo

Tahavé fazule a boby 10-13
vode

Fazule Olupte a umyte a uvarte vo vode 12

Kel Umyte a uvarte vo vode 6-8

Mrkva Ocistite a narezte na platky a uvarte vo vode 12

. Odrezte vnatku, rozrezte na dva kusky a

Korenie e 8-10
odstrante jadro a uvarte vo vode

Spenat Umyté a uvarené vo vode 6-9
Oddelte listky, rozrezte ruzicky na kusky a

Karfiol chvilku nechajte vo vode s malym podielom 10-12
citronovej Stavy

Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12

. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku

Kukurica . 12
kukuricu

Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10

Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kdstku 4-6

Jahody a €ernice Umyte a olupte 8-12

Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12

Slivky, CereSne, kysle | ;i ich a odstrarite stonky 8-12

bobuloviny
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Maximalny cas

Dizka
rozmrazovania

Cas rozmrazovania v

s:(::;:?::;a pri izbovej teplote rire (minuty)
(hodiny)
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pecivo 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kola¢ 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maximalny ¢as
Mlieéne produkty Priprava skladovania Podmienky skladovania
(mesiace)
Balené X e
. . . Cisté mlieko — vo
gl;:i);rll(c;genlzovane) Vo vlastnom baleni 2-3 viastnom baleni
Na kratkodobé

Svr - s vwnimko skladovanie mozete
b.y o y . u V platkoch 6-8 pouzit povodné balenie.

ieleho syru Na dihodobé skladovanie

by sa mal zabalit' do félie.

Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6
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o 1YW CISTENIE A UDRZBA

A Pred zacatim Cistenia sa uistite, Ze chladni¢ku odpojite.

& Chladnicku necistite nalievanim vody.

Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horfave, vybusné alebo leptavé materialy, 2 &
ako napriklad riedidlo, plyn alebo kyselinu. :

* VVnutornu a vonkajsiu stranu moZete utriet pomocou jemnej handricky alebo
Spongie s pouZzitim teplej a mydlovej vody. @)

7N

~

» Samostatne vyberte Casti a vycistite ich mydlovou vodou. Necistite
ich v umyvacke riadu.

» Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator metlou, aby sa (
zabezpedila Uspora energie a zvysila produktivita.

odpojena.

m Uistite sa, Ze pocas éistenia bude chladni¢ka ﬁ

Rozmrazovanie

Va$a chladni¢ka vykonava plnoautomatické rozmrazovanie. Vytvorena
voda, ktora predstavuije vysledok rozmrazovania, prechadza cez vylevku
na zozbieranie vody, preteka do odparovacieho priec¢inku za chladni¢kou
a z neho sa vyparuje.

Prie¢inok
vyparnika

Vymena kontrolky LED

Ak ma va$a chladni¢ka kontrolku LED, kontaktujte helpdesk, lebo jej vymenu musi
vykonat’ len autorizovani zamestnanci.

Poznamka: Pocet a umiestnenie pasov LED sa v zavislosti od réznych modelov méze lisit.
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o7.X-3 MM DODANIE A PREMIESTNENIE

« Originalne balenie a penovu vypl si mdzete uschovat pre opatovnu prepravu (volitelne).

* Chladni¢ku by ste mali dat’ do hrubého balenia, upevnit paskami alebo silnymi Spagatmi
a postupovat’ podla pokynov prepravy balenia za u¢elom opatovného prepravenia.

» VVyberte pohyblivé diely (policky, prisluSenstvo, prie€inky na zeleninu atd.) alebo ich
upevnite v chladnic¢ke k zarazkam pomocou pasok
pocas premiestriovania a prepravy. N

A Chladni¢ku prenasajte vo vzpriamenej polohe. t’\? m

Zmena pozicie dveri

» Smer otvarania dvierok vasej chladniCky sa neda zmenit, ak st rukovate dveri na vasej
chladnicke nainstalované z predného povrchu dvierok.
» Smer otvara mozno zmenit v pripade dveri bez rukovate.

* Ak je potrebné zmenit smer otvarania dveri, musite kontaktovat’ najbliz8i autorizovany
servis, a poziadat o zmenu smeru otvarania.

I 1M KYM KONTAKTUJETE POPREDAJNY SERVIS

Skontrolujte vystrahy;

Va$a chladni¢ka vas upozorni, ak teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nie st vhodné alebo ked
sa vyskytne problém so zariadenim. V indikatoroch mrazni¢ky a chladni¢ky sa zobrazia
varovné kody.

TYP CHYBY VYZNAM DOVOD CO TREBA VYKONAT
EO1
E02
Varovanie Co najskér zavolajte do servisu
E03 S . - :
snimaca ohladom asistencie.
E06
EO07

- Toto nie je zlyhanie zariadenia, tato
chyba pomaha zabranit poSkodeniu

kompresora.
E08 Varovanie Napajanie zariadenia | - Napatie je potrebné opat zvysit na
nizkeho napatia kleslo pod 170 V. pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.
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TYP CHYBY

E09

VYZNAM

Mraznicka nie
je dostatocne
vychladena

DOVOD

Pravdepodobne
nastane po
dlhodobom vypadku
napajania.

CO TREBA VYKONAT

1. Nastavte teplotu mraznicky na
nizSiu hodnotu alebo nastavte
super mrazenie. Tymto by sa mal
odstranit koéd chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. UdrZujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej
teploty.

2. Vyberte vSetky produkty, ktoré sa
pocas tejto chyby rozmrazili. M6zu
sa pouzit' v kratkom Case.

3. Do mraziaceho priestoru nevkladajte
Ziadne Cerstvé produkty, kym
sa nedosiahne spravna teplota
a neodstrani sa chyba.

Ak toto varovanie pretrvava, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.

E10

Mraznicka nie
je dostatocne
vychladena

Pravdepodobne
nastane po:

- DIhodobé vypadky
napajania.

- Ponechanie
horticeho jedla v
chladnicke.

1. Nastavte teplotu chladni¢ky na
chladnejSiu hodnotu alebo nastavte
super chladenie. Tymo by sa mal
odstranit koéd chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. UdrZujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej
teploty.

2. Vlyprazdnite miesto pred vyduchom
vzduchového potrubia a vyhnite
sa umiestneniu potravin v blizkosti
snimaca.

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit' sa na autorizovaného

technika.

E11

Chladnicka je
prilis chladna

Rézne

1. Skontrolujte, Ci je aktivovany rezim
super chladenie.

2. Znizte teplotu chladnicky

3. Skontrolujte, Ci su vetracie otvory
Cisté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit' sa na autorizovaného

technika.

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, méze to byt len drobny problém, preto nez zavolate
elektrikara, skontrolujte nasledujuce zalezitosti, aby ste uSetrili as a peniaze.

Ak vasa chladni¢ka nefunguje;

» DoSlo k vypadku napajania?
« Je zastrCka zapojena spravne do zasuvky?

 Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastrc¢ka, alebo je spalena hlavna

poistka?
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» Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej
viete, ze funguje.

Ak vasa chladni¢ka nechladi dostato¢ne;
« Je spravne nastavenie teploty?
« Otvaraju sa €asto dvere chladnic¢ky a ostavaju otvorené dlhd dobu?
 Su dvere chladni¢ky spravne zatvorené?

« Dali ste jedlo alebo potraviny do chladni¢ky tak, Ze sa dotykaju zadnej steny chladni¢ky
a brania cirkulacii vzduchu?

« Je va$a chladnicka nadmerne naplnena?
« Je dostato¢na vzdialenost medzi vasou chladni¢kou a zadnou a bo¢nou stenou?
« Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?
Ak su potraviny v chladnicke prili§ schladené
« Je spravne nastavenie teploty?

* Dali ste do oddielu mrazni¢ky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano, vasa
chladni¢ka moze prili§ schladit’ potraviny v oddiele chladnicky, kedZe bude fungovat
dihsSie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje priliS hlasno;

Na udrzanie nastavenej urovne chladenia sa m6ze z €asu na €as aktivovat kompresor. Zvuky
z vasej chladni¢ky su v takom pripade vzhladom k jej funkcii normalne. Ked sa dosiahne
pozadovany stupen chladenia, zvuky sa automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

« Je va$e zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?
* Je nieco za chladni¢kou?
« Vibruju policky alebo riad na polickach? Ak sa to stane, vymente policky a/alebo riad.
* Vibruju veci umiestnené do chladnicky?
Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie ladu):
» Po¢as automatického rozmrazovania.
» Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje
normalne. Ked je kompresor aktivovany, méze na kratko spbsobit’ vaési hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je spésobeny prudenim chladiacej kvapaliny
v rurkach systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie pocas
rozmrazovania. Tento hluk méze byt po€as rozmrazovania pocut.

Hluk prudenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka
cirkulacii vzduchu pocut v chladni¢kach s technoldgiou zabrarnujucou tvorbe namrazy pri
beznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢ky hromadi vihkost’;

* Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym, ako ste ich
dali do chladni¢ky?
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» Otvaraju sa dvere chladni¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vihkost
nachadzajuca sa vo vzduchu v miestnosti do chladnic¢ky. Najma vtedy, ked je vihkost
v miestnosti prili§ vysoka, ¢im CastejSie otvarate dvere, tym rychlejSie bude dochadzat
k zvlh&ovaniu.

* Po procese automatického rozmrazovania je normalne, ze sa na zadnej stene vytvoria
kvapky vody. (V statickych modeloch)

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;
* Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?
« Su priehradky na dverach, policky a zasuvky na svojom mieste?
» Su tesnenia dveri poskodené?
« Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?
Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;
Najma v lete (teplom poc€asi) mozu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy
teplejSie, to je normalne.
DOLEZITE POZNAMKY:

» Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej
energie alebo po odpojeni zariadenia, pretoZze plyn v chladiacom systéme nie je
stabilizovany. To je Uplne normalne a chladnic¢ka sa po 4 az 5 minutach restartuje.

* Chladiaca jednotka chladnicky je skryta v zadnej stene. Preto mézu v dosledku prevadzky
kompresora v ur€enych intervaloch na zadnom povrchu chladni¢ky vznikat kvapky
vody alebo ladu. To je normalne. Pokial nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat
rozmrazovanie.

» Ak nebudete chladni¢ku dihSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte
ju. Vycistite chladnicku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby
sa zabranilo hromadeniu vihkosti a zapachu.

» Zakupené zariadenie je ur€ené na pouzitie v domacnostiach a mdze sa pouzit iba v
domacnostiach a na uvedené ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie.
Ak zakaznik pouziva zariadenie spésobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami,
zdérazriujeme, ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek opravy a
poruchy v zaruénej dobe.

* Ak problém pretrvava po tom, €o ste postupovali podla vysSie uvedenych pokynov,
obratte sa na autorizovany servis.
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Tipy na Setrenie energie

1

. Spotrebi¢ nainstalujte v chladnej a dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom sineénom

svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla (radiator, sporak atd.). V opac¢nom pripade pouZzite
izolacnu platiu.

. Teplé potraviny a napoje nechajte vychladit mimo spotrebica.
. Ked roztapate mrazené potraviny, umiestnite ich do prieCinka chladni¢ky. Nizka teplota

zmrazenych potravin vychladi po¢as rozmrazovania priestor chladnic¢ky. Tak uSetrite
energiu. Ak je zmrazené jedlo neoddelili, dochadza k plytvaniu energiou.

. Ked vkladate napoje a kvapaliny, musia byt zakryté. V opacnom pripade sa zvysi vlhkost v

spotrebigi. Z tohto dévodu sa prediZi pracovny &as. Zakrytie napojov tiez zabrariuje tomu,
aby nasiakli ostatnému zapachy.

. Pri vkladani potravin a napojov otvorte dvierka spotrebic¢a na ¢o mozno najkratsi ¢as.
. Kryty ktoréhokolvek prie€inka spotrebica s odliSnou teplotou nechajte zatvorené (prie€inok

pre jemné potraviny, chladiaci prie€inok atd.).

. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a pruzné. V pripade opotrebenia, ak je tesnenie odnima-

tefné, vymente ho. Ak tesnenie nie je odnimatelné, musite vymenit dvierka.

. Funkcia Rezim Eco / vychodiskové nastavenie uchovava cerstvé a mrazené potraviny a

zaroven Setri energiu.

. Oddelenie pre Cerstvé potraviny (Chladni¢ka): NajefektivnejSie vyuzitie energie je

zabezpecené pri umiestneni zasuviek v spodnej €asti chladni¢ky a rovhomernom umiestneni
polic, zatial €o pozicie koSikov na dvierkach chladni¢ky spotrebu energie neovplyviiuje.

10. Oddelenie pre mrazené potraviny (Mrazni¢ka): Vnutorna konfiguracia spotrebica je taka,

ze zabezpeduje najefektivnejsie vyuzitie energie.

11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSa mraznicky (ak su sucastou dodavky).

SK -48-



CAST -7.

10

CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVO

|

A1
= 14
By | |
13
<
B
|
M

Tato prezentacia sa tyka iba &asti spotrebi¢a. Casti sa mézu podla modelu spotrebita

lisit.

A) Priestor chladni¢ky
B) Priestor mraznicky
1

) Displej a ovladaci panel
2) Ro&t na vino *
3) Policky chladnicky
4) Chladiaci oddiel *
5) Kryt kontajnera

)

)

6) Kontajner
7) Horna zasuvka mraznicky

8) Stredny zasuvka mraznicky
9) Spodna zasuvka mraznicky
10) Zarovnavacie nozicky
11) Podnos na lad
12) Sklenena policka *
13) Poli¢ka na flase
14) CustomFlex
) CustomFlex s vekom
) Drziak na vajcia
*V niektorych modeloch

15
16
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EREE A ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasan vagy a beépitett szerkezetben talalhaté
szell6zényilasokat.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkézokon kivdil
mas mechanikus eszkozOket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: Agyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kival mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: Akésziilék elhelyezésekor gondoskodjon
rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhaté aramforrast a készulék mogeé.

AFIGYELMEZTETES: A készulék instabilitasabol eredd
veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelelben.

& Ha a készulék R600a hitokozeget hasznal - errdl a tipustablan
tajékozodhat -, legyen évatos a szallitas és a beszerelés soran,
hogy elkerulje a készulék hitbéelemeinek sérulését. Annak
ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és természetes gaz.
Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek sérulése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hit6szekrényt nyilt lang
illetve héforrasok kdzelébdl és szelléztesse néhany percig a
helyiséget, ahol a készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitasa és elhelyezése
soran ne séruljon meg a hiatégaz Kkor.
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* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtdégazzal mikddd aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasi és hasonlé kdrnyezetekben
hasznalhato, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozdéinak kialakitott
konyhak

-tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi kornyezetek

Ha a konnektor nem megfelel6 a hitészekrény dugdjahoz,
azt a veszélyek elkerulése érdekében a gyartdval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel kell
kicseréltetni.

Ahitészekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozoval van
ellatva. A csatlakoz6 specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fuggéen, ahol a
terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon
szakembert és szereltessen be egyet.

A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek, akik
korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a megfelelb
tapasztalatoknak és ismereteknek, csak felugyelet mellet
mellett vagy a készulék hasznalatara és az azzal jaro
veszeélyekre vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
gyermekek felugyelet nélkiul nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hitészekrénybél. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
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készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarélag
folyamatos felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld felligyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivill kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
fellUgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

*« Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonldan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezédésének elkeriilése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
hémérseéklet-ndvekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresen tisztitsa az elérhet6 vizelvezetd rendszereket
és azokat a fellleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a hitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és ne
csOpogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara, valamint
jégkocka keészitésére alkalmasak.

* Az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike sem
alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hGtészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja az
ajtét nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a hit6
belsejében.
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SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

 Figyelem: a sajat keziileg vagy nem szakert6 altal végzett
javitasi munkalatok biztonsagi kovetkezményekkel jarhatnak
és érvenytelenitheti a garanciat.

» Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak megszuntetéset
kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat, hdmeérsékletérzékelok,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdozsanérok, talcak és rekeszek.

* Figyelem: a fenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphaték €s nem minden poétalkatrész
szerelhet6 be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszuntetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hlt6szekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készilék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» A régi hiitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiitékozeget
tartalmaznak. Ezért Gigyeljen arra, hogy a régi hlitészekrény leselejtezésekor ne karositsa
a kornyezetet.

A régi késziilék felszamolasa
A terméken vagy a csomagolasan talalhatd szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at kell adni az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld gydjtdpontjan ujrahasznositasra. Ha segit
abban, hogy ezt a terméket megfeleléen artalmatlanitsak, segit megel6zni a
kérnyezetre gyakorolt negativ kévetkezményeket, melyet a helytelen hulladékkezelés
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkeért Iépjen

kapcsolatba a helyi hivatallal, a szemétszallitd szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt vasarolta.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot.
A helytelen hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk felelésséget.

» Tartson be a készlléken és a hasznalati Utmutatéban talalhaté minden utasitast, és
6rizze meg az utmutatoét a késébbiekre.

» A készilék otthoni hasznalatra készilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott célokra
szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmerul6 karokeért.

» A készlléket beltéri hasznalatra terveztiuk és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivul
egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kivil hagyasabdl
eredd karokért nem vallal felel6sséget.

Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbito kabelt. D
A sérilt, elhasznalédott vagy régi dugdkat ne hasznalja. @3(
« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a tapkabelt.

* Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a
forré fellletektdl.

poi i

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

» Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem szorult-e
a késziilék ala.

» Akésziiléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a gyerekek 'b,
a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton légjanak. “&
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» Az aramitések elkerilése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be

vagy htzza ki a dugét. ﬁ
L4
E2-3

» Soha ne tegyen livegeket vagy fémdobozos liditéket a fagyasztérekeszbe.
Az lvegek és a dobozok felrobbanhatnak.

« Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy gyulékony
anyagot a hltészekrénybe. Amagas alkoholtartalmu italokat szorosan lezarva,
fuggdlegesen tegye a hiitérekeszbe.

» Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez, mivel
fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

» Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon kozvetlenil
a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészségligyi problémakat,
példaul ételmérgezést okozhat.

» Ne tegyen szbdvetanyagot a hiit6szekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitszekrény
teljesitményét.
* Ne mikodtessen semmilyen elektromos készililéket a hiitészekrény vagy a fagyaszto
belsejében.
A tartozékok sérulésének elkerllése érdekében szallitdshoz rogzitse azokat a
hitészekrény belsejében.
A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hlit6szekrény els6 hasznalata el6tt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hiit6szekrény lizemi feszlltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
» A dugdnak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

» Az els6 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el6. Ez azonban megszinik amint a
készilék lehdil.

* Akésziilek csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan szerepld
feszlltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos fesziltség megegyezik
egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoléaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakoz6 dugé nem illeszthetd a csatlakozodaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

» A készlléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezd csatlakozdaljzatba kell
csatlakoztatni. Az Gizemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozd aram) és a
feszliltségnek meg kell egyeznie a készlilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készllék belsejében, baloldalt talalhato).

* A foldelés nélkuli hasznalatbol ered6 karokért nem vallalunk felelésséget.
* A hltészekrény kdzvetlen napfénytdl védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiit6szekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» Akészllék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsitdktél és radiatoroktol,
és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sutéktél.

» Ha a hiit6szekrényt fagyaszto mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a késziilékek
koz6tt, hogy megeldzze a kilsé fellletek beparasodasat.
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* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre. 7

* A készlilék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen

semmit a készlilék tetejére. o/oo\ 2
» A konyhaszekrénybe val6 beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja \( 0 —
meg. Atermék kizarélag megfelel§ konyhaszekrényekben valé hasznalatra

valé.

Az allithat6 els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készulék vizszintben és stabilan alljon.
Alabak beallitasahoz forgassa el azokat az éramutaté jarasaval egyez6 iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

* A hitészekrény hasznalata el6tt torolje at az sszes alkatrész hatuljat meleg viz és egy
teaskanal szodabikarbona keverékével, dblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utén tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a miianyag tavtartot (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az abran lathaté médon, 90°-kal elforditva, hogy a kondenzator
ne érjen hozza a falhoz.

* A hlit6szekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltél valé tavolsag
ne haladja meg a 75 mm-t.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a készuléket, kiildnésen a belsejét (lasd: Tisztitas
és karbantartas).

A hiitészekrény hasznalata el6tt . h
utosz y z @‘

)
+ A hatékony miikddés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a & Q
hlGtészekrényt 3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be.
Ellenkez6 esetben megseérilhet a kompresszor.

» Az els6 hasznalat soran a hiitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a hiit6szekrény
elkezd lehlni, a szag enyhllni fog.
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EXE A KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK
Tajékoztato az ujgeneracios hiitési technolégiarol

Az tjgeneracios hiitési technikaval rendelkezé hitészekrény-fagyasztok
eltéré mikddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus hiitészekrények.

A hagyomanyos hltészekrény-fagyasztokban a fagyasztoba bearamid L
levegdBben 1év6 para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztéban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, L

azaz leolvasszuk a hiit6t, a készlléket ki kell huzni a halézatbdl. A
leolvasztas kozben az élelmiszerek hiitését mas modon kell biztositani,
a felhasznalonak ki kell Uritenie a késziléket és el kell tavolitania a
felgylt jeget. u
Az U generacios hiitési technoldgiaval rendelkez6 fagyasztérekeszekben
az eljaras teljesen mas. A ventilator segitségével hideg és szaraz
leveg6 aramlik at a fagyasztétéren. A hideg levegd fagyasztérekeszen
keresztil torténd akadalytalan aramoltatasanak készénhetéen az ételek \'
egyenletesen és megfelelden fagynak meg. igy nem keletkezik jég
lerakodés.

(e e

Tetet
03080803088

A hitétér mikoddése kdzel azonos a fagyasztétérével. A hitétér felsd
részében talalhato ventilator altal befujt levegd leh(l, mikézben athalad
a levegbcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna nyildsain
leveg6t fUj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejez6dott a
hitétérben. Alégesatornan talalhaté lyukakat a leveg6 hitétérben térténé
egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hltétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hiitési technoldgiaval rendelkezd hitészekrénye
egyszerlien hasznalhatd, nagy befogadoképességi és esztétikus megjelenés.
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Kijelz6- és vezérldpanel 3 5 6 74
Vezérl6panel hasznalata

1. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. = >X< A
. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. | |—' oc ™ oc
. Fagyaszto-érték beallitasa képerny6 - I |_|
. HGt6érték beallitadsa képernyd - -

. Gazdasagos Uizemmaod szimbolum H H
. Szuper fagyasztas szimbdlum
. Ez a riasztas szimbdluma.

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése

~N O o~ WODN

Miutan csatlakoztatta a készuléket, az 6sszes szimbolum megjelenik 2 masodpercre, és a
kezdeti értékek -18 °C-ot fognak mutatni a fagyasztd beallitas kijelzéjén, illetve +4 °C-ot a
hité beallitas kijelzéjén.
A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

« A fagyaszto bedllitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke -18 °C.

* Nyomja meg a fagyaszté beallitdgombjat egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az eléz6 érték fel fog villanni.
* Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a -16 °C értékrdl indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos lizemmdd automatikusan bekapcsol, ha a fagyaszté %
rekesz hémérséklete -18 °C-ra van allitva.

A hiité hémérséklet-beallitasai
» A hitd beallitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke +4 °C.
* Nyomja meg egyszer a h(ité gombijat.
» Amikor megnyomja ezt a gombot, a hémérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a +8 °C értékrdl indul ujra.
Szuper fagyasztas tizemmaod
Célja
» Nagy mennyiség élelmiszer fagyasztasahoz, amely nem fér el a gyors fagyaszté polcon.
» Készételek fagyasztasahoz.
* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz, hogy az megtartsa frissességét.
Hogyan kell hasznalni

A szuper fagyasztas lizemmod engedélyezéséhez nyomja meg a fagyaszto
hémérséklet-beallité6 gombot 3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas izemmadd be
lett allitva, a szuper fagyasztas szimbdlum felvillan, és a gép hangjelzést ad, hogy
nyugtézza az tzemmod bekapcsolasat.

A Szuper fagyasztas lizemmod:

* A hté hémérséklete beallithatd. Ebben az esetben tovabbra is fennmarad a szuper
fagyasztas lizemmod.

» A gazdasagos Uzemmaodot nem lehet kivalasztani.
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* A szuper fagyasztas Uzemmodot ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja, mint amivel
aktivalta.

Megjegyzések:

* A 24 6ra alatt maximalisan lefagyaszthaté friss élelmiszer mennyisége (kilogrammban)
megtalalhato a berendezés cimkéjén.

* A berendezés optimalis mikddése és maximalis fagyasztd kapacitdsa érdekében,
aktivalja a szuper fagyasztas modot 3 éraval a friss élelmiszer fagyasztoba helyezése
elétt.

A Szuper Fagyasztas izemmadd automatikusan kikapcsol 24 6ra eltelte utan, vagy ha a
fagyasztd hémérséklete -32 °C ala esik.

Nyitott ajtoé riasztasi funkcio

Ha a hiitészekrény ajtaja 2 percnél hosszabb ideig nyitva marad, a készUlék sipolassal jelez.

Figyelmeztetések a hdmérséklet-beallitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszerl hitészekrényét 10 °C alatti hémérsékletl
kornyezetben mikodtetnie.

* Ahdémérséklet-beallitasokat az ajtonyitasok gyakorisaganak és a hiitészekrényben tartott
élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell elvégezni.

» Egy bedllitas végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beallitasra.

* A hitészekrényt a teljes lehilés érdekében a kdrnyezeti h6mérséklettél fliggden
mikddtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkil azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hiitdszekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele tul
sok élelmiszert.

» A hlitészekrényben 5 perces késleltetési funkcio Iép mikodésbe, hogy a kompresszort
megovja a karosodastdl, ha a dugoét kihizza, majd ujra bedugja, vagy ha daramszinet
all be. 5 perc elteltével a hitészekrény normalisan kezd mikddni.

* A hlitészekrényt az informaciés cimkén feltlintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiilsé hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfelel
hitési hatékonysag érdekében ne
hasznélja hitészekrényt ezeken a

Klimaosztaly | Kornyezeti Homérséklet °C

hémérsékleti hatarértékeken Kiviil. T 16 és 43°C kozott
 Ezt a késziiléket 10°C - 43°C kozotti ST 16 és 38°C kozott
kornyezeti hémérséklet tartomanyban N 16 és 32°C kdzoit

torténd hasznalatra tervezték.
Fontos beszerelési utasitasok

A készuléket ugy tervezték, hogy nehéz éghajlati viszonyok kézott mikodjon (akar 43 °C
vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely biztositja, hogy a fagyasztott
élelmiszer a fagyasztoban ne olvadjon fel még akkor sem, ha a kérnyezeti h6mérséklet
minddssze -15 °C. Igy ezutan fiitetlen helyiségbe is szerelheti a késziiléket anélkiil, hogy
aggoddnia kellene attdl, hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a fagyasztoban. Amikor a
kdrnyezeti hémeérséklet visszatér a normal értekre, folytathatja a készllék szokasos moédon
torténé hasznalatat.

SN 10 és 32°C kozott
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Hoémeérséklet kijelzd

A hitészekrény jobb beallithatosaga érdekében egy hémérséklet érzékel6t helyeztek el a
készulék leghidegebb tertletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiiléndsen a leghidegebb terileten, gy6z&djon
meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hdmérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem
lathato, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet nem megfelel6en allitottak be. @

Ha a kijelz6 nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol. A
hémérséklet beallitas minden egyes megvaltoztatasa utan varja meg a készulék

belsé hémérsékletének stabilizalodasat, miel6tt esetlegesen Uj hédmérséklet
beallitast adna meg. Kérjik, a h6mérséklet érzékel6 alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a beallitasokat. Varjon legalabb 12 6rat, mielétt Ujra ellendrizné az érzékelét és esetleg
megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tébbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb nyitva
tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kdvetéen természetes, hogy az “OK” jelzés
nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelz6n. Ha a hiitétérben (a készulék also6 falan)
rendkivili jegesedést tapasztal valdszinlleg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt készulék,
magas kulsé hdmeérséklet, gyakori ajtd nyitasok), allitsa a hdmérséklet beallitast alacsonyabb
értékre, amig a kompresszor ki nem kapcsol.
Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hiitéttségii teriileten helyezi el
Oket. A leghidegebb terlilet a zoldségtarto felett talalhato.
Az itt lathaté szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen
a hitétér ezen részében, gy6z6djon meg rola, hogy a polc a
szimboélummal azonos szinten van, az abran lathaté modon.
A leghidegebb rész felsd hatarat a matricaalsé fele jeldli (a nyil
feje). A leghidegebb rész felsd polcanak a nyil fejével megegyezé
magassagban kell lennie. A leghidegebb rész e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok
a matrica altal jelolt zonahatarok szintjén vannak, az egyes részek
megfelel6 hdmérséklete érdekében.
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Tartozékok
Jégkocka tarté talca
* Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztorekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a télca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

Fagyaszto rekesz

A fagyasztotér ladaiban kénnyen hozzaférhet6 modon
tarolhatja az élelmiszereket.

A fagyaszto6 lada kivétele:
» Huzza ki a 1adat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.
A kihuzhaté lada visszahelyezéséhez végezze el
ugyanezt a miveletet visszafelé.
Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki,
vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszt6 rekesz

Extra hideg rekesz (egyes modelleken)

Frissen véasarolt felvagottak és sajtok izének és
allaganak megdrzésére alkalmas. A kihuzhato
rekesz az egész hltészekrény hémérsékleténél
alacsonyabb hémérsékletet biztosit a hideg
levegd aktiv keringetésének kdszonhetéen.

A frissentarté rekesz eltavolitasa

\

Frissentarté polcok

» Asineken csusztatva huzza ki maga felé a
frissentarté rekeszt.

* Huzza a frissentarté rekeszt fel, hogy

kivegye a sinbdl.
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Paratartalom szabalyozo6 (egyes modelleken)

A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetévé.

Ha a zdldségtarolo teljesen tele van, a zéldségtarold
el6tt 1évé frissesség szabalyozét ki kell nyitni. Ezaltal a
zoldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatosaga megnodvekszik.

Ha paralecsapddast lat az Gvegpolcon, a paratartalom
szabdlyozot éllitsa nyitott allasba.

Paratartalom szabalyozé

CustomFlex ==
A CustomFlex® funkcio segitségével lehetésége nyilik &

igényeire szabni a hit6szekrény tarolékapacitasat. Az ajtd
bels6 oldalan tarolé és mozgathaté rekeszek talalhatéak,
amelyeket sajat igénye szerint atrendezhet. A rekeszek
levehetdk, igy akar el is tavolithatja a kdnnyebb hozzéaféré

érdekében. i

* A CustomFlex tarolérekesz fedelét a nyil iranyaba hdzva
veheti le.

* A rekesz lezarasahoz tolja vissza a fedelet az ellenkezd
iranyba.

A tartozékokrdl szo6l6 szakasz vizualis és széveges leirasai a késziilék modelljétél

fiiggben eltéréek lehetnek.
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<My AZ ETELEK ELRENDEZESE A HUTOSZEKRENYBEN
Hutoétér

» A magas paratartalom és az ebbdl keletkezd jegesedés elkerulése érdekében soha se

helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hltészekrénybe. A zizmara leginkabb

a parologtatd leghidegebb részein koncentralddik, és idével egyre tobbszor kell a
készuléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a hiitészekrénybe. Ameleg ételt hagyja szobahémeérsékleten
lehdini, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfelelé 1égaramlas
biztositott legyen a kérnyezetében.

* Semmi ne érintkezzen a készilék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A
csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiitészekrény
ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlanyag foliaba csomagoltan), amit 1-2 napon belil

felhasznal, helyezze a hiit6tér also6 részébe (a frissentarto folé), mivel ez a leghidegebb

rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

» Agyumolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatésag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z5ldségek és gylimblcsdk 1 hét Afrllsse_ntarto rekes;ben (anélkul, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2 -3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Gvegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajton 1évé specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajton l1évé specialis polcban
Palackozott termék, tej és A gyarto altal ajanlott NP o
. PR Az ajtén lévd specialis polcban
joghurt lejarati id6ig
Tojasok 1 hénap A tojastart6 polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
Fagyasztotér

» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hitészekrény mélyh(td rekeszét.

» Afagyasztétér maximalis kapacitdsa érdekében csak Uvegpolcokat hasznéljon a felsé
és kdzépsb részben. Az also részben hasznalja az alsé rekeszeket.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kbzelébe.

* A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthaté
adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az ujbdl lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztétérbe, varja meg, amig kihll. A korabban
lefagyasztott étel a mélyh(tdben kiolvadhat és tonkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld médon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.
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A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6 legrévidebb idén belil el kell
fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt
valoszinlleg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi idétartama figg a kilsé kdrnyezeti
hémérséklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitél, az élelmiszer
tipusatdl, valamint a megvasarlas és a fagyasztoba helyezés kdzott eltelt idStartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szerepld utasitasokat, soha ne Iépje tul az eltarthatosagi
id6tartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 8ket a lehet6
legrévidebb id6n bell.

» Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtdt becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtoé egyszerlen nyithato.

Fontos megjegyzés:

» Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon
kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne fagyassza Ujbol
le 6ket.

A fétt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gyombeér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors) ize
hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez
csak keveés fliszert adjon, vagy a kivant flszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.
» Az élelmiszer eltérolhatésagi ideje fluigg a felhasznalt olajtél, zsiradéktol is. A tarolashoz

megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz
nem hasznalhat6 zsiradékok a féldimogyoro olaj és a diszndzsir.

Afolyékony élelmiszereket miianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket
mianyag féliaba vagy zacskéba csomagolva.

- Kiolvasztasi id6
L. L Eltarthatosag P
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -

Marhasteak Megfeleld ?dagokban valé 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Barényhus Megfeleld ?dagokban vald 6-8 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borjd rostélyos Megfeleld gdagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2

Birka porkolthas Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,

Vagdalthus flszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva

Belséség (darab) Darabokban 1-3 1-2

Kolbasz/Szalami Be keII’c§omagoIn| akkor Amig fel nem enged
is, ha féliabevonatos
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Kiolvasztasi ido

L o Eltarthatosag PO
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) -ora-
Csirke és pulyka Megfelel6 adagokban valo 7-8 10-12
lefagyasztasra csomagolva
Liba / Kacsa Megfeleld gdagokban vald 48 10
lefagyasztasra csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszné adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa és szaritsa meg, enged
Sovany hal (tengeri miutan belil alaposan .

P s . Amig alaposan fel nem
sligér, nagy rombuszhal, | megtisztitotta és a 4-8 enged
kozonséges nyelvhal) pikkelyeket eltavolitotta; a 9
Zsiros hal (bonitéfélék, | farkat és a fejrészeket le Amia alaposan fel nem
kézonséges makréla, kell vagni, ahol sziikséges. 2.4 g alap

enged
tonhal, szardella)
Rakfélék Megtisztitva és zacskoézva 4-6 Amig alaposan fel nem
enged
Eredeti csomagolasaban, .
. . - Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy mianyag 2-3
. enged
tégelyben
. So6s vizben, aluminium Amig alaposan fel nem
Csiga o . 3
vagy mianyag tégelyben enged
. ) . . Kiolvasztasi ido
Zolflse"gek_f-:s EloReSzZitas 2Ll e szobahémérsékleten
gylimolcsok (hénap) p
- 6ra -
Tavolitsa el a leveleket, Felhasznalhato
Karfiol szedje szét rézsaira és 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
tegye citromos vizbe.
Z5ldbab, vajbab Mossa meg és vagja apré 10-13 Felhaszn’alhato
darabokra. fagyasztott allapotban
. . L Felhasznalhato
Borso Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott &llapotban
. . Mossa meg és vagja apré ) Felhasznalhaté
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 10-12 Vegye kilon az
cm-es darabokra. adagokat.
. Moss_a meges Felhasznalhaté
Kukorica csomagolja el csovestdl 12 .
fagyasztott allapotban
vagy lemorzsolva.
Répa Tisztitsa meg és vagja 12 Felhasznalhato
P szeletekre. fagyasztott allapotban
Vagja ki a maghazat, . .
Paprika vagja félbe és szedije ki a 8-10 Felhasznalhato

magokat.

fagyasztott allapotban

HU -66-




Zéldséaek & Eltarthatéség Kiolvasztasi ido
@ [EE E5 Eldkészités szobahémeérsékleten
gyumolcsok (hénap) ;
- ora -
Spenot Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza meg és 8-10 (A fagyasztéban) 5
szeletelje fel.
§ar9abarack és Vagja félbe és vegye ki a 4-6 (A fagyasztoban) 4
6szibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
s N
Parolt gyiimélesok Csészében, 10% cukor 12 4
hozzaadasaval.
Szilva, cseresznye, Mossa meg és tavolitsa el
) 8-12 5-7
meggy a szarakat.
LI T B LS Elkészités Slapisiosag Térolasi feltételek
tésztak (honap)
Csomagolt Sajat csomagolasaban 2-3 Kizarélag homogénezett tej

(homogeénezett) tej

Rovid ideig tart6 tarolasnal
az eredeti csomagolasban
Szeletelje fel. 6-8 hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.

Saijt (kivéve
krémfehér sajt)

Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen 6ssze c
. . . . . (]
N Tojaskeverék van keverve, egy csipet 50 grammja egy <
| (fehérje- s6 hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel 5
& | sargaja) megakadalyozhatja, hogy meg. 3
) tulsagosan bestirlisodjon. £
Ha megfeleléen 6ssze §
van keverve, egy csipet 20 grammja egy
Tojassargaja s6 hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel
megakadalyozhatja, hogy meg.
tulsagosan besirliso6djon.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kiilbén-kiilén, vagy
alaposan ésszekeverve szabad lefagyasztani.
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Eltarthatosag | _Kiolvasztasi ido Kiolvasztasi id6
(i) szobahc;rg;r)sekleten Stitaben)(pere)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyilimolcstorta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

PHSYA 1i1SZTiTAS ES KARBANTARTAS

A Ne felejtse el kihtizni a hiitészekrényt, mielétt tisztitani kezdené.
7}

\ ~

b

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré anyagot,
példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitashoz.

A Ne tisztitsa a hitészekrényt viz radntésével.

» Abelsd és kulsé oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, 0
szappanos viz segitségével.

7N

~

» Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos vizzel.
Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikodés
érdekében évente legalabb egyszer kefével porolja le a
kondenzatort. >

Al

m& Gondoskodjon arrdl, hogy a hiitészekrény ki legyen hiuzva a tisztitas idején.
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Leolvasztas

* Ahlt8szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leolvasztast.
Aleolvasztas eredményeként keletkezd viz végigfolyik a vizgyjté
csovon, belefolyik a hiitészekrény mogott Iévé parologtatoedénybe,
és innen elparolog.

* Miel6tt belekezdene a pdrologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtato
. [ . N e talca
lejtse el kihdzni a hiitészekrény dugdjat.

« Tavolitsa el a helyérél a parologtatéedényt, a jelzett médon kicsavarozva annak csavar-
jait. Tisztitsa meg a megadott id6kd6zdnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza,
hogy szag keletkezzen.

A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Megjegyzés: A LED fénysorok elhelyezkedése és szama modelltél fliggéen valtozhat.

BRI szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbéhabot az Ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opcio-
nalisan).

» Ah(tészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés kotelekkel kell rogziteni, és
be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezeés és a szdllitas idejére szalagok

segitségével rogzitse dket a hitészekrényben az (\b J m
N

Utédések elkeriilése érdekében.

A A hlitészekrényt all6 helyzetben mozgassa.

Az ajté atszerelése
* Nem mddosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az ajtod
elllsé feluletére van rogzitve.
» Afogantyu nélklli modelleknél az ajté nyitasi iranya minden tovabbi nélkil moédosithato.
* Ha médosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mlvelet elvégzéséért vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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A MIELOTT HIVNA A SZAKSZERVIZT

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztotér hémérséklete rendellenes
szint{, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készilékben. Hiba esetén a figyelmeztetd
jelzések a fagyaszté és a hiitétér kijelz6jén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

Szenzoros
figyelmeztetés

Kérjen segitséget a szerviztdl,
amilyen hamar csak lehet.

E08

Alacsony
feszlltség
figyelmeztetése

Az eszkoz tapellatasa
170 V ala csokkent.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.

- Vissza kell novelni a fesziiltséget az
elvart szintekre

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.

E09

A
fagyasztérekesz
nem elég hideg

Valoszinlleg hosszu
ideig fennallé aramhiba
utan lép fel.

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdlni a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtokat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

2. Tavolitson el minden terméket,
amely megpuhult/kiolvadt a hiba
alatt. Ezeket révid idén belll
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem sz(int.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.
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HIBA

TiPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
vagy allitsa be a szuperhltést.
Valésziniileg a Ez ki fogja tbr{')lni a hi'bgkc')dot,
kévetkezdk utan 16p h? egyszer elérte a kivant
fel: hémérsékletet. Tartsa csukva
o L az ajtokat, hogy révidebb id6
A - Hosszu ideig fennallé alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztérekesz | aramhiba. T
nem elég hideg | - Forr6 élelmiszert 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hagytak a furatainak eliils6 teriiletét és ne
hitészekrényben.

tegyen élelmiszert a szenzorhoz
kozel.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

1. Ellenérizze, hogy a szuperh(tés
Uzemmod aktivalva van-e

2. Csokkentse a hiitérekesz

o hémeérsékletét
A hitérekesz e o o e
E11 Kilénféle 3. Ellenérizze le, hogy a szell6z6k

nagyon hide

< ¢ tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Akészilék hibas miikddése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbal is eredhet, hogy elkertilje
a szereld felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazoé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszilnet?
» Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

» A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hitészekrény
csatlakozojat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
» A hlitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

* Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfeleld tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
» A kornyezet hdmérséklete a hasznalati utmutatéban megadott tartomanyban van?
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Ha a késziilék talhiti a hiitétérben talalhato ételeket
* A hdémérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hitészekrény

lehet, hogy tulhiti a hitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztdban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beadllitott h6mérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a
készulék elérte a kivant hdBmérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem
szlinnek meg:

« Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hltészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon l1évé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at
a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hitészekrényre helyezett targyak?
Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kézben.
» Amikor a készulék lehil vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid repeddé hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerlien mikddik. A kompresszor mikodése révid ideig nagyobb zajjal jarhat,
amikor bekapcsol.

Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hiitékdzeg hltérendszer cséveiben torténd
aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtato tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost h(itészekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikodése kdzben, a levegé aramoltatasa miatt.

Paralecsap6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfeleld médon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen megszaritotta,
miel6tt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hlit6szekrény ajtajat? Az ajt6 kinyitasakor a szoba levegdjében lévd
paratartalom bearamlik a hitébe. Kuléndsen ha a paratartalom tul magas a szobaban,
az ajté minél gyakoribb kinyitasa nyoman a para lecsapddik a készllékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:

» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarodasat?

* Megfelel6en vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?

» Nincsenek az ajtotomitések megsérilve vagy elszakadva?

» HGt6szekrénye vizszintes fellleten all?
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Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:
Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor miikddése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
FONTOS MEGJEGYZESEK:

» A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a készulék

csatlakozoéjanak kihuzasa utan, mivel a hiitérendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott.
Ez teljesen normalis, és a hiit6 4 vagy 5 perc mulva Ujraindul.

A hitészekrény hltéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott
id6kozonként a hiitészekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor mikodése kdvetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs szukség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

Ha a h(tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hlitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva
az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készlilék belseje
kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltéré moédon hasznalja a
készlléket, akkor a gyarto és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jétallasi idészakban
felmerild meghibasodasért vagy javitasért.

» Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjik
forduljon a hivatalos markaszervizhez.

HU -73-



Energiatakarékossagi tippek

1

. A hiitészekrényt hiivos, jol szell6zd, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktdl
(radiator, tlzhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez6 esetben hasznaljon szigetel6 lemezt.

. Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.

. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiit6szekrény rekeszbe. A fagyasztott
étel alacsony hémérséklete segiti a hltészekrény rekesz hiitését. Ezzel csdkkenti az
energiaigényt.

. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a hitészekrénybe. Ellenkez6 esetben megnd
a pératartalom a késziilékben. igy a hiitészekrény tébb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

. Amikor valamit betesz a hitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva a készulék
ajtajat.

. Tartsa zarva a készilék kilonb6zé hémérsékletl rekeszeinek fedelét (frissentarto, hité-
rekesz stb.).

. Az ajté tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lenniiik. Amennyiben a tdmitések elhasz-
nalodtak és leveheték, cserélje ki azokat. Amennyiben nem leveheték, cserélje ki az ajtot.

. Az Eco lzemmod/alapértelmezett beallitas funkcio energiatakarékosan tartésitja a friss és
fagyasztott élelmiszereket egyarant.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hlGt6szekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritast a készulék aljan talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok
elhelyezkedésével biztosithato. Az ajtdon belsé oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal
az energiatakarékossagra.

10. Fagyasztott élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (fagyasztd) A késziilék belsd

elrendezése biztositja a leghatékonyabb energiamegtakaritasra.

11. Ne tavolitsa el a jégakkukat a fagyasztorekeszbél (ha van benne).
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7. RESZ.

A

A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

14

13

10

]

A fentiek csupan a készUlék egyes részeinek tajékoztatd bemutatasara szolgalnak. Az
adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz
B) Fagyasztérekesz
1) Kijelz6- és vezérlépanel
2) Bortarto *
3) H{t6 tvegpolc
4) Frissentarto rekesz *
5) Zoldségtarolo fedele
6) Zoldségtarolo rekesz
7) Fagyaszto fels6 kosar

8) Fagyaszto kozépsb kosar
9) Fagyaszt6 also6 kosar
10) Allithato labak
11) Jégkockatartd
12) Fagyaszto tivegpolcok *
13) Palacktarto
14) CustomFlex
15) CustomFlex fedéllel
16) Tojastarto
* Néhany modellben
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MPEOV OA U3MON3BATE YPEQA
O6wu npeaynpexaneHus

A BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeaa unv BbB BrpageHarta CTPyKTypa Aa He ca nperpageHu.

A BHUMAHME: He n3nonssante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtea 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasfiMyHK OT Te3un npenopbYaHn OT NPOU3BOOUTENNS.

ABHI/IMAHI/IE:He n3nosi3aBanTe enekTpuyeckn ypeau B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMUTENS TUM.

A BHUMAHME: He nospexagante Bepurata 3a XrnagusieH areHr.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ve
3axpaHBawWuAT kaben He e NpUTUCHAT UNK NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBante MHOro nopTatMBHU rHe3aa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOWMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

ABHI/IMAHI/IE: 3a na mnsberHete onacHocTu nopaau
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae ukcupaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

A Ako ypeabT BU n3nonssa R600a kaTo oxnaxaall, areHT, ToBa
e 6bae oThens3aHo BbpXy CTMKepa - 6baeTe BHMMATENHU NpU
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He rnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Benpeku, ye R600a e ekornornyeH n ectecTBeH ras,
TOon MOXe Aa 6bae B3puBOONaceH B cryvan Ha Te4oBe nopaau
noBpeAa Ha enieMeHTUTE Ha oxnaguTens. XnagunHukbT Tpsidea
Aa 6bae ganey oT OTKpUT NNaMbK UM N3TOYHULM Ha TOMNHA,
KaTo NpoBeTpsBaTe MACTOTO, KbAETO € pasnonoXeH XnagnsiHuka.

» [lokaTo nosnunmoHmpaTe XnagunHuka, He nospexaanTe
rasoBaTa Bepura Ha oxnagurtens.

* He cbxpaHsBanTe B TO3M ypea €KCnio3nBHU cybcTaHuum

KaTo aepOo30J1HN KOHTeVIHepVI C Bb3rjiaMeHnMmMo BeLLECTBO.
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* Tosn ypen € npegHa3HavyeH 3a rnorisBaHe B JOMaKMHCTBOTO
nnpu nogo6bHu NPUITOXKEHUNA KaTo,

- KYXHEHCKW yYacTbLM B MarasvHu, oucu n apyrm paboTHu
cpeau

- dbepMu 1 Opyrn OT KMMEHTU B XOTenu, MOTENU U ApYru
cpeam OT XUMNULLIEH TUM

- MecTa, npeanaraliy nerno n 3akycka;
- KETbPUHT 1 NOO0OHN NpUNoXxeHus, 6e3 oTogaBaHe NoJ Haem

« AKO KOHTaKTa He cbBraja c Lencena Ha ypeaa, To Tpssbea
Oa 6bJie CMEeHeH OT NPOoV3BOAMUTENS, HErOB CEPBU3EH areHT
N1 Nogo6bHo KBanuduumpaHo nuue ¢ ornep n3darsaHe Ha
OMacHOCTH.

» CneyuarnHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbpP3aH KbM 3axpaHBaLLus
kaben Ha xnagunHuka. To3m npoBoaHuUK TpsibBa Aa ce
N3rnons3ea CbC CneunanHo 3a3eMeH KOHTaKT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopen AbpkaBaTa, B KOATO NPOAYKTHT e ce
npogaea. AKO B KbllaTa HsIMa TaKbB KOHTAKT, MOMd, Heka
YMTb/IHOMOLLEH efTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

* To3n ypeq moxe ga 6bae nsnonseaH oT geua Hag 8 roamHu
M Nnua C orpaHuYeHn prusnmyeckn, CEH30PHU U YMCTBEHM
cnocobHOoCTU nNK Takmea 6e3 HeobxoaMMMs ONUT U NMO3HAHWUS,
aKo CbLUMTe ca Hag3npaBaHu UM UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTpebaTa Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4uH 1 ca HasiCHO CbC
CBbpP3aHUAT puck. fleuata He TpsibBa Aa cu UrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M nogapbXKaTta Ha ypega He GuBa ga ce
M3BbpLLBA OT Aeua 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

» XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexgaT u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 00 8 roguHu. YpeamTte He Moxe
Aa ce noynmcTBaTt MNu noagbpxat oT Aeua, ypeaoute He
MOXe [a ce M3Mon3BaTt OT MHOro masnku geua (sb3pact 0-3
roguHn), Mmankute geua (Bb3pact 3-8 rognHn) He MoXe aa
n3nonssat 6e3onacHo ypeauTte, OCBEH ako He ro NpaBsT NoA4
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-rofiemu geua (Bb3pacT
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8-14 roguHn) v Nuua c yBpeXxaaHus MoraTt aa usnonsear
ypeauTe 6e3onacHo crieq Kato ca nomnyyuny noaxoasiloTo
HabnageHne UNU ykasaHuMsa OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
naneHvs ypend. Jluua cbC cepuosHn yBpexaaHus He morat
[la n3nonaeaTt ypeauTte 6e3onacHo, OCBEH ako He UM bbae
OCUrypeHo NPOoAbLIMKMUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaWnAT Kaben e noBpeneH, Ton TpsadbBa Aa
Obae CMEHEH OT NPON3BOAMTENS, HEFOBU NpeaCcTaBUTENN MO
nogapbXkaTa, unu nuua ¢ nogodeH onut 1 kBanudukaums,
3a n3bsireaHe Ha pUCKOBE.

* To3un ypea He e NpeaHasHayeH 3a U3norns3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornep n36sareaHe Ha 3aMbpCcsiBaHeTO Ha XpaHaTta, Mons,
crnasBauTe CriegHUTe yKa3aHus:

« OTBapsiHETO Ha BpartaTa 3a NPOAbLIPKUTENHM Nepuoamn OT
BpeMe MOXe da [oBede A0 3HaYMTEeNHO yBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHusTa Ha ypeaa.

* [louncTBante pegoBHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTAaKT C XpaHa " OOCTbIMHN APEHAXHUN CUCTEMMU.

« CbxpaHsiBaliTe cypoBUTe Meco 1 puba B nNoaxoasium
KOHTENHepwW B xnaaunHuka, 3a aa He 6baat B KOHTaKT C Unn
[a KansT BbpXy APYrv XpaHu.

» OTaeneHusnTa 3a 3aMmpassiBaHe C [iBe 3Be3uM ca Noaxoasium
3a CbXpaHeHMe Ha NpeaBapuUTENHO 3aMpas3eHu XpaHu,
cnagonen v 3a npaBeHe Ha neq.

» OToeneHusTa Cc egHa, ABe U TPy 3BE3OM He ca NOAXOASALLM
3a 3ampassiBaHe Ha MPecHU XpaHu.

* AKO XNagunHuaT ypeq we 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbIro,
TpsbBa Aa ro U3knunTe, pasMmpasnte, NOYNCTUTE, NOACYLLUMTE
MW ga ocTaBuTe BpaTata OTBOPEHa, 3a Aa npeforBpatuTe
obpasyBaHe Ha NneceH B ypeaa.
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CepBU3HO 06CNyXBaHe

 3a a peMoHTMpaTe ypeaa, ce CBbPXKEeTe C 0TopM3MpaHus
cepBU3eH LieHTbP. M3non3sarite camo opuUrMHaniHu pe3epBHm
yacTu.

* MmanTte npenBua, 4e peMOHTUTE OT NoTpedutensa unu
HenpodgecnoHanHUTe PEMOHTU MOXeE 4a umaT nocneacTaus
3a 6e3onacHocTTa M MOXe Aa HanpaBAaT rapaHuudata
HeBanugHa.

« CnegHUTe pe3epBHN YacTy Le ca Hanu4Hu 3a 7 roavHu cnea
MPUKMOYBaHe Ha NPOW3BOACTBOTO HA Moaena: TepMOocCTaT,
TeMmnepaTypeH CeH30p, NeyaTHU NnaTku, CBETNUHHMU
N3TOYHULM, OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTX Ha BpaTW, NOCTaBKU U
KoLLIOBe.

* Imante npenBug, 4e HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanNM4yHM camo 3a NPodIECMOHANHN JOCTaBYNLIN HA PEMOHTHM
YCIyrn U He BCUYKN pe3epBHU HYaCcTU Ce OTHACHAT 3a BCUYKU
MoLenw.

* YNbTHEHUS Ha BpaTuUTe LWe ca HanuyHu 3a 10 roguHn cnea
NPUKI4YBaHe Ha Npon3BoaACTBOTO Ha MoAera.
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UHdopmauumn 3a 6ezonacHocT

* [1pn npeHacsHe M NO3MLMOHMPaHEe Ha XNagwuiHuka, nasete OT nospeda KOHTYpa Ha
oxXnaxaawuna areHT.

* AKO CTapusIT BU XnagunHuk nva GriokMpoBKa Unm Krnroyarka, oTCTpaHeTe s, Tbil KaTo
JeLarta mMorar [a ce 3aknoyaT OT BbTpellHaTa cTpaHa U Aa HacTbMNu UHUUAEHT.

° CTapVITe XnagunHmum v cbpmaepm CbObpXaT U3onaunoHeH mMatepuan u xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aa He ce 3aMbpcsiBa OKOnHaTta cpefa
4ype3 geno3npaHe Ha ctapute xnagurnHuun, Kato ce cna3sat MECTHUTE HOPMAaTUBHU
N3NCKBaAHUA.

BAXHW 3ABEJIEXKA

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE Npeau Aa MOHTMpaTte wnv u3nonseare
ypena. Hitachi He Hocu omeosopHocm 3a nogpedu Nnopagun HeNpPaBUITHO U3r10I38aHe.

+ CrnasBaiiTe BCMYKM MHCTPYKLMM B yKa3aHWETO Ha ypeaa 1 CbXpaHsiBaiTe pbKOBOACTBOTO
Ha 6e3omnacHo MSICTO 3a cripaBka MpU eBeHTyanHu NpoGreMu U HeMU3NPaBHOCTU B
obaeLe.

 MpoayKkTbT e npeaHasHayeH camo 3a KyxHeHcka ynotpeba, U CbxpaHsiBaHe Ha
XpaHUTenHu npoaykTu. Tol He e noaxoasll, 3a Tbproscka ynotpeba, Thil KaTo ToBa Lie
aHynupa rapaHuuaTa.

U3xBbpnsHe Ha cTtapusa Bu ypen

=
!

To3n cumBon BbpXy NpoAyKTa UMM BbpXy HEroBata OMakoBKa Moka3ea, Ye To3u
npoaykT He TpsibBa aa ce TpeTupa kato bMToB oTnagbk. Bmecto ToBa, To TpabBa
Aa 6vae npefageH B MOAXOASLWO MSACTO 3a CcbbupaHe n peuumknupaHe Ha
€INeKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe. Kato ce norpuxute To3v NPOAyKT Aa
. Obae oenoHvpaH No NoAxoAsLL, HauuH, Bue we nomorHeTe 3a npegoTBpaTsiBaHe

Ha Bb3MOXXHUTE HEraTUBHW MOCINEACTBYSA 3a OKONHaTa cpeaa 1 YOBELLKOTO 3a1paBe,
KOWTO B NPOTMBEH Cryyan MoraT Aa ce cry4vaT npu HenpaBWUITHOTO U3XBBbPIISIHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noeeye nogpobHa MHopMaLMsa OTHOCHO PEeLUKIMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOns
CBbpXETe Ce C MEeCTHUS rpafCKy CbBeT, CNyXOuTe 3a M3XBbPMSAHE Ha OoTnagbuu Unu
TbproeeLa, OT KOrOTO € 3aKymneH.

MNpeaynpexaeHus 6esonacHocTTa

* He nanonaeante noseye OT €QuH Pa3KNoOHUTEN UMK YObIKUTEN.
* He n3nonsaeaite NnoBpeaeHn, U3HOCEHU UMK CTapu LLENCENW.
* He gbpnaiTte, He orbBaiTe 1 NaseTte oT nospeaa kabena.

B4

- He TpsA6Ba na nsnonssarte aganTep.

*To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba OoT Bb3pacTHU, He
no3BonsiBanTe Ha dela Aa cu UrpasaT Cc ypeaa v He I ocTaBanTe aa

Ce yBecBart Ha BpataTta. : R
@

o o (q
* He BkrouBanTe 1 He U3KMOYBaNTe OT KOHTAKTa C MOKPU pble, 3a ada @ s\&

npegoTBpaTuTe enekTpuyeckn yaap!
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* He noctaBsante CTbkNeHn OYTUIKU WU KOHTEMHEPU C HAMNMWUTKM BbB
pU3epHOTO oTaeneHre. byTunkute n koHTeHepuTe (KEHOBE) MOXe ﬁ
Ja ekcnnogupar.
=

* He nocrtaBsanTe eKCNNO3MBHU WX Bb3NlaMEHMMWU MaTepuann BbB
BaLLUMs XNaguIHUK 3a Bawa 6e3onacHocT. lNocTtaBanTe BbB hpr3epHOTO
oTaenexHve ByTUNKK ¢ MMTUETA C BUCOKO arikOXOMNHO CbabpPKaHNe BEPTUKANHO
1 KaTo v 3aTBapsiTe MITbTHO.

« KoraTo B3emarte nef o1 (hpu3epHOTO OTAENEHWE, HE TO JOKOCBaWTe, NeabT
MOXe [a NPUYUHN U3rapsiHUS U/Unn CPsi3BaHWS.

 He nunaiite 3ampaseHun NpoaykT ¢ Mokpu pbue! He spkTe cnagonen u ky6dyeTa neq
He3abaBHO criefl KaTo CTe MM U3Baaunu OT (PpU3epHOTO oTaeneHue!

* He 3ampassaBaiTe NOBTOPHO 3aMpaseHmn NpoaykKTu, cnen Kkato cte rm pasmpasunn. ToBa
MOXe Oa Npu4nHn 3apaBHU I'IpOGJ'IeMVI KaToO XpaHUTEIHO OTpaBAHEe.

* He nokpueanTe Kopryca unu ropHaTa CTpaHa Ha xnagurHuka Cc nokpveka. Toea Lie
NOBITUAE Ha XapakKTepPUCTUKUTE Ha XInaaunHuka.

* Mo Bpeme Ha TpaHCNopT, uKcupanTe akcecoapuTe BbB xnaguiHuka, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXOAHETO VM.

MOHTVIpaHe MU eKkcnnoaTtauusa Ha BalluAa XnaguiHUK

lpedu da 3arnoyHeme da u3ron3same €805 x1adusHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme gHUMaHuUe
Ha crredHomo:

» PaboTHOTO HanpexeHune 3a Bawwns xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
 He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a LLEeTU B CNEACTBUE Ha U3Mon3BaHe Ha ypeaa 6e3 3aszemsiBaHe.

* [MocTaBeTe xnagunHuka cuM Ha MSICTO, KbAETO HAMa Aa 6bae U3MNOoXeH Ha ONPpEKTHa
ClbHYeBa CBETIINHA.

* BawwsiT ypen TpsibBa fa 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapcky Neyku, rasoBu ypHY 1
HarpeBaTenHu ypeau, 1 Tpsibsa fa Gbae NoHe Ha 5 cM OT enekTpuyecku ypHW.

* Bawwmat xnagunHuk HUKora He TpsibBa ga 6bae n3nonseaH Ha OTKPUTO unu aa 6bae
OCTaBsIH Noj AbXxaa.

» Korato xnagunHukbT 6bae noctaBeH 00 dpusep 3a AbNOOKO 3ampassaBaHe, Mexay
TAX TpHGBa Aa nmMma rnoHe 2 CM, 3a Oa ce npeanorepatu OBnaXXHABAHETO Ha
NOBBbPXHOCTUTE UM.

* He noctaesiTte npegmeTn BbpPXYy XnagunHuka n ro MOHTUMpanTe Taka, 4Ye ga
1MMa pa3cTosiHMe oT noHe 15 cm Hapg ropHaTa MYy 4HacT.

* Perynupyemnte npegHu kpaka TpsibBa oa GbaaTt perynupadu, 3a ga ce
yBepuTe, Yye ypeabT e HUBenvpaH 1 ctabuneH. Bue moxerte ga perynvparte
KpakaTa kaTo I 3aBbpTuTe Mo YaCoBHMKOBATa CTpenka (Unu B obpaTHa nocoka). Tosa
TpsibBa fa Gbae HanpaBeHo Npeamn NOCTaBAHETO Ha XpaHa BbB XNaauiHuka.

* [Mpean ga vsnonseaTte xMaguiHuka, VI36"prLIeTe BCUYKN BbTPELLIHUN MOBBbPXHOCTU U
oTaeneHuna ¢ pa3TBop Ha YaeHa JTbXXU4ka coda 6VIKap60HaT M TONNa BoAa, a cnen toea
M3MUIATE C YMCTO Boda U noacyuwiere. Cnen noynctBaHe nocTtaBeTe 06paTHO BCUYKMU
BaHN N KOMIMOHEHTW.
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* MoHTMpanTe NnacTMacoBUAT OUCTAHUMOHEH BOAay (4acTTa C YepHu
nnacTUHU 0oT3an) Kato ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KAKTO € MokasaHo
Ha durypaTa, 3a ga npegoTBpaTMTe [JOKOCBAHETO Ha cTeHaTa oT
KoHOeHsaTopa.

* XnagunHuksT TpabBa Aa 6bae NnocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO
pascToaHue Hag 75 Mm.

Mpeowv pa nanonseare Bawua XnagunHuk u dpusep

* Mpn mbpBOHAYaNHO MyckaHe, UK cref TPaHCMopT, ypeabT Tpabea Aa A
6bAe BbB BepTMKanHa nosuums rnoHe 3 yaca npeam 4a ro BKIUUTE KbM & QN
mMpexara. B npoTvBeH cnyyan, Bue Moxe Aa noBpeauTe KoMmnpecopa.

* BalwmaT xnagunHuk Moxe 4a usnmbysa MUpKUama, korato 6bae BKMoYeH
3a MbPBU MbT; MMPU3MAaTa LUe 134e3He Ccred KaTo TOK 3arnodHe Aa oxnaxaa.

ot ey R PA3JTMYHU ©YHKLUUN N BB3MOXHOCTH

UHdopmauus 3a oxnaxaala TeXHOMOrnst oT HOBO NokorieHune

XnagunHuumTe ¢ opusepu ¢ oxnaxaallia TEXHONornsa oT HOBO NOKONeHne
numar pasnuyHa paboTHa cuctema OT CTaTUYHUTE XNaaunH1Lm ¢ pusepu.

Mpn 06rkHOBEHUTE XNagUNHULM C Ppusepw, BNaxeH Bb3AyX BM1M3a BbB (-
dpusepa 1 OT XpaHWUTe ce OTAENSAT BOAHWU Napu, KOUTO ce npespbLyaTt
B CKpEX B OTAeneHueTo Ha cdpusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3U CKPEX, L]

Unu ¢ Apyrn aymu ga ce pasmpasu, ppusepsbT TpsabBa Aa ce U3knoun
OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce NoAaabpXaT CTYAEHU XpaHuTe no Bpeme Ha
pa3mpassaBaHeTo, NoTpebuTensaT Tpsbea Aa CbXpaHsBa XpaHaTa Ha ApYro
MSACTO M [ia MOYUCTU OCTaHanms neq v HaTpynaHus CKpex. u

CuTyauuaTa e Hanb/IHO pasnuyHa Npu oTAeneHust Ha pusepu,
o6opyaBaHuM ¢ oxnaxaallia TEXHONMorms oT HOBO nokoseHve. C noMoluTta
Ha BEHTUNATOp B OTAENEHUETOo Ha dpprsepa Ayxa CTyOAEeH U CyX BbaayX.
KaTo pesynTar oT cTyaeHUs Bb3ayX, KOMTO AyXa NIeCHO Npe3 OTAeNeHNeTo \'
- 0OPM B MPOCTPAHCTBOTO MeXAy CTenaxuTe - XxpaHuTe 3aMpb3BaTt
paBHOMepHO U NpaBunHo. U HsiMa aa ce obpasyBa CKpex.

(e e

T

5
3
.

KoHdurypauusTa B xnagunHoTo oTaeneHue e Gbae noYTu cbliarta kaTo
B OTAENEHNETO Ha hpusepa. Bb3ayxbT, M3nnaall oT BEHTUaTopa, KOWTo
ce HaMupa B ropHaTa YacT Ha XNaauInHOTO OTAEMNEHME Ce OXNaxaa, KoraTto [@

npemMmHaBa npe3 pa3CTtoAHUETO 3a[ Bb3ayxoBoAa. C'bI.LI,GBpEMEHHO
Bb3OyXbT Ce€ M3ayxBa HaBbH Mpe3 OTBOPUTE Ha Bb3QyxOBOAA, 3aTOBa
npouechbT Ha oxXnaxkgaHe NpuKno4vBa ycnewHo B XNnagnnHoTo oTaeneHne. OTBOpVITe BbpXy
Bb34yX0BO4a Ca NPOEKTUpaHM 3a paBHOMEPHO pasnpeneneHne Ha Bb3ayx B OTAENIEHUETO.

TbN KaTo HMKaKbB Bb3AyX HE NPeMUHaBa Mexay dpusepa M XNagunHoTo OTAeneHue,
MUPpU3MNTE HE Ce CMeCBarT.

B pesyntat Ha ToBa BawwmsT dpu3ep ¢ oxnaxpalla TEXHOMNOrMA OT HOBO MOKOMEHune ce
nsnonsea necHo n Bu npegnara rongam 06em 1 eCTeTu4eH BbHLUEH BUA,.
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,D,Mcnneﬁ U KOHTpPOJMEeH naHen
Ynotpe6a Ha KOHTPONHMA NaHen 3 5 6 7 4

1. MNo3BonsiBa HacTpovika Ha dpusepa.
2. MNMosBonsiBa HACTpoOKKa Ha oxraguTens. = ’X‘ &
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha —

dpusepa. -

4. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha S S
oxnagurens.

5. CMBOM 32 MIKOHOMUYEH PEXUM. H ﬂ

6. CvmBoOn 3a cynep 3aMpassiBaHe.

7. CvmBon 3a anapma. 1 2
PaboTa ¢ Bawua xnagunHuk ¢ pusep

Cnen kaTto BKIHOYMTE ypeda B KOHTAKTa, BCUYKM CUMBOIM LUE Ce MOKaxaT 3a 2 CeKyHAaMu,
MbpBOHAYaNHUTE CTOMHOCTMU LLie ce nokaxar kato -18 °C Ha uHaukaTopa 3a perynupaHe Ha
tpusepa n +4 °C Ha nHavKaTopa 3a perynmpaHe Ha xnaaunHuka.

HacTtporiku 3a Temnepartypa Ha dppusepa
* [MbpBOHaYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpolka Ha hpusepa
e-18 °C.
* HatucHeTe 6yTOHa 3a HacTpolika Ha dpu3epa BEOHDBX.
Korato nbpBo HaTucHeTe ByToHa, NpeauvLuHaTa CTOMHOCT e MPeMUrea Ha ekpaHa.
* MNpwn BCcsIKO HaTUCKaHe Ha To3u OyTOH TemnepaTypaTta Lie ce Hamansea.
* AkO NnpogbmkMTe Aa HaTuckaTe ByToHa, e 3anoyHe OTHOBO M3pexXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
o1 -16°C.
3ABENEXKA: PexumbTt ,Ek0“ ce akTuBMpa aBTOMaTUYHO, KOrato Temneparypara %
Ha OTAeneHneTo Ha dpmsepa e HacTpoeHa Ha -18°C.
HacTtpoliku 3a TeMnepaTyparTa Ha oxnaguTens

* [MbpBOHAYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoiika Ha
oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe GyTOHa Ha oxnaguTens BeOHBbX.
* Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha TO3M OYTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamansaea.

* AKO NpoabIKMTE Aa HaTucKaTe ByToHa, Lie 3aroYHe OTHOBO U3PEXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot +8°C.

Pexunm cynep 3amMmpa3siBaHe
MpepHa3HayeHue

« 3a 3aMpassiBaHe Ha rofiemMmy KonuyecTBa XpaHa, KOUTO He MoraT fda ce nobepat Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

» 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3amMpassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa 1 3a NoAAbpXXaHe Ha CBEXEeCTTa Ha XpaHarta.
Kak ce usnonsBa

3a [a aKkTuBMpaTe pexum cynep 3ampassiBaHe, HaTUCHETe M 3aapbxTe GyToHa 3a >}{<
HacTpolika Ha TemnepaTypara Ha dpusepa 3a 3 cekyHaun. Crneq kaTto 6bae HacTpoeH
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pexum cynep 3ampassiBaHe, CMMBOMBT 3a Cynep 3ampassBaHe Ha UHAMKAaTopa Lie CBETHe
1 MaluvHaTa e n3gane 3ByKoB CUrHan, 3a Aa NoTBbpan, Ye PEXMMBT € Onn NpeBKIToYeH.
Mo Bpeme Ha pexxum cynep 3ampassiBaHe:

» Temneparyparta Ha oxnaguTens Moxe Aa ce perynupa. B 1o3u cnyyan pexmmsT Ha
cynep 3ampassiBaHe Lie NPpoabIKN.

* IKoHOMMYEH pexxum He Moxe Aa 6bae nsbpaH.

* PeXXkuMbT Ha cynep 3ampassiBaHe MOXe [a Ce OTMEHU MO CbLUMSA HaYWH, MO KOUTO e
3ajafeH.

3abenexku:

* MakcMmManHoTO KOnMYecTBO MPsiCHa XpaHa (B Kunorpamu), KOATO moxe Aa 6bae
3amMpaseHa 3a 24 yaca, e NokasaHo BbpXy €TUKETa Ha ypeaa.

» 3a ontumanHarta pabota Ha hpu3depa Nnpy MakCUManHusa My KanaumuTeT HacTpowTe Ha
pexum cynep 3ampasssaHe 3 Yyaca, npeav Aa NocTaBuTe NPsiCHa XpaHa B Hero.
PexnMbT Ha cynep 3ampassiBaHe ce OTMEHsI aBTOMAaTUYHO crnef 24 yaca unu Korarto
CEeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha dpusepa oT4eTe CTOMHOCT nog -32°C.

DyHKLMA 32 anapMupaHe Npu oTBopeHa BpaTa

Ako BpaTaTa Ha xnagurHuka ocTaHe OTBOpPEHa 3a noBeye OT 2 MUHYTK, ypeabT e n3naae
3BYKOB CUrHarn.

I'Ipe,qynpe)K.quMﬂ OTHOCHO TemMnepaTypHUTe HaCTpOﬁKM

* MNpenopbYnTENHO € NpY BbHLUHK TemnepaTtypw, no-Hucku ot 10°C ga He ce pabotu ¢
XNagurnHuka.

 TemnepatypH/UTe HacTpoiikM TpsibBa Aa 6baaTt HanpaBeHW CboGpasHO YecToTata Ha
OTBapsiHe Ha BpaTaTa, KONMMYeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHAaTa TeMnepartypa
1 pPasnonoXeHWEeTo Ha XNaaunHvka.

* 3a pga cTe CUrypHu, Yye xnagurHUKbT € HambiIHO OXNladeH, crel MbpBOHAYarnHoTo
My BKITHOUBaHE ro ocTaBeTe Aa pabotm Ao 24 yaca 6e3 npekbcBaHe, B 3aBMCMMOCT
OT BbHLWHATa TemnepaTtypa. [Jokato Tpae oxnaxaaHeTo He OTBapsanTe BpaTuTe U He
nocTaesnTe xpaHa BbTpe.

* XnagunnHukeT MMa BrpageHa yHKLMsA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsaHe, npegHasHayveHa
3a npeanasBaHe Ha Komnpecopa OT noBpeaw. T ce 3agencTBa Npu U3KMKYBaHE U
BKITIOYBAHE B eneKkTpuyeckara Mpexa (Hanpumep npv cnvpaHe Ha Toka). XnagunHuksT
LLle 3anoyHe Aa paboT HopMarnHo creg 5 MUHyTU.

* XNagunHukeT € npeasuaeH 3a pa60Ta npu BbHWHW TeMnepaTtypu, B CbOTBETCTBNE CbC

CTaH4apTUTE Ha KIMMAaTUYHUS Krac, NOCOYeH
BbpXYy WHMOPMaUUOHHNS eTukeT. OT rneaHa LT ERC R ST .
TO4Ha Ha ONTUMarTHa e(heKTUBHOCT Ha OXTaXgaHe knac LG 2
He ce npenopbysa paboTa Ha ypeaa, B Cryyan T Mesxgy 16°Cn43°C
ye BbHLUHATA TEMNepaTypa € U3BbH MOCOYEeHNs ST Mexay 16°C 1 38°C
AManasoH.
N Mexay 16°Cn 32°C
« Toan ypen e npefHasHaueH 3a ynotpeba npu
BBLHLLUHY TemnepaTypu mexay 10°C - 43°C. SN Mexay 10°Cn 32°C
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TemnepaTypeH uHgukatop
3a pa Bv nomorHem ga HacTpouTe xnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasanu ¢
TemnepaTypeH UHAMKATOP, Pa3nofioXeH B HaN-CTyaeHaTa My 30Ha.
3a no-gobpo CbxpaHeHne Ha xpaHaTa B XraguIiHmKa, ocobeHo B Hal-CTyAeHaTa 30Ha
ce yBeperTe, Ye cbobuieHneTo "OK" ce n3nmncea Bbpxy TeMNepaTypHUs MHOUKATOP.
B cnyuan ye "OK" He Gbfe n3nncaHo, ToBa 03HavaBa, Ye Temneparyparta He e buna
3ajajeHa npaBuITHO.
MoHsikora nHankaTopbT ce 3abensiaBa TPYAHO, 3aTOBa Ce yBepsiBanTe, Ye CBETU.
Bceku mbT, kOrato TemnepartypHaTta HacTpovika 6bae nNpomMeHsiHa, u3vakeanTe
BbTpellHaTa Temneparypa aa 6vae ctabunuanpaHa npegu ga npogbrkute. B cnyyan Ha
Heob6XxoaAMMOCT 3aganTe HOBa HacTpourka Ha TemnepaTypaTa. [locTeneHHO npomeHanTe
no3uupmsaTa Ha yCTPOMUCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temneparypara v usdakavite MuHuMym 12 aca
npeauv ga 3anoyHeTe HOBa NPOBEepKa U eBeHTyanHa NpomsHa.
3ABEJEXKA: HopmanHo e nhamkaumata "OK" aa He ce nosiBsiBa crnepf nocneaoBaTenHm
U NPOOBIMKUTENHN OTBAPSHUA Ha BpaTaTa, KakTo 1 crief MOCTaBsHe Ha NpsiCHa XpaHa.
B cny4yan Ha HeHOpMarnHo HaTpynBaHe Ha nefeHu Kpuctanu (Mo JonHaTta CcTeHa Ha ypeaa)
Ha XNafuInHoOTO OTAeneHue, n3naputens (MpeToBapeH ypen, BUcoKa cTarHa Temneparypa,
YecTo OTBapsiHe Ha BpaTuTe), MOCTaBeTE YCTPOWCTBOTO 3a perynvpaHe Ha Temneparypara
Ha No-HMCKO MOJOXEHWe, [oKaTO NEPUOANUTE Ha U3KIIOYBaHE Ha KOMMNpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBAnTe XxpaHaTa B Han CTyAeHUTe YacCcTu Ha XnaguiHuka.

BawuTe xpaHu e GbaaTt cbxpaHeHu no-gobpe ako rv nocrtasuTe B Halt-

noaxodsllaTta 30Ha Ha oxnaxzaaHe. Hali-cTydeHaTa 30Ha ce HaMupa BbpXy

KOHTeMHepUTe 3a NIoA0Be U 3eMeHYYLM.

MocoYeHMsIT CMMBOJ NMOKa3Ba Hal-CTyAeHaTa 30Ha Ha XNaguiHuKa.

3a nocTuraHe Ha Bb3MOXHO Haii-H1CKka TemnepaTypa B Ta3v obracT ce yBepeTe,
Ye CTeNaxbT Ce Hamupa Ha HUBOTO Ha TO3M CMMBOJ1, KaKTO € NoKasaHo Ha M306paxKeHneTo.
FopHaTa rpaHuLa Ha Hali-CTyaeHaTa 30Ha e NocoYeHa OT oNHaTa CTpaHa
Ha cTuKepa (BbpXbT Ha cTpenkara). FOpHUSIT CTenax OT Hal-CTyAeHaTa
30Ha TpsibBa Aa Gbae NocTaBeH Ha HMBOTO Ha Bbpxa Ha cTpenkara. Haii-
CTyZeHaTa 30Ha ce Hammpa nog ToBa HUBO.
TbI KaTo TE3M CTeNaxu ca NoABWXKHM, obpbLUaiiTe BHUMaHWe BUHArU
Ja GbAaT Ha eqHaKBO HMBO C rpaHULMTE Ha 30HWUTE, OMMCaHU BbpXy
CTUKepWTe, C LieN rapaHTypaHe Ha TemnepaTypute B Tasu obnacT.
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Ba)kHM MHCTPYKLMM 32 MHCTanupaHe

Toswn ypen e cb3gageH aa paboTtu Npu TEXKU knumMaTuyHn yenosus (ao 43°C) u ce 3axpaHBa
¢ TexHonorus ,Freezer Shield”, kosiTo rapaHTupa, 4Ye 3ampaseHarta XxpaHa BbB hpm3epa Hama
[a ce pasMpasu Jopu ako TemnepaTypaTta Ha okonHaTa cpefa cnagHe o -15°C. Mo 1o3u
Ha4yMH MOXeTe Aa BrpaguTe ypeaa Cv B HEOTOMNNeHo nomelleHve 6e3 aa ce nputecHasare,
Ye 3ampaseHarta xpaHa BbB hpu3epa Le ce passanu. Korato Temneparypara Ha okonHara
cpefa ce HopManuampa, MoXeTe Aa NPOoAbImKUTE Aa u3nonseate ypeaa kakto 0GUMKHOBEHO.
Akcecoapmu

Tabna 3a nep,

* HanbnHete Tabnata 3a neg ¢ Boga v NocTaBeTe BbB (hpu3epHaTa YacT.

» Cnep mbrHOTO o6pasyBaHe Ha nega MoXete a N3BbpTute Tabnarta no nokasaHus no-
00ony Ha4vuH, 3a nony4yaBaHe Ha neaeHuTe |<y6t-|eTa.

®dpusepHo oTaeneHue

®pr3epHOTO OTAernieHne Mo3BoMsiBa PerynspHo
CbXpaHeH1e Ha XpaHu.

OTcTpaHsAiBaHe Ha ppulepHaTa BaHa;
* VIagbpnanTe n3usno BaHaTa

* MagbpnaiiTe npeaHarta YyacT Ha BaHaTa Harope
N HaBbH
3a fa s 3aTBOpUTE, U3BBLPLLIETE FTOPHUTE
JeincTeusa B obpaTteH peq.

3ab6enexka: BuHazau u3nonseatme

OpbXKama Ha eaHama Ko2amo 51 u3eaxodame
unu nocmassime. KOLLIHMLA Ha bpursepa

OTaeneHue 3a €eKCTpa 3amMpa3sBaHe (I'IpVI HAKOU MOAe.HVI)

WpeanHo 3a 3anassBaHe Ha BKyca W TekcTypaTa
Ha CBEXW HapsasaHu NPoAYKTU U CUpEHe.
MaabpnBalloTo ce YekKMeaxe ocurypsisa cpeaa ¢
no-H1UCKa TeMnepaTtypa B CpaBHeHWe ocTaHanarta
YyacT Ha XnaaunHvka bnarogapeHuve Ha akTBHaTa
LMPKynauus Ha cTyaeH Bb3ayX.

~_
Ctenax 3a
UsBaxaaHe Ha cTenaxa Ha oTaenieHUeTo 3a U3CTyasiBaHe

n3ctygsiBaHe:

* Miagbpnavite cTenaxa Ha oTAeneHueTo 3a
n3crtyasaBaHe KbM Bac, KaTo ro nib3HEeTe
no pencuTe.

* VlagbpnainTe cTenaxa Ha OTAeneHneTo 3a N3CTyasABaHe Harope oT perncute, 3a ga ro
n3saguTte.
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Perynatop Ha BnaxHocTTa (npuv HAKOU Moaenmu) PerynaTtop Ha BNaxHocTTa

B 3aTBOpEHO MOMnoXeHWe perynartopbT Ha BaXHOCTTa
Nno3BOJSisiBa CbXpPaHEHMETO Ha MPECHM NNoJoBeE U
3eMeHYyLM 3a No-AbITbr Nepmoa.

B cny4an 4e KOHTEMHepbT 3a MIO4O0BE U 3eneHYyLn e
M3LANO 3amb/IHEH, OCBEXUTENST B MpegHata My 4acT
TpsibBa Aa 6bae oTBOpeH. M0 TO3M HaYMH Bb3OyXbT U
HMBOTO Ha BMaXHOCT B KOHTEWHepwuTe 3a nnogose 1
3eneHyyLm LWwe 6baaTt KOHTPONMPaHW, a CPOKbLT Ha FOAHOCT
Ha CbXpaHsiBaHUTE MPOJYKTU Le Ce YBEMUYMn.

AKO B1amnTe crneam oT KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHUs CTENax,
TpAbBa fa mocTaBuTe perynartopa Ha BfaxHocCTTa B
OTBOPEHO MONOXEHNE.

CustomFlex (npw HAkou mopenu) =m

CustomFlex® v npeanara ceo6oaara Aa nepcoHanuanpare
NMPOCTPaHCTBOTO B CBOSA XNadunHuk. BbB BpataTa uma
KOHTEMHEp 3a CbXpaHeHWe U MOBWMHU KOHTenHepu, 3a aa
MOXeTe [a ajantuparte NpocTPaHCTBOTO CrMOpesa CBOUTe
Hy>au. KoHTelHepuTe Jopy MOXe Aa ce OTCTpaHsiBar, Taka
4ye MoXeTe [ja ' 3BaguTe OT XNafuriHuKa 3a neceH AoCTbA:

» KanakbT Ha kOHTeliHepa 3a CbXpaHeHne
CustomFlex moxe ga ce m3gbpna KbM
cTpernkara 3a oTBapsiHe.

+ 3a 3aTBapsHe kanakbT MOXe Aa ce
n3gbpna B obpaTtHa nocoka.

BVI3yaJ'IHI/ITe M TEKCTOBM ONMCaHUA B pasnera 3a akcecoapu Mmorat aa ce pasnunyasart B
3aBMCUMOCT OT Moaena.

BG -88-




i)W MTOCTABAHE HA XPAHU
Oxnaxpalwo otaeneHue

- 3a fa npenoTBpaTUTE OBNaxHsBaHe U 0bpasyBaHe Ha MUPU3MU, XpaHaTta TpsibBa Aa
ce NoCTaBsi B XNaAWmHUKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UM MOKpUTa.

- [opella xpaHa 1 HanUTKK TpsAGBa Aa ce OCTaBsAT Aa U3CTMHAT A0 CTalHa Temnepartypa
npeau Aa 6baat NnocTaBeHU B XnaaunHuka.

* Mons, He obnsranTe naketn ¢ XpaHa 1 KyTun BbpXy namnata u obnuuoBkaTa Ha
XNnagunHoTo oTaeneHue.

* MnopoBe v 3eneHyyun: MoraT Aa ce NocTaBAT AMPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 ga Gbaat

onakoBaHu.
Mo-gony ca gageHu HSKOW NPENopbKM 3@ CbXPaHsiBaHE Ha XpaHW B XNaawurHOTO
oTAEeneHve.
Xbana MpoabmxuTenHocT Ha | MsicTo Ha NocTaBsiHe B OXNaXAaloTo
P CbXpaHeHue: otaeneHue
Mnopoee u 1 cenmmua B otaeneHveto 3a 3eneHuyum (6e3 aa ru
3eneHvyLm yBMBaTe B HELLO)

[MokpuTK € NoNMeTUneHoBo OoNno nnm
Puba n meco 2 -3 aHn Topbuyka nnu B KyTMsi 3a MECOo (BbpXy
CTbKIeHaTa nonvua)

CBexo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneumanHaTa nonuua Ha BpaTata
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneumanHata nonuua Ha BpaTata
ByTunupanum

CpokKbT, npenopbyaH oT
NPOAYKTU, NPACHO U Ha cneunanHaTa nonvua Ha BpaTtata

npov3BoOAMUTENS

KUcerno Mnsiko
Anua 1 mecew, Ha nonuuara ¢ noctaeka 3a snya
FoTBeHM AcTUA 2 OHN Ha Bcsika nonuua

BEJNEXKA:Kaptodu, nyk n yeckvH HE TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT B XNagunHuka.
OTtpeneHue 3a AbNOOKO 3amMpa3siBaHe

» MoxeTe fa nanonasarte OTAENeHNeTo 3a ObNGOKO 3aMpassBaHe Ha Baluna xnagunHmk
3a ObMrOTPanHO CbXpaHeHue Ha NPOAYKTU, KaKTo 1 3a NpaBeHe Ha fneq.

» 3a usnonssaHe Ha MakcumarneH obem ot dpusepa, NocTaBeTe CTbKIEHUTE CTENaXM B
ropHarta un cpegHaTta 4acT. 3a fornHaTa YacT MOoXeTe Aa M3nonasare gonHara KolHuua.

* He nocrtaBsnTe xpaHu, KOUTO TenbpBa Lie Oobaar 3amMpasdaBaHu 0O Be4ye 3amMpa3eHun
Taknea.

» XpaHaTa, koaTo e 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba 1 T.H.) TpsibBa fa ce pasgenu
Ha NMopuMu MO TaKbB Ha4MH, Ye MpU KOHCyMauus Aa ce pa3mpassiBa eaVHCTBEHO
HeobXoAUMOTO KONMMYECTBO.

» He 3ampassiBaliTe NOBTOPHO XpaHa, Crnef kaTo Beye e buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeausBrKa OnacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo Hanprumep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

* He noctaBsiiTe ropeLum xpaHu BbB dhpusepa. Mayakante gokarto ce oxnagar. BbamoxHo
€ TOBa [a Npeaun3BuKka rHMeHe B ApYr 3amMpaseHn XpaHu.
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* Korato 3akynyBaTe 3aMpaseHu XpaHu ce yBepeTe, Ye ca Guny CbXxpaHsaBaHu npu
MOAXOASLM YCIOBUS, KAKTO 1 Ye OMakoBKaTa He € HapyLieHa.

* MNpw cbxpaHeHne Ha 3aMpaseHn XpaHu yCroBumsaTa, ONMcaHy Bbpxy OnakoBkaTa Tpsbsa
Aa 6baar cnassaHu CTPUKTHO. B cnyyai ye onncaHne nuncea, xpaHata Tpsbea aa 6vae
KOHCYMUpaHa Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

* MNpv Hann4re Ha oBnaxHsBaHe 1 Nola MUpU3ma B MakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa
XpaHa fa He e buna cbxpaHsiBaHa NPaBUIHO M Ja e 3anoyHana ga ce passans. He
KynyBaunTe Takmsa xpaHu!

* [poabMKNMTENHOCTTA HA CbXPaHEHME Ha 3aMpa3eHNTE XPaHWU CE NPOMEHS B 3aBUCUMOCT
OT OKONHaTa TeMnepartypa, 4ectoTata Ha OTBapsAHe Ha BpataTta, HaCTpPOMKUTE Ha
TepmocTaTta, BUabT XpaHa U BpEMETO, M3MMHAN0 OT MOMEHTA Ha HEMHOTO 3aKynyBaHe
[0 MOMEHTa, B KOWTO € NocTaBeHa BbB ppmsepa. BuHarn cnassante YKa3aHuAaTa BbpXy
ornakoBKaTa W HUKOra He HafBULIaBanTe NOCOYEHMS NEPUOA HA CbXPaHEHNE.

» He oTBapsiiiTe BpaTtaTta Ha pu3epa Mo BpeMe Ha NPOAbIDKUTENTHU NPEKbCBaHUS Ha
€neKTPUYecKoTo 3axpaHBaHe. Mpu NPOABIKUTENHM MPEKbCBaHUS Ha 3aXpaHBaHETO He
3aMpassBaiTe XxpaHaTa NOBTOPHO, a sl KOHCYMUpaTe Bb3MOXHO Hal-CKopo.

VimanTe npegsma, Ye npu NOBTOPEH ONWUT [ia OTBOPUTE BpaTaTa HEMOCPELACTBEHO, criej,
KaTo Ta e buna 3aTBOpEHA, TH LLie ce OTBOpU TPYAHO. ToBa € HambHO HOpMarsiHo. Cnen
KaTo OOCTUIrHEe CbCTOAHME Ha paBHOBECKE, BpaTaTta e MOoXe a Ce OTBOPU NteCHO.

BaxHo:

» Cnepn pa3vpa3ssiBaHe xpaHaTta TpsibBa fa 6bae crotBeHa. AKO He npemMuHe TepMnyHa
obpaboTka crieq pasmpassiBaHeTo cuv, AageH npogykt B HUKAKBB CITYYAMU He TpsabBa
Aa 6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

* BKyCbT Ha HsKOW MNoAnpaBku B rOTBEHWUTE ACTUS (aHacoH, 6asunuka, KpecoH, OueT,
NOANPAaBKU aCOPTU, [XKUHIKUUIT, YECHH, YK, ropunLa, MaLlepka, pyUraH, YepeH nunep v
T.H.) MOXe [a ce 3acuu1 Npu No-Abrv Nepuoamn Ha cbxpaHeHuve. Mopaam Tasv NpuymHa
npu 3aMpassiBaHe Ha XpaHa e npenopbynTenHo ga AobaBsaTe MUHUMATHW KOnu4yecTsa
noanpasku, Unu Aa nobaeaTe TakuBa, Crief KaTto xpaHata 6bae pasmpaseHa.

* [leprogbT 3a CbXpaHEHWE Ha XpaHaTta 3aBMCK OT M3MNOM3BaHUTe MasHuHW. [oaxoaswmte
Ma3HUHU Ca MaprapuH, Tenelwka Ma3HUHa, 3eXTUH U Macno, a HenoaxoaAalunTe —
BHCTHYEHO MACIO M CBMHCKa Mac.

* XpaHuTe B TeyHa dopma Tpﬂ6Ba na obaar 3amMpasdaBaHu B njiactMmacoBu CcbaoBe, a
OpyruTe BMOOBE XpaHa — B NflacTMacoBO (POSIMO UMY MOSIMETUINIEHOBM NaKeTU.

@ Mo-pony ca gageHu HAKOM NPEeNopPBbKY 3a CbXpPaHsiBaHE Ha XpaHu B (hpusepa oTaerneHue.

Bpeme 3a
MNpoabmkuTenHocT pa3mpassiBaHe
Pu6a n meco MoaroTtoBka Ha cbXpaHeHue Ha cTanHa
(meceum) Temnepartypa
(yacose)
DY —— MakeTupaHu 3a 3ampa3ssiBaHe 6-10 122
Ha nogxoasLy nopumu
ArHelko Meco MakeTupaHu 3a 3ampassiBaHe 68 1-2
Ha nogxoasLy nopumu
MeyeHo TenewKo MakeTnpaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha nogxoasaLLy nopLmn
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpa3ssiBaHe
Pu6a u meco MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTavHa
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
Tenewko Ha
Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCcoOBe
OBYe Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha nogxoaswm nopuuu,
Kanma naketupaHa, 6e3 na e 1-3 2-3
nognpaBeHa
KapaHntus (napye) | Ha manku napyera 1-3 1-2
TpsibBa ga ce onakoBar, Aopu
Hapenuuya / Canam p A Aop 1-2 [o pa3vpa3ssiBaHe
na nmar obBmBka
Munewko n MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 7.8 10-12
nyeLiko Ha noaxoAsiLLmM nopuum
[MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe
Mbwe / MaTtewko P P 4-8 10
Ha NoaxoAsiLLM Nopuum
EneHcko — 3aewko | Ha nopuuu ot 2,5 kr, 6e3
Py ' 9-12 10-12
— IMUAraHcKo KoCTu
CnapkoBogHU
pubm (NbCTbLPBA, 2
wapaH, LykKa,
MoOpcCKa KoTKa) TpsibBa ga rn namuerte u
nofcyLwuTe, creg kato
MocTtHa puba ACYy A
nobpe cTte nouncTunm
(Mopckum KocTyp, [Hokaro ce
BbTPELUHOCTTa 1 NocnuTe 4-8
KarkaH, MOPCKu pasmMpasu gobpe
e3mK) M. OTpexeTe N3nuiHMTe
YacTu Ha onawikarta u
Ma3sHa puba rnmaeata.
(nanamygp,
2-4
cKympwms, nedep,
aHwoa)
[MouncTeHn n noctaBeHn B oKaTto ce
Pakoo6pa3Hu 4-6 A
TOpOUYKN pasmMpasu gobpe
B onakoBkaTta Ha
. Npov3BOAUTENS, NOCTAaBEHA okaTo ce
Xansep P A ’ 2-3 A
B anyMuHVeBa Unu pa3mpasu Jobpe
nracTMacoBa KyTusi
B coneHa Boga B
[okato ce
OxrnoBKu anymvHveBa unm 3

nrnacrtmMmacoBa KyTua

pasmpasu gobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cred Mb/HO pasmMpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am 2omeeHuU
maka, KaKmo u ako ca rpecHu. Ako He 6b0am ceomeeHru cned pasmvpa3sssare, HE TPSBBA
Oa ce 3ampa3sisam OmMHO8O0.
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Mnogo.e n o
MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTarHa
3eneHYyum
(meceum) Temneparypa
(yacoBe)
OTcTpaHeTe nuctara,
asfeneTte CbpLeBMHaTa Ha Moxe pa ce
LiBekno P 10-12 n3nonaea B
4YacTu 1 51 ocTaBeTe BbB BoAa
3amMpaseH Bug
C Marko M3CTUCKaH NMMOH
Ma3muinte n HapexeTe Ha Moxe pa ce
3eneH 606 P 10-13 n3nonsea B
apebHo
3ampaseH Bug
Moxe ga ce
Mpax Mouncrete 1 namunte 12 13nonsea B
3amMpaseH Bug
. Moxe pa ce
M3muinTe n HapexeTe Ha
M6u 1 acnepxu peBHo 6-9 n3nonssea B
P 3aMpaseH Bug
3ene MouncreHo 6-8 2
. Otpnenete
M3amuinTe n HapexeTe Ha
MaTnagxaH 10-12 napyertara egHo oT
napyeta no 2 cm
apyro
MoumncTeTe 1 1 onakosawTe Moxe pa ce
LlapeBuua 3ae/lHO C KoYaHa unu Ha 12 n3ronssa B
3bpHa 3ampaseH Bug
Moxe ga ce
MouncTeTe 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 n3nonsea B
Kpbryeta
3amMpaseH Bug
OTcTpaHeTe ApbxKaTa, Moxe pa ce
Munep pasgenete Ha ABe u 8-10 n3nonssea B
n3BageTe ceMeHara 3aMpaseH Bug
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKKN U KpyLUK OGeneTe KopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB hpusepa) 5
Kancuum u Paspenete Ha aBe n
oA A 4-6 (BbB dbpusepa) 4
npackoBu n3BageTe KocTunkara
Arogn n manuHun NamuiiTe nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute
FoTBeHu nnopose oy P 12 4
10% 3axap
CnuBwm, YyepeLwm Mamuinte n otctpaHete
» Hepewum, P 8-12 5-7

BULLHU

APBbXKUTE
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MpoabmkuTenHocT Bpewme 3a pa3mpassaiBaHe Bpewme 3a
Ha CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa pa3mpassiBaHe BLB
(meceum) (4acose) cdypHaTa (MUHYTH)
Xns6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
MNan 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Crawuw c 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
nnopgose
Cnagkuwu ot
MHOTONIUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTo
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTH,
MogroroBka CbXpaHeHue YcnoBus 3a cbxpaHeHue
Tecta
(meceum)
MakeTtun
B cobcTBeHaTa cu YuncTo Mnisiko - B cobcTBeHaTa cu
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka onakoBka
MIISIKO
Moxe na 6bae ocTaBeHo B
opuvrMHanHaTa cu onakoBka 3a
CupHa, 6e3 6sno .
Ha cpunuiiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHwue [Mpun
canamypeHo
NPOABIMKUTENHO CbXpaHeHe,
TpsibBa fa ca B NracTMacoBa KyTusi
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6
onakoBKa
BenTbum 10-12 30 rp. OT Hero oTroBaps Ha
XbTbKa.
o
. Manko con A
fyeHa cmec 7}
nnu 3axap ce 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha
S | (BenTbk - 10 z
I nobaes npoTvB XbNTbKa. g
S [ KBATBLK) )
EE CrbCTsABaHe. @
Manko con E
KBATLK nnu 3axap ce 8-10 20 rp. OT Hero oTroBaps Ha m
pobass npoTvB XbNTbKa.
CrbCTSABaHe.

* Tpsibea Oa ce 3aMmpasu 8 wywyrnkama cu. benmbkbm u XbambKbm Ha satiuemo mpsibea
Oa ce 3ampa3ssim omoesnHo, unu 0a 6b0am 0obpe pazbumu npedu mosa.
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il MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

|

@
YBepeTe ce, 4Ye CTe U3KMYUIKM LWencena oT KOHTakTa, npeaun ga 3anovHete
no4vyncrteaHe.

A Mons, He nouncTeanTe ypena 4ypes3 nonneaHe C Boga OTBbTPE.

Hukora He nanonasaiTe 3a NOYMCTBaHE 3ananvmm, rOPUMK BELLIECTBA, Unn & Ay
pasTBopuUTENH, KaTo BEH3NH UMK KUCENWHA. @
‘r

* Moxerte ga V|361:pmeTe BbTpelHNUTEe N BbHLWWHNTE KOMMNOHEHTN Ha ypeaa,
KaTo u3nonseare Tonsia canyHeHa soaa ¢ MekK napuan mnu re0a.

» Monsi, oTcTpaHsiBanTe KOMMOHEHTUTE €AMH NO eAVH, MOYMCTBaNTe
M CbC canyHeHa Boga. He rv muiite B cbaoMusAnHa MallumHa.

» TpsibBa ga nouncTuTe KoHAeH3aTopa (oT3ag Ha ypeda) ¢
MEeTNa NnoHe BeAHBX Ha rogmHa C ornen cnecrtdBaHe Ha
€Heprma 1 nosulaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

@ Yeepeme ce, 4ye ypedbm e U3K/Il04eH om Mpexama.

Pa3mpassBaHe

* BawmaT xnagunHuk ce pasmpassisa 13usano asTomatnyHo. Bogara,
06pa3yBaHa B pe3ynTtaTt Ha pa3Mpas3daBaHETO NpemMuHaBa npes
BOOOKOJEKTOPEH Kpbl' U Ce NoadaBa B CbA 3a U3napsiBaHe, B 3aHaTa
4YacT Ha XnagunHuka.

* Yeepeme ce, 4e cme u3kro4uIu wjericesla om KoHmakma, Vanaputensa
npedu da 3ano4Heme rnoyucmeaHe Ha cb0a 3a usnapsieaHe. T1aBa

* VisBageTe cbha 3a u3napsiBaHe KaTo pasBMeTe BUMHTOBETE MO 0003HAYEHUS HauMH.
MouncTBaliTe ro CbC canyHeHa Bofa Ha onpefeneHn NHTepBanu oT Bpeme. Taka e
npenoTBpaTtnTe 06pasyBaHETO HA HEMPUSATHU MUPU3MU.

MopgmsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BawwmaTt xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LieHTbpa 3a CbAENCTBUE, Thil
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbPLLM CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHar.

3abenexka: bposaTt n mectononoxeHneto Ha LED neHTtte moxe fa ce pasnuyasar
B PasnUYHNTE MOAENMN.

BG -94-



ot TPAHCIIOPT U NMPEMECTBAHE

+ MoxeTe aa 3anasuTe opurMHanHata onakoBKa M MeHomnnacra 3a cfydau Ha
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no xxenaHue).

+ Heobxopmmo e aa onakosare xaaunHuka gobpe v Aa M3nonasare NeHTU Unv 3apasu
BbXeTa 3a 3axBallaHeTo My, ¥ [a CriefBare MHCTPYKUMWTE 3a TpaHcropTipaHe Ha
orakoBKaTa npu NMoBTOPHO TPaHCMOPTMPaHe.

+ OTCTpaHeTe MOABWXHUTE YacTu (padoToBe, akcecoapwm, (\\ J m
KyTUS 3a 3eneHdYyun u Aap.) unu ru dukcupante B >
XnagunHuKa 1 rm obesonacete No BpeMe Ha NOBTOPHMS
MOHTaX 1 TPaHCNOPTMPaHETO.

Mpemecmeaiime xnadunHuka e u3npaeeHo
nosioxeHue.
CmMsiHa Ha nocoKaTta Ha OoTBapsiHe Ha BpaTaTa

* Bb3aMOXHO € Ja NpOMeHUTE nocokaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnaguiiHuka, ako
OpbXKaTa My € MOHTUPaHa BbpPXy npeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTtaTta.

» CMsiHa nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHO caMo npu Moaeny 6e3 BbHLIHK
APBXKKN.

+ Ako nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJlagunHWKa MOoXe [a ce NpPoMeHu, e
HEeoBXoaMMO Aa Ce BbpXeTe C Han-6rIM3K1s YbNHOMOLLEH CEPBU3, 3a Aa ro Hanpasu.

PA3[EN -6 NPEOWV OA CE OBAOWUTE HA OTAOENA 3A
CEPBWU3 CJIEQ NMPOOAXBATA
MpoBepka Ha npeaynpexaeHusTa:

YpeobT Bu npegynpexaasa, Korato TemnepatypuTe Ha oxnaguTens v dpusepa uanasar
M3BbH NOAXOAALMTE TPaHULM, UMM KOTaTo Bb3HWMKHE TexHu4ecku npobnem. KogoseTe 3a
npeaynpexaeHve ce nokaseat BbpXy AUCHIIes.

TUN N'PELLKA 3HAYEHUE NMPUYUNHA ,I1EI7ICTBVIE
EO01
E02
E03 MpepynpexaeHne ObapeTte ce He3abaBHO Ha
Ha JaTyunka CepBu3 3a CbaENCTBUE.
E06
EO07

- ToBa He e noBpeaa B
YCTPOWCTBOTO, Tasu rpeLuka
romara 3a npegoTeparsiBaHe
Ha MOBPEAM Mo KoMMpecopa.

HanpexeHueTo
MpeaynpexaeHve - HanpexeHunerto Ha
3a 3axpaHBaHe Ha
E08 3a HUCKO _ 3axpaHBaHeTo TpsibBa Ada ce
YCTPOWCTBOTO €
HanpexeHune Bb3CTAaHOBU [|0 N3UCKBAHUTE

cnagHano go 170 V. HMBA.

AKO TO31 Npo6rieM NPOABLITKM,
TpsiGBa Ja ce CBbpXeTe C
YMbAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA

E09

3HAYEHUE

dpusepHOTO
oTaeneHue He
ce oxnaxaa

[0CTaTbyHO

NPUYUHA

BeposiTHO ce e
Mony4uso crneg,
ObITOCPOYHO
npeKkbCBaHe Ha

€rneKTpo3axpaHBaHETO.

DEACTBUE

1. 3apanTe no-Hucka
Temneparypa Ha cpuaepa
UIn peXxum 3a cynep
3ampassaBaHe. ToBa
[OeincTere Moxe aa
npemaxHe rpelukara BegHara
cnep KaTto ce AOCTUTHE
HeobxoaMmara Temneparypa.
3a na HamanuTe BpeMeTo
3a floCTMraHe Ha xenaHarta
TeMnepatypa, ApbxTe
BpaTuUTe 3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKM
NPOAYKTH, KOUTO ca ce
pasmekHanu/pasmpasunu no
BpeMe Ha Tasu rpeiuka. Te
Morar Aia ce W3nonaear B
KpaTbK AManasoH OT BpeMe.

3. He noctaBsiTe BbB
(hpM3epHOTO OTAENEHNe
HVKaKBU MPECHU NPOAYKTU,
[okato He 6bae gocturHarta
To4YHaTa TeMneparypa u
rpeLuKkaTa He ce U34nCTu OT
eKkpaHa.

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,

TpsibBa [a ce CBbpXeTe C

YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

E10

XnagunHoto
oTAeneHne He
ce oxnaxga
[ocTaTb4yHO

BeposiTHO ce e

nonyu4uno cnea:

- 0bNrocpo4Ho
npekbLCcBaHe Ha

€I1eKTpo3axpaHBaHETO.

- B xnagunHuka e
noctaBeHa Tonna
XpaHa.

1. 3apanTe no-Hucka
TemnepaTtypa Ha dppusepa
UV peXxnM 3a cynep
oxnaxpgaHe. ToBa gencTene
MOXe [a npemaxHe
rpelukaTa BegHara
crep KaTo ce JOCTUrHe
HeobxoammaTa Temnepartypa.
3a ga Hamanute BpeMeTo
3a JoCTUraHe Ha enaHata
Temneparypa, ApbXTe
BpaTUTE 3aTBOPEHMN.

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa 4YacTt Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb3[yX0BOAM
1 n36sirBanTe NnocTaBsHETO
Ha XxpaHa 65130 4o gartyuvka.

Ako TO31 Npobem NPoabIKN,

TpsibBa fia ce CBbpXETe C

YMBAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA 3HAYEHUE NPUYUHA DEACTBUE

1. NpoBepeTe ganu
VHOVIKATOPBT 3@ PeXUM
,Cynep oxnaxnaHe" e
aKTBMpaH

2. Hamanete temneparyparta
Ha XnafguIHoTO oTAeNneHue

3. MNMpoBepete ganu otBopUTE
Ha KaHanuTe 3a Bb34yX0BOAM
He ca 3aTBOpeHU

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,
TpsibBa [a ce CBbpXeTe C
YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

XnagunHoTto
E11 OoTAENeHue e Pa3zHu
TBbPAE CTyAEHO

Ako ypeabT He paboTu:
* ima nu npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* LllencenbT BKNIOYEH N € NPaBUIHO B KOHTaKTa?
* Mpennasutenat Ha TabnoTto nagHan nu e / ByLoHBLT nsropsn nu e?

* KoHTakTbT noBpedeH nv e? 3a fa npoBepuTe ToBa, BKIOYETE ypeaa B KOHTAKT, 33 KOMTO
CTe CUrypHu, Ye paboTu.

YpeabT He oxnaxga [OCTaTbYHO:
 Temnepartypara npaBuIiHO N e 3aaaneHa?

* Bpatata Ha xnmagunHuka oTBapsi M ce NpekaneHo YecTo / ObpXu N ce OTBOpeHa 3a
MPOLBLITKUTENHM Neproam OT Bpeme?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nu e nobpe?

* Bb3MOXHO 11 € i3 CTe CINOXMUIM B ypeaa Cbj C XpaHa, KOWTo ce Aonvpa 4o BbTpeluHaTta
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanku BbaayLuHaTa LMpKynaums?

* XnagunHUKbT NPembiHEH fn e?
* Vima nn goctatb4yHO pa3cTosiHMe MeXAy 3aHaTta cTpaHa Ha XnaguiHuka u cTeHara?

* BbHWHaTa TeMmnepatypa nonaga nv B rpaHnunTe, onncaHn B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauma?

XpaHaTa B XJ1aguIHOTO OTAerNeHue e npeKkaneHo U3cTyaeHa:
- Temneparypara npaBuiiHo nv e 3agageHa?

* ima nu ronsiMo KOnM4ecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XMaaumnHOTO oTaeneHve? B
TakbB cryyail, XNaauHUKLT MOXe Ja U3CTYAM NPEKOMEPHO XpaHaTa B XMaguiHOTO
oTaeneHune, Tbid KaTo e paboTy No-AbMro 3a HeMHOTO oXnakaaHe.

YpeabT paboTu npekaneHo WyMHO:

3a pa nogabpka 3aa4eHOTo HUBO Ha OXnaxaaHe, KOMMNPEeCOoPbT Le Cce akTMBMpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLyMbT, KOWTO XNagunHUKBLT 13haBa Npes ToBa BpeEME € HambIIHO HOpMarieH 1 ce
ObIDkn Ha paboTara Ha ypeaa. Korato HeobxoanMoTo HMBO Ha oxnaxaaHe 6bae JoCTUrHaTo,
LWYMBT LLle HaMarnee oT camo cebe cu. AKO LLYMBT HE U34e3He:

* YpeObT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nu ca?
* ima nu Hewlo 3ag xnagunHuka?
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» CtenaxuTe / cbaooBeTe BbpXy CTenaxuTe nu Bubpupat? B TakbB criyyai npomeHete
MecTaTa Ha CTenaxwTe u / unu cbaoBeTe.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBeHN BbPXY XNaaunHuka nv snbpupart?
Hopmanuu wymoBe:
Mykaw wym (nykaHe Ha nea):
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0Be3ckpexaBaHe.
* KoraTo ypeabT ce oxnaxga unu 3atonns (nopaau paswinpsBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [NonyyaBa ce Korato TepMOCTaTbT BKITHOYBA / U3KITH4Ba KoMmpecopa.

Lllym ot komnpecopa (HOpManHUAT WyM OoT MoTopa): To3n wWym O3Ha4vaBa, 4e
KoMnpecopbT paboTn HopmarnHo. 3a KpaTko, Cried Kato ce BKITHYM, KOMMIPECOPbT MOXe
Aa cb3fasa Mo-CUMeH LyM.

E'bnGyKaHe M nnuckaHe: To3un LyM Ce NpuYnHABa OT ABMXXEHNETO Ha XNaaunHua areHT
no Tp'b6VITe Ha cucrtemara.

Tevawa Boaa: HopmaneH LWyM OT Tevallata Boga KbM n3naputenHua Ccb no BpemMe Ha
o6e30er>KaBaHe. Toan Lym ce YyBa npu o6e30er>|<aBaHe.

LLym oT npoayxBaHe (HOpMarieH WyM OT BeHTMNaTop): To3u Lym e HopmarneH 3a
xnagunHuum ¢ TexHonorns No-Frost n ce obmku Ha LUMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:

» XpaHata gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBete 4o6pe nu ca nscyLleHu, npeay ga sgat
npubpaHn B xnagunHuka?

* BpatuTte Ha xnagunHuka oTBapsiT Nn ce npekaneHo Yecto? Npu oTBapsiHe Ha BparaTa,
BNMaXXHOCTTa OT Bb3[lyXa B CTasdATa NpeMnHaBa BbB BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa. Ako cTeneHTa
Ha BMa)XHOCT Ha Bb3[yXa B CTadTa € npekaneHo BUCOKa, KOJTIKOTO MNO-4eCTo Ce oTBapA
BpaTata, TOJfIKoBa I'I0-6'bp30 XNagunHUKbLT Le ce OBraXKHABaA.

* HopmarnHo e BcrneacTeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0663CKp6)KaBaHe BbpXYy BbTpellHaTa 3agHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTu4yHuTEe MO,D,EJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT Aob6pe:
* Bb3MOXXHO 11 € NakeTu C XpaHa [a npedyar Ha BpaTuTe [a ce 3aTBapaT?
* Bpatute Ha oTdeneHusTa, CTenaxure 1 YeKMemKeTarta nocTaBeHu fn ca npasumnHo?
* Bb3MOXHO 11 € YNTbTHeHUsITa Ha BpaTuTe da ca NoBpeaeHu UM ckbcaHn?
» XNagunHUKbT pasmnonoXeH N e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnaguriHMKa ca TONSIN Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar 40 Bparara:

Mpes NATOTO (NP ropeLLo BpeMe) NMOBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMNPEHM MoraT a ce 3aTonsT,
[0KaTo KomnpecopbT paboTu. ToBa e HopMarHo.

BAXHO:

* TepmonpekbCcBaybT 3a 3alimMTa Ha KOMMpecopa Ce U3KMYBa crnen BHe3amnHu
NPeKbCBaHNA Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UNu cneq U3kniYBaHe Ha ypeaa OT Mpexara,
Tbi KaTo ra3bT B OXNaguTenHaTa cucteMa He e ctabunusvpaH. ToBa e CbBCEM HOPMarHo
1 ypeabT We Bb3CTaHOBU paboTarta cu cnef 4 - 5 MUHYTU.

» Ako nnaHvpaTe Ja He u3nonasBaTe ypena 3a NpoabIKUTENEH NEPUOL OT Bpeme (Hanp.
NETHU BakaHLMU 1 T.H.), TO U3KMOYETE OT enekTpuyeckaTa mpexa. MouncTteTe ypena
B CbOTBETCTBUE C Pa3gen 4 n octaBeTe BpaTaTa OTBOpPEHa, 3a fAa u3berHete Bnara u
MUPU3MU.
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« 3akyneHusT oT Bac ypea e npoekTrpaH 3a ynotpe6a npu oMaLLHW YCIIOoBUS U MOXe Aa
Gbae U3NoN3BaH earHCTBEHO NPU TakUBa, UMK 3a LenuTe, LUTUpaHu no-rope. Tol He e
noaxoAsiy 3a ynotpeba npu TbProBCKM UMW MPOMULLIIEHU YCroBUS. AKO ypeabT 6bae
M3MOn3BaH Mo HAYMH, KOMTO He € B CbOTBETCTBUE C M3GPOEHUTE No-rope, NoavepTaBame,
Ye NPOU3BOAUTENAT U TbPTrOBCKUSIT NPEACTABUTESN HE MOeMaT OTFTOBOPHOCT 328 PEMOHT
npu Bb3HWKBaHe Ha NoBpeay B paMKuTe Ha rapaHUMOHHUS CPOK.

* Ako I'IpO6J'IeM'bT € BCe oLle Hanuue, crneq Kato CTe U3MbJIHUIN BCUYKN MHCTPYKUNK NO-
rope, monsa KOHCyJ'ITVIpaIZTe Ce C ynbJIHOMOLEeH OOCTaB4YMK Ha YyCnyrun.

CtbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1.

MoHTupaiiTe ypeaa B xnagHo 1 obpe NpoBeTNMBO NOMELLEHNE, KaTo CbLLIOTO He TpsAbBa
[a € U3MOXeHO Ha AWpEeKTHa CrbHYeBa CBETNMHA UMK Aa e pasnofoXeHo B Grnm3ocT
[0 V3TOYHMUM Ha TomnnuHa (paguaTop, neyka U T.H.). B npoTuBeH cniyyait uanonsgaiite
n3onaumoHHa nnova.

. OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanuTK1Te [a ce oxNaasT U3BbH ypeaa.
. Korato pasmpassiate 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe si B OTAENEHWETO Ha XNaguiHuka.

Huckata TemnepaTypa Ha 3aMpaseHaTta xpaHa Lie MOMOTHe 3a OXSlaXOaHeTo Ha
OTAENEHNETO Ha XMaduiiHUKa, KoraTo cbluaTta ce pasMpassBea. [10 TO3M HauMH ce NecTu
enekTpoeHeprusi. AKO 3ampaseHaTa xpaHa ce 0CTaBuM OTBbH, TOBa LLe 10BEE A0 MOBULLEHO
noTpebreHne Ha enekTpoeHeprus.

. Hanutkute TpsibBa pa ca 3atBopeHu. B npotuBeH criyyan B ypeaa ce obpasysa Bnara.

ToBa BOAM 1 A0 yBennyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBopeHUTe HanuUTKM nomaraT aa
ce 3anasu TaxHaTa M1p13ma U BKYC.

. Korato noctaesaTe xpaHa 1 HanuTku, oTBapsanTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Haw-marko.

6. [pbXTe NbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENHUTE YEKMEMXKETA C pasfnnyHa Temneparypa

( yekMeyke 3a NNOAOBE U 3eMEHYYLIN U T.H.).

. YNnbTHEHNETO Ha BpaTaTta TDHGBa [a e 4YnCcTo U rbBkaBo.CMeHeTe YNIbTHEHNETO, ako

e nospepeHo. lNpn n3HoceaHe, ako YNIbTHEHMETO Ha BpaTaTta ce pa3rno6$|Ba, CMeHeTe
YN bTHEHNETO. AKo He ce pa3rno6;|Ba, TpF|6Ba Aa CMeHuTe Bpartarta.

. EKO pexxmmbT/dyHKLMATa 3a HAcTpoiika no nogpasbupaHe 3anassa NpecHW 1 3aMpaseHu

NPOAYKTU, AOKATO NECTUN eHeprud.

. OToeneHve 3a npsicHa xpaHa (xnagunHuk): FapaHTMpa ce no-edpekTUBHO M3Mon3BaHe

Ha eHeprusa B KOHGUrypaumaTa ¢ YeKMeaxKeTa B JoNHaTa vYacT Ha ypeda U paBHOMEPHO
pasnpegeneHu pagTose, NO3NLNATa Ha KYTUUTE Ha BpaTaTa He Brivsie Ha I'IOTpe6J'IeHVIeTO
Ha eHepru4.

10. OTaoeneHune 3a 3ampaseHu xpaHu (ppusep): BbTpelHata KoHpUrypaumsa Ha ypega e

TakaBa, Ye fla ocuUrypsisa Han-eOeKTUBHOTO NoTpebreHne Ha eHeprus.

11. He npemaxsavite akymynartopute 3a CTyg OT KoLua Ha ppusepa (ako nma Takmea).
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ety KOMMNOHEHTU HA YPEOA U OTAEJNIEHUATA
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ToBa npegcTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypeaa e camo 3a UHopmauus. Hactute moxe ga ce
pasnunyaBaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

A) XnagunHa vact 8) CpeaHa KolwHULa Ha pusepa
B) ®punsepHa yact 9) JonHa KolHuua Ha dpursepa
1) Ovcnnei n KOHTPONEH NaHen 10) KpayeTa 3a HMBenupaHe
2) MocTaBka 3a BUHO * 11) TaBa 3a neq
3) Ctenaxu Ha XNagunHoTo OTAEeNeHne 12) CtbkneHa nonuua Ha dpusepa *
4) Otgenexve 3a nsctygsasaHe * 13) Ctenax 3a ByTunKm
5) Kanak Ha koHTeWHepuTe 3a NroJoBe U 14) CustomFlex (MotpebuTenckn dnekc)
3eneHqyum 15) CustomFlex (MoTpebuTtenckn grekc)
6) KoHTeiHepy 3a nnogose v 3eneHyyum C Kanak
7) lNopHa kowHMua Ha opusepa 16) Ctenax 3a anua

* ripu HsAKOU modernu
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2SN rPIN ANO TH XPHEH THE EYZKEYHE
eVIKEG TTPOEIBOTTOINCEIG

AFIPOEIAOI'IOIHZH: AlaTnpeite eAeUBepa atrod eutrddia Ta
AVOiyuaTa OEPICPOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG i oTNV
KATOOKEUN EVTOIXIOUOU.

AI’IPOEIAOI‘IOIHZH: Mn XPNOIUOTTIOIEITE PNXAVIKEG DIOTALEIG
N GAAa p€oa yia va €MITAXUVETE TN dladIKaoia TNG atTéYung,
EKTOG ATTO AUTA TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.

A MPOEIAONMOIHZH: Mn XxpnOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Méoa oToug BaAGuoUg UAAENG TPOYIMWY TNG OUOKEUNG, EKTOG
Qv QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU CUVIOTA O KATOOKEUQOTAG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TTPOKOAECETE {NUIG OTO KUKAWUA
TOU WUKTIKOU PECOU.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Katd tnv 101100£TNON TNG OUOKEUNG,
BePaiwBeite 611 dev Ba TTayIdEUTEI 1] UTTOOTEI {NUIA TO KAAWDIO
PEUPATOG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TOTTOBETEITE POoPNTA TTOAUTTPI(A 1
@opNTA TPOYOJOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.
MPOEIAOMNOIHZH: lNa va ammo@uyeTe KivOuvo AOYyw €AAEIYNG
EUOTABEIOG TNG CUOKEUNG, QUTA TTPETTEI VA OTEPEWOEI CUPPWVQ
ME TIG 00nyieg.

@Av N ouokeun oag xpnoluotrolei R600a w¢ WUKTIKO PHECO —
auTO QAiVETAI OTNV TTIVOKIOO OTO XWEO CUVTHPNONG - TTPETTEI va
€i0TE TTPOCEKTIKOI KATA TN METAQOPA KAl TNV TOTTOBETNOT TNG, VIA
VA QTTOQUYETE CNPIA OTA OTOIXEIO TOU YUKTIKOU CUCTAPATOC TNG
ouokeung. To R600a cival éva aépio QIAIKO TTpog To TTEPIBAAAOV
TTOU ATTAVTATAI OTN GUOT, WOTOOO E£ival EKPNKTIKO. 2€ TTEPITITWON
dlappong Adyw CNUIAG OTA OTOIXEID TOU WUKTIKOU OUCTHUATOG,
QTTOPOKPUVETE TO PUYEIO OTTO YUUVES QAOYEG | TTNYEC BepUOTNTOC
Kal agpioTe yia Aiya AETTTé TO XWPO OTTOU BPICKETAI TO YUYEIO.
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* Katd mn peTagopd Kal TommofETnon Tou YyuyeEiou, unv
TTPogeVAOETE (NUIG OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU aEpPiou.

* Mnv a1r00NKEUETE OTN OCUOKEUR QUTH EKPNKTIKA UAIKG OTTWG
gival Ta doxeia agpOlOA PE EUPAEKTO TTPOWONTIKG PETO.

* H ouokeun auTr) TTpoopiCeTal yia OIKIOKK XPron Kal TTapOuoIES
EQPAPHPOYEG OTTWG:

- TTEPIOXEC Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATACTAMATA, YPaPEia
Kal GAAa TTEpIBAAAOVTA Epyaaiag

- QYPOTIKA OTTITIO KOl atTd TTEAATEG O€ {EVODOXEIA, MOTEA Kal
AAAa TTEPIBAANOVTA OIKIGKOU TUTTOU

- TepIBAAAovTa TUTTOU EVOIKIA{OUEVOU BWHPATIOU PE TTPWIVO

- KETEPIVYK KAl AAAEG EQAPMUOYES N AIAVIKAGS TTWANONG

* Av n TTpiCa dev TAIPIAZEI PJE TO KAAWDIO TOU WUYEioU, auTnh
TTPETTEl VA AVTIKATAOTAOE atrd TOV KATAOKEUAOTH, TOV
QVTITTPOOWTTO TOU YIa TEXVIKN €EUTTNPETNON 1 GAAO AToua
ME TTapOpOoIa £6OUCIOdATNON, VIO TNV aTTOQUYN €KBEONG O€
KIVOUVOUG.

* H ouokeury autr) dev TTpoopileTal yia xprion amd artoua
(TrepIAauBavouévwy TTAISIWY) PE MEIWMEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG | TTVEUMATIKEG IKAVOTNTEG | ME EAAEIYPN
EUTTEIPIAC KOl YVWONG, EKTOC AV Ta ATOMA AUuTA £XOUV AGBE
EMITAPNON 1 KABodyNOoN OXETIKA UE TN XPHON TNG OUOKEUNG
aTTO ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIA TOUG. Ta TTAIOIA TTPETTEI
va BpiokovTtal UTTo €TTiBAEWN, WOTE va ¢ac@aAileTal OTI OV
TTAiOUV UE T OUOKEUN).

* 270 KOAWDIO PEUNATOC TOU WuyEiou €xel ouvoeBEi Eva €10IKA
YEIWUEVO QIC. AUTO TO QIC Ba TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI JE MIa
€I0IKA yelwpEVN TTRida Twv 16 Auttép A 10 AuTtTép avaloya ue
TN XWPa OT1ToU Ba TTWAEITAI TO TTPOIOV. Av dev UTTAPXEI TETOIA
TTPiCa OTO OTTITI 0AG, avaBEéoTe O€ £CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO
VQ TNV EYKATAOTAOCEL.
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* H ouokeur autr] utTopEi va xpnoigoTtroinBei atrd maidid armmod
8 eTwV Kal Avw Kal atrd ATOPA PE MEIWMPEVEG OCWHMATIKEG,
alIoONTNPIOKES 1 TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1N ME EAAEIYN
EUTTEIPIAG KAl yVWONG, av Toug £xel doB¢ei emtApnon i
EKTTAIOEUON OXETIKA PE TNV A0PAAA XPrioN TNG CUCKEUNG Kal
KATavoouV Tov Kivouvo TTou evéxeTal. Ta Traidid dev Ba TTpETTEl
va Traidouv pe T ouokeur). O KaBapIioPog Kal N ouvtipnon
at1rd 10 XpnoTtn dgv Ba TTpETTel va yivetal atmmd TTaidid Xwpig
ETTIBAeywnN.
Maidia nAikiag atrd 3 £wg 8 eTwv eMITPETTETAI VA TOTTOBETOUV
KAl va a@aipouV TPOQPIPA ATTO OIKIOKEG WUKTIKEG CUOKEUEG.
Ta TTaIdIG dEV AVAMEVETAl va TTPAYUOATOTTOIOUV KaBapioud
 ouvTApnon amd Tov XPrRoTn TNG OIKIAKAG OUOKEUNG, TA
TTOAU pIKpd TTaidid (nAikiag 0-3 €Twv) Oev avauEveTal va
XPNOIUOTTOIOUV OIKIOKEG CUOKEUEG, Ta WIKPAG TTaidid (3-8
ETWV) OEV AVOUEVETAI VA XPNOIKUOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AOQAAEIO EKTOG Qv TOUG TTAPEXETAI DIAPKAG ETTIBAEWN, Ta
MeyaAuTepa TTaidId (8-14 €Twv) Kal EUTTAOR ATOUA PTTOPOUV
Va XPNOIKOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG e Ao@AAEIO a@oU TOUG
éxel 000¢i eTTapkAG eTTIBAEWN 1 KABOBdAYNON OXETIKA WE TN
XPAON TNG OIKIOKNG OUOKEUNG. Ta TTOAU eutrabr) atopa dgv
QVOUEVETAI VA XPNOIKOTIOIOUV TN CUOKEUN HJE AOPAAEIQ EKTOG
Qv TOUG TTapEXETAI DIOPKNAG ETTIBAEWN.
Av uttoaTei {nuId To KAAWI0 TPOPODOTIag, VIO VO ATTOPUYETE
KIVOUVOUG TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATOOKEUAOTH,
TOV QVTITTPOCWTTO TOU YIA TEXVIKA £EUTTNPETNON 1] GAAQ AToua
ME TTapOpoIa £E0UCIOdOTNON.
* AuTr) N cuokeur Ogv TTPOOPICETAI yIa XPrOn O UYOUETPO
MeyaAuTepOo Twv 2000 pETPWV.
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MNa Tnv atmro@uyn aAAoiwong TwWV TPOPIHWYV, TTOPAKAAOUME
va TNPEITE TIG £§AG 0dnYitg:

* To avolypa TNG TTOPTAS VI PeYAAa dIOOTAUOTA UTTOPEI VO
TTPOKAAECEI ONUAVTIKI aug¢non Tng BEpUoKpaciag oToug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

* KaBapilete TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU £PYXOVTAI OE ETTAQPN
ME TPOO®IYA, KOBWG KAl Ta TTPOCTTEAGCIYA CUCTAPATA
QATTOOTPAYYIONG.

* ATTOBNKEUETE VWTTO KPEAG KAl WAPIQ OTO Yuyeio péoa o€
KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA PNV £PXOVTAl O€ ETTAPN HE
GAAa TPOQIA oUTE va oTalouv TTAvw o€ AAAa TpOPIUQ.

* OI XWpPOoI KATEWUYHUEVWY TPOYidwyv Pe diaBdabuion duo
aoTEPWV gival KATAAANAol yia diathpnon AdN KATEWUYUEVWYV
TPOYIUWYV, yIa dIAaTAPNON N TTAPACKEUN TTAYwWTOU KAl YIa TNV
TTAPACKEUN TTAYOKUBWV.

* O1 xwpol pe dlaBabuion evog acTépa Kal dUO A TPIWV ACTEPWV
dev gival KaTAAANAoI yia TV KATAWUEN VWTTWY TPOQiUwV.

* Av TTPOKEITAI VO QQOETE TNV WUKTIKI) CUOKEUN KEVI VIO HEYAAQ
XPOVIKA DI00TAMATA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV, TTPAYUATOTTOINOTE
ammoyuén, KabapioTe TNV, OTEYVWOTE TNV KAl QQACTE TNV
TTOPTA AVOIKTH YIA TV ATTOTPOTTA AVATITUENG NUKATWY PECT
OTn OUOKEUN.
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2épPIg
*a va €TTIOKEUACETE TN OGUOKEUN, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIS. XpnOIYoTrolEiTE povov
AUBEVTIKA aVTOAAAKTIKA.

* 2NUEIWOTE OTI N AUTO-eTTIdIOPOBWON | PN ETTAYYEAUQTIKA
emMOIOPOBWON UTTOPEI va ETTIPEPEI CUVETTEIEG AOQOAEIAG Kal
EVOEXETAI VO OKUPWOEI TNV £yyunon.

* Ta TTapakdTw avraAAakTikG Ba gival diaBéaiya yia 7 xpovia
a@oU OIOKOTTEI TO MOVTEANO: BEPUOOTATEG, AI0ONTAPEGS
BepuoKPATIiAg, EKTUTTWHEVES TTAAKEC KUKAWMATWY, TTNYEC
PWTOC, AaBEC TTOPTAC, HEVTECEDEG TTOPTAG, DICKOI KAl KAAABIa.

* 2NMEIOTE OTI OpIoHEVA ATTO AUTA Ta AVTOAAQKTIKA SiaTiBevTal
MOVOV VIO ETTAYYEAUATIEG ETTIOKEUAOTEG Kl OTI OV OXETICOVTAI
OAa Ta AVTAAAGKTIKG yia OAa Ta JOVTEAQ.

» O1 oTeyavoTroInoelg TTopTag Ba cival dlabéoiueg yia 10 xpovia
a@ouU SIOKOTTEI TO JOVTEAO.
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WYyyeia aAid Kal eKTOG AgiToupyiog

* Av 10 TTaAI6 Yuyeio oag dIaBETel KAEIDapId, XaAAOTE i} aQaIpETTE TNV KAEIBAPIA TTPIV TO
TETALETE, £TTEION UTTOPET VO KAEIdWOOUV péoa TTaudid Kai va TTpokANnBei atuxnua.

* Ta TaAid wuyeia Kal o1 TTAAIOI KATOWUKTEG €XOUV JOVWTIKO UAIKO KAl WUKTIKO PHECO TTOU
mrepiExouv CFC (xAwpo@BopdvOpakeg). MNa 10 Adyo autd, TTPooEETe va unv TTPOKANBEi
{nuid oto TrepIBAAAOV OTav TTETATE TO TTAAIG 0OG YuyEio.

ATéppiyn TNG TOAIAG O0G CUOKEURG

To gUpBoAo oTo TTPOIdV A TN CUCKeuacia Tou Oeixvel OTI TO TTPOIOV aUTO dev

EMTPETTETAI VA ATTOPPIPOE e Ta OIKIOKA atroppipaTa. AvtiBeta Ba TrpéTrel va

TTapadoBei o€ apuddia B£an GUANOYNG NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV YIa

avakUkAwaon. E¢ao@aAilovtag owaoTr ammdppiyn Tou TTPOIdVTOG, GUUBAAAETE OTNV
_ TPOANWN MOAVWY apPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvN

uyeia, TTou aAAILG Ba pTTopoucav va TTPokANBoUv atrd TNV akaTdAANAN aTmoéppIwn
auToU Tou TTPOIGVTOG. Na AETTTOPEPECTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV OVOKUKAWGOT auToU
TOU TTPOIGVTOG, ETTIKOIVWVACTE PE TO appddIo Ypa@eio Tou driuou 0ag, PE TNV TOTTIKI UTTNPECIA
OUAAOYNG OIKIOKWYV OTTOPPIYPATWY A PE TO KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0 ayopAcaTE TO TTPOIOV.
ZNUEIWOEIG:

* AloBAoTe TTPOCEKTIKA TO €yXEIPIOIO OdNyYIWV TIPIV TNV €YKATACTACN KAl TN XPron Tng
OUOKeUNGg 0ag. Aev gipaoTe utrelBuvol yia oTroladnTToTE {NUIG TTPOKUWEI AOyw KaKNAG
Xprong.

» AkoAouBeite OAeG TIG 0dnyieg TTOU avagEpovTal TTAVW GTN CUCKEUH 00G KAl OTO EyXEIPiBI0
00NYIWV Kal QUAGETE TO TTAPOV eyXEIPIBIO O AOPAAEG HEPOG YIa va oag BonBAael oTnv
€TTiAuan TWV TTPORANPATWY TTOU PTTOPE] VA TTPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* H ouokeun autr) £xel TTapaxBei yia OIKIaKr Xprion Kal uTTopei va xpnaoiuotroindei yévo o€
OIKIOKO TTEPIBAAAOV Kal yIa TIG TIPOBAETTOUEVEG XPNOEIG. AV €ival KATAAANARN yIa EUTTOPIKNA
1 KovoypnoTn xpron. OtroladiTroTe TETola Xprion Ba TTpoKaAéoel akUpwaon TNG eyyunong
Kal n eTaipia pag dgv Ba gival utrelBuvn yia TUXOV CnUiEg.

* H ouokeun autn €xel TTapoxBei yia OIKIoKr Xpron Kai ival KaTdAANAn pévo yia wuén /
dlathpnaon Tpoiuwy. Aev gival KATAAANAN yia EUTTOPIKN A KOIvéXpNnoTn Xprion Kai/A yia
diatripnon UAIKWV GAAwv a11d Tpo@Ipa. H eTaipia pag dev gival utrelBuvn yia oTroladnTToTe
{nuid TTpokUWEl O€ QVTIBETN TTEPITITWOT.

Mposidotroinoeig ac@aAgiog

* Mn xpnoiuyotrolgite TTOAUTTPIZA ) KAAWSIO ETTEKTACNG. ~\ 0

* Mnv cuvdéeTe TN OUOKEUN O€ TTPICEG TToU £XouV (NI ] €ival aTTOKOAANUEVES @4(
1 TTOAQIWMEVEG. m
* Mnv TpaBdre, AuyiCete A TTpogeveite {nNuIG 0TO KAAWSIO %

PN

* Mn xpnoiyotroigite aviamropa Tpidag.

* H ouokeun auth éxel oxediaoTel yia xpron amo evhAikeg. Mnv
EMTPETTETE O€ TTAIBIA VA TTAifOUV PE TN CUOKEUN A va KpEPOVTal ATTo
v TéPTA.
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* Mn ouvOEETE I ATTOOUVOEETE TO QI OTTO TNV TTPICa PE UYPA XEPIa, VIO TNV (.L
atro@uyr) nAekTpoTrAngiag! ) %
Mnv TotToBeTeiTE 0TO BAAAUO KATAWUENG YUGAIVO UTTOUKAAIQ F) OVAWUKTIKA @

og PETAAAIKG doxeia. Ta ptroukdAia ] Ta HETOAAIKG doxeia uTTopEi va

EKpayouVv.

Ma Adyoug ao@aAeiag, unv TOTTOBETEITE HECQ OTO YUYEIO 0AG EKPNKTIKA ﬁ

=S

1] e0QAeKTO UAIKG. TOTTOBETEITE TA TTOTA PE OXETIKA UWNAO TTEPIEXOUEVO
aAKOOANG o€ 6pBia BEon 0To BAAAUO CUVTHPNONG Kal E OPIXTA KAEIOUEVO
TO TTWHA TOUG.

Ortav agaipeite Tayo amd 1o 8GAapo Katdwuéng, unv Tov ayyicete. O Tayog
MTTOPEI va TTPOKOAETEI KPUOTTAYHUATA KaI/F) APUXEG.

Mnv ayyieTte kaTewuypéva €idn pe uypd xépia! Mnv KAaTavoAwVETE TTAYwTO Kal
TTaydkia ap€owg POAIG Ta ByAAeTe aTmé To BAAapo TG Kataywugng!

Mnv koTawUxeTe TTAAI TO TPOQIUG PETA TNV ATTOWUEA TOUG. AUTO UTTOPET VO TTPOKAAEDEI
TpoBARuaTa uyeiag, OTTwg TPOYIKA dnAnTnpiaan.
* Mnv KOAUTTTETE e DAVTEAEG TOV KOPHO 1) TO TTAVW UEPOG TOU Wuyeiou. AuTd eTnpeddel
TNV ammédoaon Tou YuyEiou oag.
2TEPEWOTE TA AEETOUAP PNECO OTO WUYEIO KATA TN METAPOPA, VIO VA ATTOQUYETE CnNUIEG
o€ auTd.
EykatdoTaon kai AeiToupyia Tou yuyegiou ocag
lpiv apyioete va xpnaoiuotoleite To wuyeio oag, Ba mpETTel va TTPooééeTe Ta ERC onueia:

* H 1don Asitoupyiag Tou wuyeiou oag eival 220-240 V ota 50 Hz.

» Agv avaAapBdvoupe kayia euBuvn yia BAGREG aTTd Xprion Xwpig KatdAANAn yeiwon.

» ToTroBeTAOTE TO Yuyeio oag o€ KATAAANAO anueio étrou dev Ba eival ekTeBeIyévo o€
Gueco nAIakS Pwg.

H ouokeur oag Ba TrpéTTel va BpiokeTal TouAdyioTov 50 cm pakpid atré oOUTTES, GOUPVOUG
agpiou Kal cwuaTa BEpPAvong Kal TOUAGXIOTOV 5 cm pakpid atrd NAEKTPIKOUS pOUPVOUG.

H ouokeun dev TTPETTEI va XPNOIUOTIOIEITAI O€ UTTAIBPIO XWPO 1 va ekTiBeTal O€ Bpoxn.

Ortav 10 Yuyeio oag €xel TOToBeTNOEI diTTAa o€ cuokeun BaBIdg KaTaywuéng, Ba TTPETTEl
VO UTTAPXOUV TOUAGXIOTOV 2 cm PETAEU TOUG YIa VO OTTOTPOTTIEI OXNUATIONOG Uypaaiag
oTNV €EWTEPIKN ETTIPAVEIQ.

Mnv TotroBeTeiTE BapId aVTIKEIMEVA TTAVW GTN CUCKEUN.

Xpeidletal didkevo TouAdyioTov 150 mm trévw atd Tn cuokeun cag. Mnv
TOTTOBETEITE TiTTOTA ETTAVW OTN GUCKEUN 0AG.

Ta puBpifdopeva ptrpooTiva TOdIa Ba TTpETTel va atabepotroinBolv o€
KaT@AANAO UWOG WOTE va PTTOPEI TO WUYEIO 0aG va AsIToupyei e oTabepo
Kal owaoTo TpOTT0. MTTopEiTe va pubpioeTe Ta TTOSIA TTEPICTPEPOVTAG TA APICTEPOCTPOPA
(4 otnv avtiBetn kateuBuvon). Autd Ba TTPETTEl va yivel TTpIV TOTTOBETAOETE TPOPIUA
oT1o Wuyeio. MNpIv xpNOIYOTTIOINCETE TO YUYEIO 0OG, OKOUTTIOTE OAA Ta EEAPTAMATA TOU
ME XAlopo vePd aTO oTToio Ba €xeTe TTPOOBETEl £va KOUTAAGKI TOU YAUKOU HAyEIPIKA
0600 Kal KaToTv EETTAUVETE Ta PE KOBapOd vepd Kal okouTrioTe Ta. MeTd Tov KaBapioud
€TTaAVaTOTTOBETOTE OAQ T EEOPTHATA.
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* ToTroBeTACTE TOV TTAACTIKO PUBNIOTA ATTOOTACONG (TO EEAPTNHA PE HAUPQ
TITePUYIO OTO TTICW PEPOG) TTEPIOTPEPOVTAS Tov 90° OTTWG deixVvel N eIKOvVA,
VIO VO EUTTODICETE VA EPXETAI O CUUTTUKVWTAG OE ETTAQPK E TOV TOIXO.
» To wuyeio Ba TTpéTTel va TOTTOBETEITAI OE vav TOIXO WOTE N ATTOCTACH
MeTagu Toug va pnv utrepPaivel Ta 75 XIA.
Mpiv XpnNOIJOTTOINCETE TO YUYEIO COG

» Otav 10 Yuyeio xpNOIUOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPA ] ETE ATTO HETAPOPA TOU,
dIaTNPAOTE TO TTPWTA GTNV 6pBia BE0N yia 3 WPEC KAl PETA OUVBEDTE TO &

7
Q
aTnv Tpida, woTe va e¢aag@alioeTe ammodoTikA Asitoupyia. AANIWG uTTopEi

va TTPO&EVATETE NUIG OTO CUUTTIECTH.

» To wuyeio oag PTTopEi va TTapousIdoel KATToIa Oodr OTaV XPNOIPOTIOINGEN I TTPWTN
@opd, ald auTr) Ba @uyel oTadlakd KaBwG apxilel va WUXETal TO WUYEIO.

333N O AIAGOPEX AEITOYPIIEE KAI AYNATOTHTEE
MAnpo@opieg OXETIKA ME TNV YUKTIKA TEXVOAOyia véag yevidg

O1 YuyEIOKATAWUKTEG € WUKTIKH TEXVOAOYIO VEAG YEVIAG £XOUV DIOPOPETIKO
ouoTnua Asitoupyiag amod Toug OTATIKOUG YUYEIOKATOWUKTEG. 2ZTOUG

ouvNBIoPEVOUG WUYEIOKATAWUKTEG, O UYPOG OEPAG TTOU EITEPKETAI OTOV L
KOTOWUKTN KAl N Uypacia TToU EKTTEUTTETAI ATTO TA TPOPIUA, HETATPETTETAI a

og Tayo aTo BaAapo wuéng. MNa va Aiwaoel autdg o TTayos, dnAadn yia
améwuén, To Yuyeio TTPETTEl va atroouvoeBei atd Tnv pila Mpokeiyévou
va diatnenBouv Ta TPd@INa Yuxpd Katd Tn didpkeia TG atmoyuing, o
XPNOTNG TTPETTEI va Ta aTToBnkKeUael KATTOU aAAoU Kkal va kabapioel Tov
TIAYO TTOU OTTOMEVEI KAl TN GUGCWPEUNPEVN TTAXVN. u
H katdoTaon gival evTeAWG DIAPOPETIK) OTA SIAPEPITUATA KATAWUKTN TTOU
O1a0£TOUV WUKTIKA TEXVOAOYia vEQg yevidag. Me T BoriBeia evog avepioThpa,
WuxpoGs kal ENpog agpag KUKAo@opei ae 0AOKANpo 1o BaAapo wugng. Adyw
TOU YUy poU aEPa TTou KUKAOQopEi dveta ae 0AOkANpo To BdAauo — akoua \.’
KQI OTO XWPO aVAUECT OTA pA@Ia — Ta TPOPINA KATAWUXOVTal OUOIOUOP®a
Kal OwoTd. Me autd Tov TpOTTO SEV OXNUATICETAI TTAXVN.

H diapudpewaon oto BAGAapo cuvtripnong cival oxedov idla OTTwG Kai
o710 BdAapo Wwuéng. O aépag TToU EKTTEPTTETAI ATTO TOV AVEUIOTAPA
TTOU BPIOKETAI OTNV KOPUQK TOu dIAUEPIOCPATOG CUVTAPNONG WUXETAI
TTEPVWVTAG ATTO TO KEVO TTIoW aTTd TOV agpaywyo. Tautdxpova, eEEpyeTal
A£PAG AT TIG OTTEG TOU AEPAYWYOU, HE OTTOTEAECHA VA OAOKANPWVETAI N
WUKTIKA d1adikaoia pe emiTuxia péoa oto BGAapo ouvtripnong. O1 OTTEG TOU aEPaywyouU £XOUV
oxedIooTEl yIa OPOoIGUOP®N KATAVOWMN TOU aépa o€ 0AOKANPO To BAAapO.

E@doov dev diépxeTal aépag PETAEU TOU JIAUEPITUATOG KATAWUENG Kal ouvTripnong, Ogv
avapiyvuovTal ol OOUEG.

Katd ouvETTela, To WUYEIO PJE WUKTIKA TEXVOAOYIO VEQG YEVIAG TTAPEXEI EUKOAIQ 0T Xpron,
KaBwg Kal peyaAo 6yko BaAduwy Kal aioOnTIKG dpTia ueavion.

(e e

Setet
BB
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006vn kai Trivakag eAéyxou 3 5 6 7 4
Xprion Tou Trivaka eAéyxou

1. EmTpérrel Tn puBuion tng Katdwugng. = >X< A
. EmTpémrer Tn p0Buion TG ZuvTipnong. l |—' o oC
. 006vn £vdeitng pubuiong Kataywuéng. - I |_|
. OBdvn £vdeIEng pubuiong Zuvtrpnong. - -
. 20uBoAo Aeitoupyiag Oikovopiag. H H
. Z0pBoAo Taxeiag Katdwuéng.
. 2UBoAo Zuvayeppuou.
Xpnron Tou WuyslokatayuUuKTn 00G

~N O o~ WODN

A@oU ouvdEoeTe TO TTPOIGV aTNV TTPICa, OAa Ta oUPBOAa Ba eU@EAVIGTOUV yia 2 SEUTEPOAETTTA
Kal o1 apXIKEG TINEG Ba TTapouciacTolv wg -18 °C aTtnv £vdeign pubuiong katawuéng kai +4 °C
otnv évdeign puBbuiong cuvTApnNonG.
Pulpiosig Oeppokpacioag Kardayuéng

* H apxikn TiuA Beppokpaaciag yia Tnv £Evoeign pubuiong katdwuéng eivai -18 °C.

* MatrAoTe pia @opd To KOUWTT pUBUIoNG KaTAWUENG.

‘OT1av TTaTACETE TTPWTN QOPA TO KOUUTTI, Ba avaBoaoBrivel aTnv 086vn N TTponyoUuEvn TIUNA.
» K&be @opd tTou TTaTdTE QUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpaacia Ba peiwbei avtioToiya.
* Av ouveyxioeTte va TTataTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekiviijcouv TTAAI atd -16 °C.

ZHMEIQZH: H Aeitoupyia Oikovopiag evepyoTrolgital autopata étav n Beppokpaacia
Tou BaAdpou katdyuéng £xel pubuioTei o€ -18 °C. %

Pulpiosig Beppokpaciag Zuvtipnong
* H apyikn Tiur Beppokpaaiag yia Tnv €vdeign pubuiong Tng ouvtrpnong eivai +4 °C.
* MartAoTE pia @opd TO KOUWTTI GUVTHPNONG.
» K&be @opd tTou TTaTdTe aUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpacia Ba peiwbei avtioToixa.
* Av ouvexioeTte va TTaTdTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekivijoouv TTaAI aTTo +8 °C.
Asgitoupyia Taxeiog Karayuéng
ZKOTTOg
* H katdyugn peydAng moodtnTag TPOPiwY TTou dev xwpd OTo pA@I TaxEiag KaTawuéng.
* H kat@yuén payeipeuévv gaynTwv.
* H ypriyopn Katayugn vwTtwyv Tpo@ipwy waTe va diatnpnbei n epeokdda Toug.
Mwg xpnoipoTrolgital

TTaTNUEVO yia 3 SeUTEPOAETITA TO KOUUTT pUBUIoNG Beppokpaciag kaTawueng. Aol
pubuiaTei n Aeitoupyia Taxeiog Katdwugng, 6a avawel To aUuBoA0 TaXEiag KaTaWugng

oTIG eVOEILEIG KOl N OUOKEUN Ba eKTTEPWEN £va NXNTIKO CAPO yia va eIRERaIITEl OTI EXEl
evepyotroinOei n Aeitoupyia.

MNa va evepyotroioete Tn Aeitoupyia Taxeiag Katdwuéng, TTOTACTE Kal KPATHOTE >}{<

Kara tn Aeitoupyia Tayeiag Karaypugng:

» H Bepuokpacia Tng ZuvtApnong NTTopei va pubuIoTEi. Ze auTr) TNV TTEPITITWGN, N AsIToupyia
Tayxeiag Katawugng Ba ouvexioTei.
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* Aev ptropei va emmiAeyei n Aeitoupyia Oikovopiag.
* H Aeitoupyia Tayeiog Katdywuéng ptropei va akupwOei pe 10 idIo TPOTTO TToU ETTIAEYETA.
ZNUEIWOEIG:
* H péyiotn Too6TNTO VWWTTWY TPOQIJWYV (0€ KIAG) TTOU PTTOPET va KaTaywuxBei og 24 Wpeg
avagEPETal OTNV TTIVOKIOA TNG CUCKEUNG.
* Mo BEATIOTN aTTGO00N TNG CUOKEUNG PE PEYIOTO POPTIO OTNV KATAWUEN, EVEPYOTTOINOTE
TN Aermoupyia Taxeiag Katdwugng 3 wpeg TTpIv TOTTOBETATETE Ta VWTIA TPOPIUA PéCa
oTnV KAaTaWuén.
H Aeitoupyia Taxeiag kardyuéng Ba akupwBei autopata PeTd amd 24 wpeg 1 6tav n
Bepuokpaacia aTov aigbnTApa KATAWUENG TTéoel KaTw améd -32 °C.
AgiToupyia Eido1roinong avoikThig TopTag
Av n TTOpTa TNG OUVTAPNONG TTAPAUEIVEI AVOIKTA YIO TTEPICOOTEPO ATTO 2 BEUTEPOAETTTA, N
OUOKEUN TTaPAYEl JIa NXNTIKA €180TT0iNCT.
Mpos&idomoINoEIg OXETIKA HE TIG pUBUioEIg OepuoKpaTiag
» Aev OUOTAVETAI VO AEITOUPYEITE TO Yuyeio o€ TTePIBAAAOV e Bepuokpaaia kKaTw atrd 10 °C.
* MNa ™ puBpion TnG Bepuokpaaiag Ba TEETTEI va AauBdavetal utTTown n ouxvoTnta
QAVOiYUOTOG TWV TTOPTWYV, N TTOGATNTA TPOPiUWY TTOU dIATNPEITAI JECO OTO YUYEIO Kal N
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG OTO XWPEO TOU WUyEiou.
A@ou ouvdebei atnv TTpida, To Wuyeio Ba TTpETTel va Asimoupyei adidkoTTa we 24 WPES
g puBuion TTou avTioToIxEl 0T Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG, WOTE va YuxBei TTANPWG.
Mnv avoiyete TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU KAl PNV TOTTOBETEITE TPOPIPA GTO ECWTEPIKO TOU
KOTA TO XPOVIKO auTé didoTnua.

To wuyeio d1aB€Tel pia Asitoupyia KaBuoTEPNONG 5 AETTTWYV yia TNV atropuyn TTPOKANoONG
BAGBNG oTov cuuTTiEDTH TOu, OTavV BydleTe TO BUOUA OTTO TNV TTPICa KOI GTN GUVEXEIA TO
ouvdéeTte Eavd, og TTEPITITWON SIOKOTING peUpaTog. To wuyeio Ba apyioel va Aeitoupyei
KOVOVIKA PETA aTTO 5 AeTTTAL.

To wuyeio €xel oxedlaoTei va AsIToupyei 010 €UPOG BEPUOKPATIWY TTEPIBAANOVTOG TTOU
ava@EépETal oTa TTPOTUTIA, CUPQWVA KE TNV KAIYATIKA KAGON TTou dnAwvetal oTnv

TTVAKIdO XaPAKTNPIOTIKWY. AEV OUCTHAVOUME TN ~ ~
AEITOUpPYiQ TOU YuyEioU Ot BePLOKPATiES KTOC Tou | KAIHATIKA QEP!‘“P“"'“O
QVaypPaPBUEVOU £UPOUS, KABWC auTd pTopei va | KAdON wepifaAiovrog °C
ETTNPEACEI TNV WUKTIKH TOU ATT6d00T). T MeTag0 16 kai 43 (°C)
g cruchsur']’chTﬁ éXE’I)&XEéIGOTSI"VIG xpr’pn (of3 ST MeTagy 16 kai 38 (°C)
1gpoLg)_KZc;ci|ég mEPIBAANOVTOG €VTOG TOU €UPOUG N Merag0 16 xka1 32 (°C)
ZnpavTikég odnyieg eykatdoTaong SN Merago 10 ka1 32 (°C)

AuTi n ouokeun éxel oxedlaoTei va Aeitoupyei o€ SUOKOAEG KAIJATIKEG OUVONKES (Ewg Toug 43 °C
N 110 °F) ka1 diaBéTel TN Aeiroupyia 'Freezer Shield' n otroia diac@aAilel 0TI Ta KATEYUYPEVA
TPOPIPA OTOV KATOWUKTN &gV Ba EETTAYWO0OUV aKOPa Kal av n Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG TTETEI
akOua Kal wg Toug -15 °C. ETTouévwg PITTOPEITE VO EYKOTACTHOETE T CUCKEUN 0OG O€ €va [N
BePUAIVOUEVO XWPO, XWPIG va XPEIAZETAI VO OVNOUXEITE PATTWGS GAACIWOOUV Ta KATEWUYUEVT
TPOQYIUA p€oa oTov KaTawukTn. OTav n Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG TTAVEABEI GTNV KAVOVIKH,
MTTOPEITE VO OUVEXIOETE VA XPNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUR 0AG WG OUVABWG.
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‘Evdeién Beppokpaaciag

MNa va dieukoAuvBeiTe yia TNV KaAUTEPN pUBUICH Tou, To Wuyeio dl1aBETEl EvOEIEn TNG
BepPOKPACIiag TTOU ETTIKPATEI OTNV WUXPOTEPN TTEPIOXH TOU.
Ma TNV KaAUTEPN CUVTAPNON TPOPIUWY GTO WUYEIO, I0IKA OTNV WuxXpoTEPN TTEPIOXN ‘
Tou, BePaiwBdeite TTWG epavidetal 1o privupa “OK” atnv évdeign Bepuokpaaciag. Av dev
edeaviZetal 1o « OK », auTtd onuaivel TTwg n Bepuokpaacia dev €xel pubUIOTEI CWOTA
Mrropei va gival BUoKoAO va dIakpiveTe TNV £vOEIEN. BeBaiwBeiTe TTwg avapel cwoTa. @
Kd&Be popd Tou aAAGdel n puBuion Tou BepPOaTATN, TTEPIUEVETE VA OTABEPOTTOINBEI N
Bepuokpaacia 010 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG TIPIV TIPOXWPNTETE, AV €ival aTrapaitnTo,
oe véa puBbuion TG Bepuokpaaiag. AAAGCeTe oTadiakd Tn pUBIoN Tou BepPOOTATN KAl
TTEPIYEVETE TOUAGXIOTOV 12 WPEG TTPIV EKTEAECETE VEO EAEYXO Kl EVOEXOUEVN OAAYT).
THMEIQZXH: Katotmv eravaAauBavOouevwy avolypdtwy (f) TTapaTETaUEVOU avOoiyHaTog)
TNG TTOPTAG 1 APOoU TOTTOBETATETE PPETKA TPOPIUO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG, €ival
(UOIOAOYIKO va ofrjvel n 1o urfpvupa “OK” otnv évdeign pubuiong Bepuokpaaiag. Av UTTAPXE!
aouVvABIOTN CUCOWPEUOT KPUOTAAAWY TTAYOU (OTOV TTATO TNG CUOKEUNG) OTOV BAAaNO TNG
ouvTpNoNG, A 0Tn hovada e¢axvwaong (UTTEPBOAIKAG YEUIOPEVN CUOKEUR, uwnAn Beppokpacia
dwpariou, ouxvd avoiyparta TTopTwy), XaNNAWOTE TN pUBUICH Tou BEPUOCTATN WOTIOU VA
TTAPATNPACETE OTI N AEITOUPYIO TOU CUMTTIECTHA SIOKOTITETAI KAl TTAAL.

ToTtrofeTeiTe TA TPOPIMO OTNV YPUXPOTEPN TTEPIOXI) TOU YuyEiou.
Ta Tpd@Iua Ba guvTnPoUvTal KAAUTEPO AV TO TOTTOBETEITE OTNV TTI0 KATAAANAN
wuxpn epioxn. H wuxpdtepn epioxn Bpioketal akpIfwg TTavw atrd To cupTdapl
crisper (310TPNONG PPOUTWYV - AaXAVIKWV).
To akdAouBo cUpBoAO UTTODEIKVUEI TNV WPUXPOTEPN TTEPIOXT TOU WUYEIOU.

MNa va gioTte aiyoupol TTwg N Beppokpaacia oTnv TTePIOXN auTh gival xaunAr, BeBaiwbeite 6T TO
PaQI Bpioketal oTo £TMITTESO TOU GUUBOAOU, OTTWG PAIVETAI GTNV EIKOVA.

To avwTaTto 6pI0 TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXAS UTTOBEIKVUETAI ATTO TNV
KOTWTEPN TTAEUPA TOU AuTOKOAANTOU (MUTN Tou BEéAoug). To avwTepo
PAQI TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXNG TTPETTEI VO BpioKeTal 0TO iB10 UWOG YE
TN MUTN Tou BéAoug. H wuxpdTepn Trepioxn BpiokeTal KATW aTtré auto
TO ETTITTERO.

Kabwg Ta pdgia petakivouvTal, BeBaiwdeite TTwg gival TévtoTte oTo idlo
ETTTTEQO PE T 0PI TWV (WVWV TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTA AUTOKOAANTA,
TTPOKEINEVOU Va gival eEa0PaAIoUEVES O BEPUOKPATIEG OTNV TTEPIOXNA
auTh.
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ESapTtApaTta
ORAKN yia TTayaKia
* [epioTe TN Brikn yia TTAYAKIA e VEPO Kal TOTTOBETAOTE TNV O0TO BAAANO KaTdwuéng.

* M6AIG 10 vePO TTaywaoel TTARPWG, UTTOPEITE va OTPIWETE TO BIOKO OTTWG PAiVETaI TTIO KATW
yia va TTapeTe Ta TTayaKia.

ZupTdp! KATAWUgNg

To oupTdpl TNG KATAWUENG ETITPETTEI TNV €UKOAN
TpdoBacn ata TPOPIUa.
A@aipeon Tou cupTapioU KATaWugng:
» TpaBn&Te TO CUPTAPI TTPOG T £EW WG TNV aKPaia
B¢éon
» TpaBn&Te T0 CUPTAPI TTPOG TA TTAVW Kal £W.

AvTioTpEWTE TN dladikacia yia va
ETTOVATOTIONETATCETE TO CUPTAPI.

Inueiwon: MavroTte va KpaTdTe To CUPTAPI
atré TN AaBr) KaBwg To PETAKIVEITE TTPOG TA
péoa N €Ew.
Aiapépiopa EmimrAéov WioEng (puxpotepng ocuvripnong)
Idavikd yia va diatnpnBei n yeuon Kai n uen
aAAavTIKWV Kal Tupiwv. To TpdBnyua Tou
oupTapioU dilac@alifel éva TTepIBAANOV pE
XaunAoTtepn Bepuokpacia oe oxéon ME TO
UTTOAOITTO YuYEio, X&pn oTnV evePyR KUKAOQopia
Yuxpou agpa.
A@aipgon Tou cupTapiouU chiller:

~_
>uptdpi chiller

* TpaBnrgte To ouptdpi chiller Tpog To PEPOG
0ag oUPOVTAG TO OTIG PAYEG TOU.

» TpaBnérte 10 ouptdpi chiller Tpog Ta eTTavVW
WOTE VA TO APAIPETETE.
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EAeykTig uypaoiag (yuxpotepng ouvriipnong)

Otav 0 eAeyKTAG uypaciag PpiokeTal oTnV KAEIOTH B€an,
EMTPETTEI TN CUVTHPNON PETKWY GPOUTWYV KAl AAXAVIKWV
YIO TTEPICOOTEPO XPOVO.

Av 10 dlopépiopa crisper gival YEUATO, O PUBUIOTAG
PpeoKAdeG TTOU BpiokeTal PTTPOOTA aTTd TO dlaUépPIoUA
crisper Ba TTPETTEl VA gival avoIKTOG. Me auTov Tov TpOTIo
0 aépag oTo dlauEPIoUa crisper, KaBWg Kal TO TTO000TO
uypaciag, eAéyxovTal Kal, KaTé ouveéTTEla, auédveTal O
XPOVOGS d1aTHPNONG TWV TPOPIUWV.

Av TTapaTNPEACETE CUUTTUKVWON UDPATHWY OTO YUGAIVO
PAa®I, Ba TTPETTEI VA YUPIOETE TOV EAEYKTH UypaACiag aTnv
QavoIKTr) Béon.

EAeykTig uypaaiag

CustomFlex =

To CustomFlex® cag mpoo@épel TNV €AeuBepia va

TIPOCAPUOCETE TOV XWPO OTO Wuyeio oag. Méoa oTnv TépTa
UTTAPXEl £vag TTEPIEKTNG QUAAENG Kal QpopnTOi TTEPIEKTEG,
OUVETTWG PTTOPEITE VO TTIPOCAPUOCETE TOV XWPO OTIG AVAYKEG
oag. O1 TTePIEKTEG gival aKOPA Kal OTTOOTIWHEVOI, GUVETTWG

MTTOPEITE VO TOUG OPAIPEOTE OTTO TO YUYEIO YIO EUKOAN--

TpocRaacn.

* MTopeite va TpaBngeTe TO KATTAKI TO TTEPIEKTN QUAAENG
CustomFlex mpog 1o B€A0G yia va TO avoigeTe

* lNa va 10 KAgioeTe, PTTOPEITE va TPOPRNEETE TO KATTAKI TTPOG
TNV avTioTpo®n KatelBuvon.

O1 aTTeIKOViIOEIG KOl Ol 6pOI TTOU TTEPIYPAPOUV Ta e§OPTAHATA UTTOPEI VA
d1a@épouv avaAoya e TO JOVTEAO TTOU £XETE ATTOKTAOEL.
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TAKTONOIHZH TQN TPO®IMQN MEZA zTH
2YZKEYH

OdAapog ouvtipnong

* MNa va peiwBei n uypaaia kai n cuveTTayouevn augnaon TTayou, TToTE unv TOTToBeTEITE UYPd
0€ avoIKTA doxeia péoa ato Yuyeio. O TAYOG TEIVEI VO GUYKEVTPWVETAI OTA YUXPOTEPA
MEPN TNG povadag egdyxvwang. Me tnv Tapodo Tou xpdvou, Ba atraitei GuXvoTEPN
amméyuln.

* Moté unv TomroBeTEiITE BEPUd TPOPIUA aTO Wuyeio. Ta Beppd TpOGIYa Ba TTPETTEl va
Kpuwvouv og Beppokpacia dwpuariou kal Ba Tpétel va dieubeTolvTal £T01 WOTE VA
eCaoalileTal eTTapKNG KukAogopia agpa péoa atov BAAapo TnG ouvTrPNoNG.

* Tirota dev TTPETTEl VO BpioKeTal O€ €M@ YE TNV TTAATN Tou Yuyeiou, kKaBwg auTd Ba
00nyroel GTOV OXNUATIOUO TTAYOU Kal EVOEXETAI VA KOAMACOUV CUCKEUADIEG GTOV TOiIXO
NG TTAATNG. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU TTOAU GUXVA.

» TaKTOTTOIAOTE TO KPEATIKA Kal KaBapiopéva wapia (evidg TNG OUOKEUaaoiag Toug A
TUAIlyPéVa pE TTAQOTIKA JEPRPAVN) TTOU TTPOKEITAI VO KOTAVOAWOETE O€ 1-2 YEPEG, OTNV
KATW TTEPIOXN Tou BaAdpou ouvTApnang (Trou BpiokeTtal eTavw atd 1o doxeio crisper),
KaBwg auTh gival n Yuxpdtepn Treploxn Kai €11 eao@aliovtal ol BEATIOTEG TUVONKEG
dlarpnong.

» M1opeite va TOTToBETEITE PPOUTA KOl Aayavika péoa aTo doxEio crisper eEKTOG CUOKEUATIaG.

Mo kaTw avagépovral opIoUEVES UTTOOEIEEIS yia TNV TOTTOBETNAN Kai O1aTPNanN TWV TPOYIUWY
oag¢ oro 6dAauo ouvripnong.

Mou va ToroBeTnBoUV OTO

B AT 6dAapo cuvtipnong

Xpovog diarinpnong

®polTa Kol Aaxavika:

270 oUPTAPI AOXAVIKWYV (XWPIG va

1 epdoudda TUAIXTOUV)

KaAuppéva pe TTAaoTIKA pepBpavn

Kpéag ka1 yapi

2 €wg 3 NUEPES

KOI OAKOUAEG 1} o€ BOXEIO KPEATOG
(Trédvw oTo yudAivo pdor)

Kal y1oaoUpTI

TTOU CUVIOTA O TTapaywyog

Ppéoko Tupi 3 €wg 4 nuépeg 2710 €101K6 PAP!I TTOPTAG
BouTupo kai papyapivn 1 eBdopada 2710 €10IKO PAP!I TTOPTAG
EpgiaAwpévo mpoiodv, ydAa | Qg Tnv nuepounvia AREng

270 €18I1KO pdPI TTOPTAG

Auyd

1 prvag

21NV auyoBdnkn

Mayeipgpévo @aynto

2 nuépeg

> OAa TO paIa

ZHMEIQZH:Oi mratdreg,

OTO Yuyeio.

OdAapog yugng

» XpnoiyoTtrolgite To BAAapo Babidg katdwugng yia Tn ouvTripNon KATAWUYHEVWY TPOPINWYV

TA KPEPMUBIa KAl TO OKOPOO dev TTPETTEI va dlaTnpouvTal HECT

YIa JEYAAO XPOVIKO SIACTNUA KAl YIa TV TTapaywyn TTayou.

* Mo va BEATIOTOTTOINCETE TN XWPENTIKOTNTA ToU BaAduou wugng, XPNOIUOTIOIEITE YUGAIVa
pA@Ia POVO yia TV Avw Kal Th Jeoaia Tepioxn. MNa tnv KATtw TTEPIOXT], XPNOIKOTIOINOTE

TO KATWTEPO KOAAGOI.
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* Mnv ToTTOBETEITE TPOPIUO TTOU ETTIOUUEITE VA KATOWUEETE KOVTA O€ AON KATAWUYPEVA
TPOYIUA.

* Qa TTPETTEl VO KATOWUYXETE T TPOPIPA (KPEAG, KIMA, WApI, K.T.A.) apoU Ta XWPIoETE O€
MEPIBEG £TO1 LUOTE VO UTTOPOUV VA KATAVOAWBOOUV OKEPAIEG HEPIDEG.

* Mnv kaTayugeTe Eavd TpO@IPa TTOU £X0UV EETTayWaEl. MTTopEi va gival eTTIKiVOUvVa yia TNV
uyeia oag epooov PTTopEi va TTpoKaAEgouv TTpoBAAuaTa OTTWG TPOYIKA dnANTNpiaon.

* Mnv ToTToBeTEiTE BEPUA YeUPaTa OTN BaBIG KaTdWugn TIpIv Kpuwoouv. KaTi Tétoio Ba
TTPOKOAECEI aTTOOUVOECN OTA ON KATAWuyuéva TpOQIPa TTou BpiokovTal o Babid
KaTdyugn.

* Otav ayopdalete KaTawuypéva Tpo@Iua, BeERalveaTe TTwWG €XOUvV KaTtaywuyBei ot
KOTAAANAEG GUVONKEG Kal TTwWG N CUCKEUACIa OeV EXEI OKIOTEI.

» Katd tn ouvTipnon Katawuypévwy TpoQidwy, Ba TTPETTEl OTTWOONTTOTE VA aKOAOUBEITE
TIG 0dnyieg oUVTAPNONG TTOU avaypd@ovTal OTn cuoKeuaaia. Av Ogv UTTAPXEl GAAN
Oleukpivnon, Ta TPOQPIUA TTPETTEI VO KATAVOAWVOVTAI GTO CUVTOUOTEPO SUVATO XPOVIKO
didoTnua.

* Av TTapartnpeital CUPTTUKVWON Uypaciag evidg TNG CUOKEUOTIOG TOU KOATAWUYHEVOU
TPO®Yiuou Kal TTapouaialel ducoouia, To TPOPINO eVOEXOUEVWG €XEl dlaTnPENBEi uTTd
akatdAANAeg ouvOnkeg kai €xel xahdoel. Mnv ayopddete T€ToI0U €idOUG TPOPIUQ!

* O1 xpovol ouvTAPNONG KATAWUYHEVWY TPpOo@idwy peTaBdAAlovTal, avdloya pe TN
Beppokpaaia TTePIBAANOVTOG, TN CUXVOTNTA AVOIYUATOG KAl KAEICIUATOG TWV TTOPTWY,
TIG puBUiceIg TOU BEPUOOTATN, TOV TUTTO TPOYIOU Kal ToV XPOvo TTou TTaprABe peTagu
NG ayopdg Tou TPOYIUOU Kal TNG TOTTOBETNONG TOU OTNV KaTAwuén. MNAvToTe va Tnpeite
TIG odnyieg TTou BpiokovTal OTH CUOKEUACTIa Kal TTOTE va PNV utrepBaivete Tn didpkeia
OuVvTHPNONG TTOU UTTOOEIKVUETAL.

» Kard 1n didpKeia JaKPOXPOoVwY SIAKOTTWY PEUPATOG, UNV AVOIYETE TNV TTOPTA TOU BaAdoU
BaBiag katdwuéng. Katd tn didpkeia peyaAUTEPWYV BIOKOTTWV PEUPATOG, NV KATAWUXETE
Zava Ta TPOPIA, OAAG KATAVAAWOTE TO OO0 TO SUVATOV OUVTOUOTEPQ.

* ZNUEIOTE TTWG av BEAETE va avoigeTe Eava TNV TTOPTA TNG WUENG, auéowg agou Tnv
£XeTe KAgioel, dev Ba avoigel eUkoAa. AuTo gival aTToAuTa @UaIoAoyIKO! AQoU eTTITEUXDET
€€lo00ppATINON, N TTOPTA Ba avoiyel TTAAI EUKOAQ.

ZnUAVTIKA onueiwon:

* AQoU LeTTayWOOUV, TO KATEWUYUEVA TPOGIPMa Ba TTPETTEl va PayeipelovTal OTTWG Kal
Ta @péoka TPOYIua. Av dev PayeipeuTtouv agou Eetmaywoouy, dev mpétrel MOTE va
avayuxbouv.

* H yelon opiopévwy PTraxapikwy TTou TTEPIEXOVTAl OTa TPOQPIUA (YAUKAVIGOG, BACIAIKOG,
KApdauo, §UdI, PI§ PTTaXapIKWY, TTITTEPOPILD, OKOPBO, KPEPPUDI, youaTtdpda, Buudpl,
pavtfoupdva, paupo TTEPI, K.T.A.) aAAGdel Kal yiveTal o €vTovn OTav T TPOPIUA
TTApAPEVOUV OTNV KATAyuén yia geyaAo Xpoviko SIA0TNUA. ZUVETTWG, OTA TPOQIUA TTOU
KaTayuyovTal Ba TTPETTEN va TTPOCTIOETAI JIKPH TTOOOTNTA PTTAXAPIKWY KAl OPWHATIKWY,
1] Ba TTPETTEl va TTPOCOETETE T UTTAXAPIKA OTA TPOPIUA APOU AUTA EETTAYWOOUV.

* O xpovog diaTrpnong evog @ayntou e¢aptatal aTrd 1o AddI TTou TTEPIEXEL. Ta KATAAANAQ
€Aaia yia koTawugn eival n papyapivn, Boégio Aitrog, eAaidAado kai BouTupo, evw Td
akat@dAAnAa gival To UOTIKEAAIO Kal TO X0IPIVO AITTOG.

» Tpo@Iya o€ uypn Yop®r Ba TTPETTEl va KaTawuxovTal éoa o€ TTAAoTIKG doxeia, evw Ta
uttéAoITTa TpdPIYa Ba TTPETTEl va KATaWUXovTal O€ TTAAOTIKEG OOKOUAEG.
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Aidpkeia Xpovog amoyuéng o€
Wdp! kai Kpéag MposToipacia arrobrikeuong | Beppokpacia Swuatiou
(pnveg) -WPEG-
M1rpidoAeg >uokeuacia yia katdyugn
. - . 6-10 1-2
HooXOpioIEg o€ KOTAANAEG pEPideEG
. . Juokeuaoia yia Katdyuén . )
Apviaio kpéag o€ KATAAANAEG pepideg 6-8 1-2
. . Juokeuaaia yia kaTdyuén
Mooxdp! ynto 0€ KATAAANAEG LEPIDES 6-10 1-2
Mooxdp! o€ KUBoug € PIKPA TEPAXIT 6-10 1-2
Apvi o€ KUBoug e TEPAyIa 4-8 2-3
> KATAAANAEG pepideg,
Kipdg OUOKEUOOPEVOG XWPIG 1-3 2-3
JTTaxXapIKG
Evréo6ia (koppdri) € TEPAxIa 1-3 1-2
Oa TpéTTel va
Noukadvika/ caAdpi GUGKEU(.JCOVTG' aroua ‘Ewg 610U ammowuyBouv
Kal av gival TUAlypéva pe
pepBpavn
KoTtétrouAo kai JuoKeuagoia yia Katayuén
- s . 7-8 10-12
yaAotroUAa o€ KATAANNAEG pePidES
XAva / wéma ZUOKeyaoia yia Karayugn 4-8 10
o€ KOTAAANAEG pePIdES
EAd@I1, KOUuVEAl, Mepideg Twv 2,5 kg Kai
- 2 9-12 10-12
aypioyoUpouvo XWPIg KOKaAa
;l::é?wlgp\g(‘:: o:u‘::i?/gg 2 ‘Ewg éTou amoyuyBolv
, ' | Apou kaBapioTouv KaAd TeAEiWG
100pVa, YATSWapo) Ta AéTTia Kal Ta eviéoBia,
Mn Airapd wdépia TIPETTEI VO TTAéVOVTal ., . .
(AaBpdki, KAAKAVI, KQI VO OTEYVWVOUV Kal 4-8 Ewg' 610U amoyuxBoty
. . i TeAEiWG
YAwooa) av XpelageTal TPETTEl va
Armrapd wépia KoBgVTm 0l OUPEG Kal Ta ] ] ]
(TraAapida, okKoupTrpi, KeQahia. 2-4 Ewg’ oTou amoyuxBody
) . TEAEIWG
Yo@dpl, yaupog)
MaAGK6OTPOK Kaeaplcpsvcx Kal o€ 46 Ewg' 6éToU aTToWUXBOUV
OQKOUAEG TeAEIWG
2Tn ouOKeuaaoia Tou, TR ————
Xapiapi aAOUHIVEVIO R} TTAQOTIKG 2-3 S wux
Soyeio TEAEIWG
>¢& aAatdvepo, p€oa o€ ST rp—————
ZaAlykdapia OAOUMIVEVIO 1) TTAOOTIKO 3 S wux
; TeAEiWG
doxeio

Inueiwon: Ta karewuypéva 1poQIua, agou amowuxBoulv, mpémel va payesipevovral
aKPIBWS OTTWS Ta VWITA TPOPIUA. Av OEV UQYEIPEUTOUV LIETA TNV QTTOWUEN TOUS OEV TTPETTEI
2E KAMIA TIEPIFITQZH va karawuxBouv mdAl.
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Aiapkeia

Xpovog amoyuéng o€

Aaxavikd kai @poUTa MposToipacia amroBiikeuong | Beppokpacia Swuariou
(pnveg) -WPEG--
AgpaipéoTe Ta QUAAQ, Mropei va
KouvouTridi XUWPIOTE TOV KOPHO € 10-12 XPnoiJoTroInBei kai
pépn Kal QUAGETE TO o€ .
A ; i KATEWUYHEVO.
vePO PE Aiyo Aepovi
MAUVETE Ta Kal KOWTE TA Mropei va
dacoAdkia - ow 10-13 Xpnoipotroineei Kai
O€ MIKPG KOPUATIO X
KATEWUYHEVO.
=e@AoudioTe Ta Kal Mropei va
Mmidéhia TAOVETE Ta 12 xpnclponglnesl Kal
KATEWUYHEVO.
Mavitdpia Kai MAUVETE Ta Kl KOWTE TA Mropei va .
oTapdyyia O€ JIKPA KOPMATIO 6-9 XpnoipotomBei kai
pavy HiKp HH KOTEWUYHEVO.
Aayxavo KaBapiopévo 6-8 2
MeAiTZava Koqus o€ K’OLILIC(TIG 2 €K. 10-12 XwpioTe TIG PETEG PETAEU
JETA TO TTAUCIHO TOUG
KaBapioTe 10 Kai Mrropei va
KoaAaputroki OUOKEUAOTE TO PE TO 12 Xpnoipotroineei Kai
KOTOOAO 1} pévo oTrépia KATEWUYHEVO.
KaBapioTe 10 Kal kdywTe TO Mropei va
Kapoéto P v 12 XPnoidoTroinBei kai
o€ QETEG KaTE .
WUypévo.
KéwrTe 10 KOTOAVI, KOWTE Mrropei va
Mirepid oTa 800 Kal aQaIPEDTE 8-10 XpPnoiyotroinBei kai
TOUG OTTOPOUG KATEWUYHEVO.
ZITaVAKI MAupévo 6-9 2
. . KéwrTe o€ @éTeg agou Ta ) .
MnRAo kai axAddi E£QAOUBITETE 8-10 (oTnv katdywuén) 5
. . Koéwte otn péon kai ) .
Bepikoko kai poddkivo AQQIPETTE Ta KOUKOUTOIGL 4-6 (oTnv katdwuin) 4
QPC(,OUM kai MAUveTe KOl KaBapioTe Ta 8-12 2
Barépoupo
MOVEIOEUEVE GPOUTA Méoa o€ éva ONITCavI Je 12 4
YEIpEH ep TpoBnkn 10% faxapng
Aapdoknva, kepdoia, | MNMAUVETE Ta Kal aQaIPECTE 8-12 5.7

Buooiva

Ta KOTOAVIQ
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FaAOKTOKOMIKG KOl

Xpovog

TpoiévTa LopNe MpoeToipacia aTroOl]Ksucng ZuvOnkeg amobnkeuong
(unveg)
ZUOKEUOOMEVO
(opoyevotroinuévo) 2Tn oUOKEUOTia Tou 2-3 OpoyevoTroinuévo yaAa poévo
yaAa
Ma Bpaxuxpdvia amrobrikeuon
UTTOPEITE Va Ta AQHOETE OTNV
TUp’I (ekTOG aTTO ALUKO Te gétec 6-8 QpXIKNA TOUG OUOKeuaaia. MNa
TUpI) MaKkpoxpovia aTTobrikeuan
Ba TrpéTTel va TUAiyeTal PE
TIAQCTIKA JEPRPAVN.
BoUTtupo, papyapivn 2Tn cucKeuaaoia Tou 6
AoTTpddi auyouU 10-12 :,50 or |q06uvo(pouv HE
£va KPOKo. o
. , AvOpIyVUETE KaAG Kal 8
= M'Y“,u un:o TIPOCBETETE pIa TTPECD 50 gr 1Ic0duvapoulyv e S
=~ | auyd (kpokog + o < s 10 . A
© L aAdT i Cayapn yia va £va KPOKO. ‘0
Q | aompddi) h ¥ 3
3 pnV 1Mgn oAU °
AvapiyvUeTe KOAG Kal =
. . . w
Kp6Kog auyv TIPOOBETETE pIa TTPECT 8-10 20 gr 1Ic0duvapouy pe w

aAdT i ¢ayapn yia va
unv TTAEN oAU

£va KpOKO.

(*) Aev Ba TpéTTel va kaTawuxovTal Pe To KEAUQOG (TOOPAI). To aoTrpddl Kal 0 KPOKOG TwV
AUYWV TTPETTEI VO KATAWUXOVTAI XWPIOTA | KOAG avaulyuéva.

Aidpkeia Xpévog amréyuing o Xpovikn SidpKeia
atrofrkeuong Bsppokpacia dwyatiou [ améyuing oTo Poupvo
(unveg) (wpeg) (AeTrTd)
Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
MmiokoéTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Mita 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Téapra 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
®UAO Z0pNG 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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EEIS AN KAGAPIZMOZ KAI EYNTHPHEH

KaBapIouo Tou.

q )
. . , . . . ()P
A BeBaiwOeite 0TI aroouvdEécaTe To Wuyeio atmd To peUua TIPIV OPXIOETE TOV ﬁ%

A Mnv kaBapileTe TO Yuyeio XUvovTag vepd TTEVW TOU.

MoT€ pn XPNOIYOTTOINCETE yIa TOV KABAPIOUO €UPAEKTA, EKPNKTIKA r]
BIaBPWTIKA UNIKG OTTWG apaiwTIKO XpwudTwy, Bevdivn ) ogu.

0
* Mopeite va kaBapioeTe Ta ECWTEPIKA KAl EEWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG !

oag okoutrifovtag pe YaAako Travi i o@ouyydapl Bpeypévo pe XAiapod
OaTTouUVOVEPO. @’

* MapakaAoUpe ByAaATe Ta pépn éva €va Kal KaBAPIoTE Ta YE VEPO
Kal oatrouvi. Mnv Ta TTAEVETE O€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

* Qa TpETTEl va KaBapileTe TO CUPTIUKVWTA PE Bouptoa pia
@OpPAa 1O XPOVO yia AOyoug £€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG Kal YIa g5
auénuévn atrédoaon. —

i

m BeBaiw0eite 0TI TO Yuyeio oag £xel aroouvdEDei ard TRV TTPija KATA TOoV
KaBapiopo.mpifa KATd Tov KaBapIouo.Teifa KaTd Tov KaBapiouo.

I||

Amoypuén

* To yuyeio oag £xel autOUaTn aTTOYWUEN. To vepd TTou dnIoupyEiTal
atré TNV amroYuEn TTEPVA atréd Tov cwArva TEPICUAAOYAG vEPOU, péel
Méoa aTo doxeio eEATUIONG TTIOW ATTO TO YUYEIO 0OG Kal eEaTpideTal
QTTO EKEI.

* BeBaiwBeite 611 £xeTE AMOOUVOEDEl TO BUCUA QTG TNV 7 TIPIV .
KaBapioeTe To BoyEio £EATHIONG. Aiokog egatuiong

* ZeBI1dwoTe TIG BideS (OTTWG evdeikvuTal) KAl AQaIPECTE TO doxeio eEATHIONG aTTd TN B€0N
Tou. KaBapioTe 10 e 0ATTOUVOVEPO OE TOKTIKA SIACTAUATA KOl Ba ATmOTPEWETE TNV
dnuioupyia OUCAPECTWY OOUWV.
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AvTikardoTtaon Aapmrtipa LED

Av 10 Yuyeio oag éxel Aapmmipa LED, emikoivwvAoTe pe 1o ypageio BorBeiag, emeidn autdg
TIPETTEl VA AVTIKATACTOOE JOVO aTTd ££0UTIOdOTNUEVO TTPOCWTTIKO.

Znpeiwon: O1 apiBpoi kal n 6€on Twv TTAakeTwv LED ptropei va eivar diagpopeTikoi, avaAoya
ME TO POVTEAO.

EEISAN METAOGOPA KAI AAMATH OEZHE
* M1Topeite va KPOATACETE TNV OPXIKA CUCKEUQOIa Kal TO a@pwdeg UAIKO yia TUXOV vEQ
METOPOPA (TTpOaIp. ).
* Mo TN véa peTagopd TTPETTEN VO AOQOANITETE TO WUYEIO 0aG PE HEYAAOU TTIAXOUG GUCKEUATIQ,
TQIViEG 1] OXOIVIA KOl VO GKOAOUBATETE TIG 0ONYieg OXETIKA PE TN HETAPOPA.
* ApaipéoTe Ta KIvNTa pépn (pdeia, ageooudp,

SR
OUPTAPIa AQXOVIKWYV KATT.) ] OTEPEWOTE TA PEGA OTO (\b J m
Wuyeio Pe TaIvieg yia va atro@uyeTe va XTUTTnBoUuv 2

KaTA TNV aAAayr] B€0ng Kal TN JETAPOPA.

A MeTa@épeTe TO Yuyeio oag o 6pOia BEan.
AAAayn 0éong TNG TTOPTAG

» Agv ptropei va aAAd&el n kaTelBuvon TTou avoiyel n TTOPTA TOU Yuyeiou aag, av ol AaBEg
OTIG TTOPTEG TOU YPUYEIOU 0aG €ival TOTTOBETNPEVEG TNV UTTPOCTIVA ETTIPAVEIN TNG TTOPTAG.
* H kateuBuvaon TTou avoiyel N TépTa puTropei va aAAdgel o povtéAa xwpig AaBég.

* Av uttopei va aAAd&el n katelBuvan TTou avoiyel n TTOpTa, Ba TTPETTEl va atreuBuvBeite
aTo TTAnoiéaTepo E€ouaiodoTtnuévo a€pPig yia va aAAGEouv TNV KateubBuvon avoiyuaTog.

=2 nPIN KAAEZETE THN ESYNHPETHEH MEAATQN

Mpoesidotroinoeig EAéyxou:

To wuyeio TTapéxel TTPOEIBOTTOINCEIG OTAV Ol BEPUOKPATIES yia TO BAAAPO CUVTHPNONG Kal
Wuene e1'val oe akatd@AAnAa emmiTreda i étav TPOKUTITEI K&TToI0 TTPOBANUa 0Tn ouckeur. Ol
KwdIKOI TwV TTpoeIdoTroINcewy eugavidovtal oTig evoeitelg Tng Kataywugng kai Tou Yuyeiou.

e ZHMAZIA TI NPENEI NA KANETE

ZOAAMATOZ
EO01

E02
EO03
E06
EO07

Mpoeidotoinon yia KaAéoTe 10 OuvTOpOTEPO TO
aiodntipa oépBIg yia Borbeia.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E08

ZHMAZIA

Mpoeidotoinon
XaUNAAg Tdong

AITIA

H Tpogodoaia peupartog
OTN OUOKEUN £€TTECE
KATW o16 170 V.

TI NPEMNEI NA KANETE

- Aev TTpokeITal yia BAGRN
TNG OUOKEUNG, QUTA N
€vdeIEn opdaApaTtog Bonba
OTNV ATTOTPOTIA {NUIWV OTO
OUMTTIECTHN.

- H 1don mpémel va augnbei
TAAI OTO aTTAITOUUEVO
eTTITTEDA

Av n TrpogidoTroinon
ouvexiceTal, TTPETTEN

va atreuBuvBeite o€
€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

EO09

O BaAapog
KaTdwuéng dev eivail
APKETA KPUOG

Mrtropei va oupBei peta
aTrd TTAPATETAPEVN
dI1aKOTTI) PEUATOG.

1. PuBpioTe Tn Beppokpacia
KOTAWUENG o€ TTIO
Quxpn Tiun 1 pubpioTe
TN Aeiroupyia Tayeiag
Kardwugng. Me autd
TOV TPOTTO Ba TTPETTEN
va eEaAeIPBEi 0 KWOIKOG
O@AAPATOG apou
ETMITEUXOEI N aTmairouuevn
Bepuokpacia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yIa
va BeATIWOETE TO XpOVO
TTOU XPEIageTal yia va
EMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. AQaIpEDTE TUXOV
TIPOIOVTQ TTOU €XOUV
Niwoel/ atrowuyBei oTn
dldpKela auToU TOU
o@aAparog. Miropouv
va xpnaoigotroinfouv
uéoa o€ GUVTOPO XPOVIKO
dldoTnua.

3. Mnv TpocbéoeTe vwTd
TTpOoiévTa 010 BAAAUO
KaTdyuéng £wg 6Tou
£xel emITEUXOEI N oWOTH
Bepuokpaacia kol dev
UTTAPXEI TTAEOV TO OQAAUA.

Av n TTpogidoTToinan
ouvexiceTal, TIPETTEN

va atreuBuvBeite o€
€E0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E10

ZHMAZIA

O BaAapog
guvTAPNONG deV
eival apkeTd KpUog

AITIA

Mrtropei va oupBei
META QTTo:

- MNaparteTapévn
dI1aKOTTI) PEUPATOG.
- TotmoBétnon feaTwv
TPOYiUWV GTN

ouvTAPNON.

TI NPEMNEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Beppokpaaia
QuVTAPNONG GE TTIO
Wuxpen TN 1 pubuioTe T
Aeimoupyia Taxeiog Yogne.
Me auté ToV TpdTTO B
TpéTrel va eEaAEIPBEi O
KWOIKOG OPAANATOG OpOU
ETMITEUXOEI N aTraitouuevn
Bepuokpaaia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yIa
va BeATILOETE TO XpOVO
TTOU XPEIAgeTal yia va
emMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. MapakaAoUpue va
eAEUBEPWITETE TNV TTEPIOXN
MTTPOOTA aTTO TIG OTTEG TOU
KavaAioU agpaywyou Kal
QATTOPEUYETE VA TOTTOOETEITE
TPOQIUA KOVTE GTOV
aiodnTApa.

Av n TrpogidoTroinan

ouvexicetal, TTPETTEN

va aTreuBuvBeite o€

€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

E11

O BaAapog
2uvTripnong eivai
TTOAU KpUOG

Aidgpopa aitia

1. EAéyETe av eival
EVEPYOTTOINMUEVN N
Aeitoupyia Taxeiog wuéng

2. MeiwaTe T Oeppokpaaia
BaAdpou ouvtipnong

3. EAéy&re av o1 £¢odol agpa
eival eEAeUBepeG Kal Ol
Ppaypeveg

Av n TTpogidoTToinan

ouvexiceTal, TTPETTEN

va aTreuBbuvBeite o€

€E0UCIOOOTNMEVO TEXVIKO.

Edv 10 wuyeio ogag dev Aeimoupyei owaoTd, PTTOPET va OQEiAeTal O€ €vav acruavTo AOyo,
ETTOPEVWG, TTPIV VA KAAEDTE TOV NAEKTPOAOYO GaG, EAEYETE Ta akdOAoUBa, yia va £E0IKOVOUROETE

XPOVO Kal Xpripara.

Av &¢ev AsiToupyei To yuyeio:

* YTapxel 81aKoTTA peUPATOG;
* ‘Exe1 ouvdebei 10 BUopa otnv TTpila CWOTE;
* MATTWG éxel Kagi N ao@aAeia TnG TTPIfag OTToU £x€l oUVOEDE TO WUYEIO, 1 N YEVIKH AOQAAEIQ;

* Ymdapxel aotoxia atnv mpila; Na va 10 eAéyEeTE, CUVOEDTE TO WUYEIO O€ pIa TTPICa TToU
eival aiyoupo 0TI AeIToupyei.
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Av 10 Yuyeio dev YPUXEl APKETA:
* Eival owoTr n puBbuion Tng Bepuokpaaciag;
* MATTWG n TTOPTA TOU WuyEiou avoiyel Cuxvda Kal TTaPAPEVEI AVOIKTO yia JEYAAO XPOVIKO
d1doTnua;
» KAgivel kaAd n TépTa TOU YuyeEiou;

* MATTWG €x€l TOTTOBETNOEI KATTOI0 OKEUOG N TPOPIKO £TO1 WWOTE VA E€ival OE ETTAQR UE TNV
TIAGTN TOUu Yuyeiou, TTapePTTOdIfOVTaG £TCI TNV KUKAOQPOPIQ TOU aépa;

* MATTIWG TO Yuyeio givar uTTepROAIKE YEUATO;
* YTTApXEl QPKETHA aTTOCTACN METALU TOU WUYEIOU KAI TOU TTIOW I TWV TTAEUPIKWY TOIXWV;

* H Beppokpaaia epIBAANOVTOG gival evTOG TOU EUPOUG TTOU TIPORAETTETAI OTO EYXEIPIBIO
AerToupyiag;

Av Ta TpO@Ipa oTO BdAapo cuvTApnoNng gival uTrEPBOAIKE KpUa

* Eival owoTA n pubuion Tng Bepuokpaaciag;

* MATTWG TOTTOBETABNKAV TTPOCPATA TTOAAG TPOQIUA GTNV KaTAWUEn; Av val, To Yuyeio
MTTOPET va wixel UTTEPROAIKA T TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU BaAGUOU GUVTAPNONG, KOBWG
AeIToupyEi yia TTEPITOOTEPO XPOVO WOTE VA YUEEI Ta TPOPIPA OTNV KATAWUEN.

Av 10 Yuyeio AsiToupyei pe TTOAU 86pufo:

MNa va diatnpnBei 10 eTTiTedo Yugng clupwva pe Tn PUBUICH, O CUMTTIECTAG PTTOPE va
evepyotroigital kard diaotiuata. O1 B6pufol Tou Yuyeiou KATA Ta SIACTAUATA QUTA gival
@ualoloyikoi kal opeidovtal oTn Asitoupyia Tou. Otav emTeuxBei TO amaitoUuevo €TTiTedo
Wugng, ol B6puPor peiyvovTal autopata. Av ol B6pufol TTapapEVOUV:

 Eival otaBepr) n cuokeur}; 'Exouv pubuioTei Ta TTOdIQ TOU YuyEiou;
* YTrdpxel KAt TTiow a1rd TO YUYEIo;
* MATTWG Tpifouv Ta pagia r okeln TAvw OTAa PAQIA; X€ QUTR TNV TTEPITITWON,
€TTAVATOTTIOBETAOTE TA PAPIa Kal/f Ta oKeUN.

* MATTWG dovoUuvTal Ta AVTIKEIUEVA TTOU €XOUV TOTTOBETNOEI HECoa OTO YuyEio;

Kavovikoi 86puoi:

Oo6pufog payioparog (CTTAcIUO TTayou):
* Katd tnv autéuatn améyuén.
* Otav n ouokeur Woxetal  Beppaiveral (Adyw S100TOAAG TwV UAIKWYV TG CUOKEURG).
ZUvTopo pdayiopa: AkouyeTtal 6tav 0 BEPUOOTATNG TTPOKAAEI TNV gvepyoTToinon/
QTTEVEPYOTTOINGT TOU CUMTTIECTH.
O6puBog ouptrieoTh (Kavovikog 06pufog kivntripa): O B0puog autdg onuaivel Twg o
OUUTTIEOTAG AsITOUPYEi KaVOVIKE. O GUUTTIEGTAG PTTOPET va TTPOKOAET TrepIcadTEPO BOpUBO
yia Aiyo S1doTnua éTav evePyOTTOIEITAl.
O6pufog mTou Bupilel puoalideg kai TiIToiAlopa: O B6pufog autdg TTPOKAAEiTaI ATTO
TN POr) TOU WUKTIKOU PECA aTTO TOUG CWANVEG TOU GUOTHUATOG.
Oo6pupog porig vepol: Kavovikdég B86puog atrd Tn pon Tou vepou TTPog To doXEio
e€dtpiong katd Tn didpkeia atrowugng. O B6puPBog auTtdg PTTopEi va akoUyeTal KATA TN
S1dpKela TNG aTTOWuéng.
©6puBog Kivoupevou aépa (Kavovikdg 86puBog avepioTipa): O 86puBog autdg UTTopEi
va akouyeTal o€ wuyeia texvoAoyiag No-Frost katd mn didpkela Tng KavoVvIKrG AsiToupyiag
TOU OUCTANATOG, AOYW TNG KUKAOPOPIaG aépa.
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Av cuoowpeleTal UYPACTia MECA OTO YUYEIO:
« Eival o1 ouokeuaaieg Twv Tpo@ipwv aképaieg; Ta doyeia TTou TOTToBeTABNKAV OTO YWuyEio
€ixav oTEYVWOEI KOAG;
* MATTWG avoiyouv TToAU cuyva ol TTOpTEG Tou Wuyeiou; OTav avoiyel n TopTa, n uypaacia
TTOU TTEPIEXETAI OTOV AEPA TOU XWPOU PTTaiVEl pEoa 0TO Wuyeio. EISIKG oTnv TTEPITITWON
TTOU O O€PAG TOU XWPOU EXEl UWNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€ Uypaaia, 600 TTI0 GUXVA aVOiyeEl
n mépTa, TG00 TTEPIOCOTEPN UYPOTIOiNON Ba TTapaTNPEITAlI HEOO OTO YUYEIO.
* O oxnuatiopdg atayévwy vepou oTnv TIAATN Tou Wuyeiou gival avapevopevn KaTd Tn
d1adIkaaia TNG auTéuaTNG ATTOWUENG. (Z€ OTATIKG JOVTEAQ)
Av ol TT6pTEG SV AVOIYOKAEIVOUV KOVOVIKA:
* MATTWG Ta TTAKETA TWV TPOPINWV TTAPEPTTOdI(OUV TO KAEICIPO TNG TTOPTAG;
* ‘Exouv To1T00€TNBOEi CWATA O TTOPTEG, TO PAPIA KAI TA CUPTAPIQ;
* MATTWG Ta OTEYAVWTIKA OTIG TTOPTEG £XOUV OTTACEI I OKIOTE;
 Bpioketal To yuyeio o€ opigdvTio daTedo;
Av ol aKPEG TOU Yuyeiou 61ToU BpioKovTal Ol HEVTECEDEG TNG TTOPTAG Eival BepUég:
Eidikd 1o kaAokaipl (C€aTd KAiua), ol ETMIQAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAQPK JE TOUG PEVTETEDEG

MTTOpEl va Bepuaivovtal TTEPIOCCATEPO KATA T AEITOUpyia TOU CUUTTIECTH. KATI T€TOlO €ival
(PUGIOAOYIKO.

ZNMAVTIKEG ZNMEIWOEIG:

* H BepuikGd aoc@aAgia TTpOOTOCIOG TOU CUUTTIECTA TTEQPTEI HETA ATTO EAPVIKI) BIAKOTTH
PEUPATOG 1] AV OTTOOUVOECETE TN GUCOKEUR, BIOTI TO A€PIO OTO WUKTIKO GUCTNHA OV EXEI
oTaBepoTtroinBei. AuTo gival aTTOAUTWG PUCIOAOYIKS KAl TO Yuyeio Ba ETTAVAAEITOUPYATEI
METG aTTO 4 1) 5 AeTTTdL.

* H WukTIKr) povdada Tou Wuyeiou ival KPUPPEVN JECT OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, MTTOPET
va oxnuaTiotolv otayovidia vepou A TTAyog TNV TTiow ETTIPAVEIN TOU WuyEeiou, Adyw
TNG AEITOUPYiag TOU CUPTTIEOTA KATd dlaoTAPATA. AUTO €ival UOIOAOYIKO. Agv aTTaiTeiTal
va yivel arréyugn €KTOG av n oUyKEVTPWON TTayou gival UTTEPBOAIKH).

* Av Bev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO YIa HEYAAO XPOVIKO SIGOTNMA (TT.X. KOTA TIG
KaAOKaIpIVEG BIAKOTTEG), aTToouvOEDTE TO aTTd TNV Tpida. KabapioTe To yuyeio cupewva
pe TO Ke@dAalo 4 Kal a@roTe TNV TTOPTA AVOIKTA YIA VA ATTOTPOTTEI N CUYKEVTPWON
uypaaciag Kal n dnuIoupyic 0OoPWV.

* H ouokeun Tou €xeTe ayopdoel £xel oXedIAOTEN yia OIKIOKN XPAon Kal PTTOPE va
xpnoiyotroinBei yévo o€ OTTiTIa Kal JOVO yia TOUG TTPOOdIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv
gival KatdAAnAo yia epTropIkA f dnuooia xpron. Av 0 KATavaAwTAS XPNOIUOTIOINOEl TN
OUOKEUN PE TPOTTO TTOU BEV CUPPOPPWVETAI JE QUTA TA XAPAKTNPIOTIKA, TOVICOUHE TTWG
0 KATAOKEUAOTAG KAl 0 AvTITTPOCWTTOG eV GEPOUV Kapia euBuvn yia TUXOV ETTIOKEUEG I
yia BAGBeG evidg TNG TrEPIGdOU TNG £yyUNONG.

* Av 70 TTPOBANUC TTAPAEVE VWD EXETE AKOAOUBNOEI TIG TTOPATTAVW 0dNYiES, ETTIKOIVWVIOTE
ME éva £E0UCI0BOTNHEVO KEVTPO TEPPRIG.
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ZuuBoulAég yia E€oikovounon Evépyeiag

1

2

3.

4.

5.

6.

. EykaTtooTtAOTE TN oUuoKeun o€ dpooepsd, KaAd agpilOuevo Xwpo, AAAa OxlI o€ HAIo Kal Oxi

KovTd o€ TTNyr BeppdTNTag (CWHa BEpPavang, koudiva KATT.). AIQ@OpPETIKA XPNOIUOTTOINCTE
Mg JOVWTIKA TTAAKA.

. ApnveTe Ta BepUd PaynTa Kal TTOTA VO KPUWOOUV £Ew OTTO TN GUOKEUN.
Otav atToyUxeTE KATEYUYUEVA TPOQIPA, TOTTOBETEITE Ta 0TO BAAauo ouvtipnong. H

XOMNAT BepuoKpagia Twv KaTeWUyUévwy Tpoiuwy Ba BonBroel otnv Yugn Tou BaAduou
ouvTApPNoNng Katd Tnv ammowun Toug. ‘ETol emiTuyxAveTal e€oikovounan evépyeiag. Av
APAOETE TA KOTEWUYHEVA TPOPIUA VA aTToyuXBoUv £€w atrd To yuyeio, auTd gival oTraTdAn
EVEPYEIQG.

Otav TOTTOBETEITE TTOTA KOI QAyNTA PE TTOAU VEPO, TTPETTEI VA T KAAUTITETE. AIAQOPETIKA,
au&avel n uypaagia oTn cuokKeur|. ETTopévwg emmunkuvetal o xpdvo Asiroupyiag Tng. Etriong n
KAAUWN TTOTWV KAl ¢aynTwV PE TTOAU vepd BonBd aTtn diatipnaon Twv OCPWY Kal TNG yeuong.
Otav ToTT00ETEITE TPOPIPA KaIl TTOTA, AVOIYETE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG 0G0 TO duvaTtov yia
10 Aiyo.

Alatnpeite KAEIOTA T KAAUPPATA OAWY TwV d1a@Opwy BaAdUwV BEPpPOKPATiag TNG CUOKEUNG
(oupTapiod Aaxavikwy, XWEOU EVTovNG WUENG KATT.).

. H oteyavotroinon tng mépTag TTpETTEl Va gival KaBapr| Kal aAaKr. Z& TTEPITITWON GO0PAG,

av n oTeEyavoTroinon €ival aTToCTIWHEVN, QVTIKATAOTACTE T oTEyavoTroinon. Av dgv givai
ATTOCTIWMEVN, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTACETE TNV TTOPTA.

. H Aeitoupyia Eco / n Aeitoupyia rpoemAeyuévwy pubuicewy diaTnpEei VWTTA KAl KATEWUYUEVD

TPOQINA VW BPioKETal O€ £E0IKOVOUNTN EVEPYEIQG.

.Alapépiopa Nwtmrwv Tpogipwy (Wuyeio): H 1m0 aTToTEAECPATIKA XPAON €VEPYEIQG

dlac@aAieTal oTn SIOPOPPWOTN PE TO CUPTAPIA OTO KATW PHEPOG TNG CUCKEUNG, Kal Ta pagia
OPOIOPOPPA KaTavEUNUEVA, N BE0N TwV KABWYV TNG TTOPTAG OV ETTNPEACEI TNV KATAVAAWGON
EVEPYEIDG.

10. Katewuypévo Alapépiopa (Katawuktng): H eowTepikr didTagn TnG OUCKEUNG gival auTo

TTou S100@AAICEl TNV TTIO ATTOTEAECUATIKI) XPHON TNG EVEPYEIQG.

11. MnVv a@aIp€0ETE TOUG CUGOWPEUTEG WPUXOUG OTTO TO KAAGB! TOU KATAWUKTN (€Gv UTTAPXEI. ).
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TA MEPH THZ 2YZKEYHZ KAI
piAaeare TA AIAMEPIZMATA THZ
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AUTA n TTapouciacn Twv JEPWYV TNG CUCKEUNG ival JOVO TTANPOQOPIaK]. Ta uépn ITTOPET
va dla@EéPouv avaloya PE To JOVTEAO TNG CUCKEUNG.

A)Zuvtnpnon
B) Karayuén
1) OB6vN kai TTivakag eAéyxou
2) Zxapa Kpaoliwy *
3) Pagia ouvtipnong
4) ©ahapog Chiller *
5) KadAuppa doxeiou crisper (diatipnong
@POUTWY - AAXAVIKWV)

6) Aoxeio Crisper (diatpnon @poUTwyV -
Aaxavikwv)

7) Mavw ouptdp! katdwuéng
8) Meaaio cuptdap! katdwugng
9) Ka&tw cuptdp! katdywuéng
10) PuBuiloueva Todapakia
11) MayoBrkn
12) F'udAivo pagr *
13) Pda@i ptroukaAiwv
14) CustomFlex
) CustomFlex pe katrdki
)

_

5
6) Auyobrikn
* Z€ opIouEVA HOVTEAQ
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www.electrolux.com/shop
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